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Im Jahr 2022 haben wir das 160-jahrige Jubildum unse-
rer Marke LUKAS gefeiert, welche 1862 von Dr. Franz
Schoenfeld gegriindet wurde.

Seither ist LUKAS bekannt und geschétzt fir hochste
Qualitat und Zuverlassigkeit der Produkte, welche selbst
den Bedlrfnissen der anspruchsvollsten Kiinstler ge-
recht werden.

LUKAS bietet ein umfangreiches Produktportfolio in allen
Bereichen der Kinstlerfarben und Malmittel.

Wir bei LUKAS sind bestrebt allen Kinstlern die beste
Qualitat zu bieten: professionellen Kiinstlern, Studenten,
Hobbykiinstlern und Anfangern gleichermaBen.

In 2022 we celebrated the 160th anniversary of LUKAS,
established in 1862 by Dr. Franz Schoenfeld.

For the last 160 years, LUKAS has been renowned and
trusted for their utmost quality and reliability, meeting the
needs of even the most demanding artists.

LUKAS offers a large portfolio of products across fine
art colours and mediums

LUKAS strives to offer artists the best quality for all lev-
els: professional artists, students, beginners and ama-
teur artists alike.

LUKAS
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Die alte Akademie in Diisseldorf (The old acade
Andreas Achenbach, 1831



LUKAS

Wie alles begann...
How everything began...

Die Zeit um 1850

Die Mitte des 19. Jahrhunderts war eine Zeit des Umbruchs:
Zwar war die politische Revolution von 1848 mit dem Ziel,
die preussische Monarchie zu beseitigen, letztlich geschei-
tert, aber die Entstehung einer pluralistischen Offentlichkeit
mit einer sich entfaltenden Presse und der Entstehung von
Parteien in Verbindung mit der ,industriellen Revolution®* und
der Modernisierung der Verwaltung (stadtische Selbstver-
waltung, Griindung von Aktiengesellschaften...) verdnderten
das Leben stark.

Die Stadt Diisseldorf

Auch die Stadt Dusseldorf veranderte sich: Aus der kleinen,
von Beamten und Kiinstlern gepragten Hauptstadt eines Re-
gierungsbezirks mit 20.000 Einwohnern (,Kunst- und Gar-
tenstadt”), die noch nicht einmal einen eigenen Stadtkreis
hatte, wurde bis zum Jahr 1882 eine dynamische Industrie-
stadt mit Uber 100.000 Einwohnern. Dabei besal3 der Titel
»Kunst- und Gartenstadt, in der es sich gut leben lieB* fiir
die Zeit um 1830 seine Berechtigung. Das kulturelle Leben
war mit Namen wie Peter Cornelius, Wilhelm von Schadow
(Maler und Leiter der kéniglichen Kunstakademie), Karl Le-
berecht Immermann, Christian Dietrich Grabbe (Dramaturg),
Felix Mendelssohn-Bartholdy und Robert Schumann (be-
deutende Komponisten) verbunden, deren Werke auch heu-
te noch weltweit gefeiert werden.

Die Diisseldorfer Malerschule (1819 -1918)

Zentraler Kristallisationspunkt des kulturellen Lebens in Dis-
seldorf war die 1819 wieder erdffnete kdnigliche Kunstaka-
demie. Diese entwickelte sich unter Ihrem Direktor Wilhelm
von Schadow ab 1826 fur ungeféhr 50 Jahre zur fUhrenden
Malerschule in Europa mit einem strikten Reglement, das in
kaum verénderter Form bis ins 20. Jahrhundert Geltung hat-
te. Der hervorragende Ruf der Malerschule und der freien
Malerschule lockte scharenweise Kinstler aus aller Welt
nach Disseldorf, die das Gedankengut Schadows in die
Welt verbrachten. (Insgesamt zahlt man heute mehr als 4000
Kinstler zur Disseldorfer Malerschule.)

The time around 1850

The mid of the 19th century in Germany was a time of change
in daily life: the political revolution of 1848 finally failed but
the building of a pluralistic society with a burgeoning press
and the development of political parties in combination with
the technically driven «industrial revolution» and moderniza-
tion of the state administration in Prussia changed the life of
the urban citizens dramatically.

The town of Diisseldorf

Also the town of Dusseldorf developed from a little town
dominated by civil servants and some artists around 1830
(20,000 inhabitants, «art and garden town») to a modern in-
dustrial city with more than 100,000 inhabitants in 1882. But
throughout these years the cultural life in Disseldorf was
very active. People like Peter Cornelius, Wilhelm von Schad-
ow (artists, heads of the leading European art academy),
Karl Leberecht Immermann, Christian Dietrich Grabbe (story
editors), Felix Mendelssohn-Bartholdy, Robert Schumann
(composers) were living and working in Disseldorf.

Diisseldorf Painting School (1819-1918)

Central point of the cultural life in Disseldorf was the 1819
reopened Royal Art Academy. It developed in the middle of
the 19th century under Wilhelm von Schadow for of 50 years
to the most important painting school in Europe. This image
of the art academy led well known artists from all over the
world to Diusseldorf in order to study, discuss and paint to-
gether. This group of more than 4,000 artists was given the
name «DuUsseldorf school of painting».
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Die Technologie

Wesentlich flr die Griindung einer Klnstlerfarbenfabrik war
neben dem Vorhandensein von interessierten Kunden die
Verflgbarkeit einer , Transportverpackung, in der die Farben
nicht eintrocknen®. Hier war dem Amerikaner John Rand im
Jahr 1841 eine bahnbrechende Erfindung gelungen: Die Blei-
tube. Parallel entwickelte in Frankreich ein gewisser Mon-
sieur Richard Farbtuben, zu denen Auguste Renoir spater
zutreffend sagte: ,Die Farbtuben haben es uns ermdéglicht,
in freier Natur zu malen. Ohne sie hatte es weder einen Cé-
zanne noch einen Manet gegeben, auch nicht den Impres-
sionismus.“

Der Vater

Bereits im Jahr 1829 eréffnete Stephan Schoenfeld, der Va-
ter des spateren Firmengrinders, ein Geschaft fir Kinstler-
bedarf direkt im Zentrum von Dusseldorf (Schadowstrasse
30) mit einer Verkaufsstelle am Eiskeller 1-3 direkt gegen-
Uber der koniglichen Kunstakademie. Diesem Laden, der
noch 1902 als groBtes und &altestes Geschéft seiner Art in
Deutschland galt, war von Anfang an auch eine Fertigungs-
statte flr Kinstlerfarben und Malutensilien angeschlossen,
da man diese ja in der Regel ohne Tuben noch nicht lage-
rungsféhig verpacken konnte, sondern in kleinen Mengen
frisch fur den Bedarf des Malers zubereitete und z.B. in klei-
nen Lederséckchen abgab, falls der Maler oder seine Schii-
ler die Farbe nicht selber herstellen wollten. (In Tuben ab-
geflllte Farben gab es erst ab ca. 1850 aus England. Diese
waren aber aufgrund des langen Transportweges sehr teuer
und damit fUr die meisten Kunstler unerschwinglich.)

Der Griinder und seine Idee

Im Jahr 1862 entschloss sich der 33-jahrige Dr. Fr. Schoen-
feld dieses Problem mit der Grindung einer Farbenfabrik zu
I6sen, die industriell gefertigte Klinstlerfarben bester Qua-
litdt made in Dusseldorf sicherstellte und damit den vielen
Kunstlern im Raum Niederrhein/Westfalen die Mdglichkeit
gab, sich auf das Malen und nicht mehr auf die Herstellung
ihrer Farben zu konzentrieren. Das notwendige technologi-
sche und kaufmédnnische Wissen hierzu hatte er sich nicht
nur im elterlichen Betrieb, sondern auch wéahrend seiner
Studien bei Justus von Liebig in GieBen, Robert Bunsen in
Heidelberg und Alexander Williamson in London erworben.

The technology

What was very important for the foundation of an industrial
paint company was not only the local customer base - that
means a lot of artists living in the area — but also the availa-
bility of a technology to store and transport colours without
drying. For this reason the invention of the lead tube by the
American John Rand was key for paint production in an in-
dustrial way. It also gave artists the opportunity to go into the
nature, a circumstance, whose importance for art was later
described by Auguste Renoir as: «The availability of colour
tubes allowed us to paint outdoors. Without this opportunity
a Cézanne or Manet wouldn’t have existed as important art-
ists and it goes too for the Impressionism».

The Father

Already in 1829, Stephan Schoenfeld, the father of the
founder, opened an art supply shop directly in the center of
Dusseldorf (Schadow Street, 30) with a retail outlet at the
location Eiskeller 1-3 opposite of the Royal Art Academy.

This store, was still known in 1902 as the largest and oldest
art supply shop of its kind in Germany, and had always have
a production facility for artists’ colours and painting uten-
sils. The reason for this was the fact that usually colours still
could not be stored on shelf without tubes. Therefore colours
were freshly prepared in small amounts for the needs of the
painter and e.g. sold in a small leather pouch in case the
painters or their students were not producing the colour by
themselves. Colours in tubes were only available from the
United Kingdom from 1850. These were very expensive due
to the long journey and thus unaffordable for most artists.

The Founder and his idea

In 1862, the 33-year-old Dr. Fr. Schoenfeld decided to solve
this problem with the foundation of a paint factory which en-
sured industrially produced artist’s colours of highest quality
made in Disseldorf. That way he gave many artists in the
area of Lower Rhine / Westphalia the opportunity to concen-
trate on painting and not on the production of colours.

He had acquired the necessary technological and commer-
cial knowledge for this purpose not only in the family busi-
ness, but also during his studies with Justus von Liebig in
Giessen, Robert Bunsen in Heidelberg and Alexander Wil-
liamson in London.
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(_ ¢ ) Reproduktion des Briefes von Vincent van Gogh
/ Reproduction of the letter from Vincent van Gogh

ordentlich zufrieden gewesen bin.

Diisseldorf, 4. Januar 1896.

an Gogh, 1876

€; gereicht mir zur grossen Genug-
thuung heute, nachdem ich mein 81. Lebens-
jahr angelreten habe, zu erkliren, dass ict
von Anfang meiner kiinstlerischen Thatigk
an ausschliesslich nur mit Schoenfel

schen Farben gemalt habe und dass meine
Bilder weder jemals gerissen noch nach-
gedunkell sind. Riervon habe ich mich vor
10 Jahren, als zu meinem 70. Geburistage
eine Ausstellung von einer gréssern Anzahi
meiner dlteren und neueren Werke veran-

staltet wurde, iiberzeugen kdnner

€ine bessere €mpfehlung kenne ic

< S el
Diisseldorf, 20. October 1895.

A. Achenbach.

Jeh habe niemals andere als Schoenfeld’sche Farben benutzt, weil ich mit denselben stels ausser-

Oswald Achenbach.



Die Reaktion der Kunst

Die Reaktion der Kinstler auf die neuen Farben aus dem
Hause SCHOENFELD war von Anfang an Begeisterung. So
schrieb z.B.Vincent van Gogh im Jahr 1885:

,Ich habe von Schoenfeld aus Dlsseldorf Farben kommen
lassen - ein paar Farben, die ich hier nicht gut bekommen
konnte. DaB das Bild mit den Kartoffelessern nicht gut ist,
liegt, zum Teil wenigstens, an der Farbe... Von dieser Er-
fahrung ausgehend, hétte ich es mit dem Mineralblau, das
ich jetzt habe, viel besser herausgekriegt...” (Vincent van
Gogh, Auszug aus einem Brief an seinen Bruder, 1885)

Oder die damals weltbekannten Briider Andreas und Oswald
Achenbach:

»ES gereicht mir zur grossen Genugthuung heute, nach-
dem ich mein 81. Lebensjahr angetreten habe, zu erkléren,
dass ich von Anfang meiner kiinstlerischen Thétigkeit an
ausschliesslich nur mit Schoenfeld’schen Farben gemalt
habe und dass meine Bilder weder jemals gerissen noch
nachgedunkelt sind. Hiervon habe ich mich vor 10 Jahren
als zu meinem 70. Geburtstage eine Ausstellung von einer
gréssern Anzahl meiner édlteren und neueren Werke veran-
staltet wurde, (iberzeugen kénnen.“ (Diisseldorf, 20. Okto-
ber 1895, Prof. Dr. Andreas Achenbach)

»Ich habe niemals andere als Schoenfeld’sche Farbe be-
nutzt, weil ich mit denselben stets ausserordentlich zufrie-
den gewesen bin. (Disseldorf, 4. Januar 1896, Prof. Os-
wald Achenbach)

The Reaction of the Art

The reaction of the artists on the new colours from the house
Schoenfeld were enthusiastic from the start. For example,
Vincent van Gogh wrote in 1885:

«I had colours sent from Schoenfeld in Diisseldorf - a few
colours that | couldn’t easily get here. The fact that the
picture with the potato eaters is not good.., is at least part-
ly due to the colour... Based on this experience, | would
have done much better with the mineral blue that | have
now...» (Vincent Van Gogh, extract from a letter to his
brother Theo, 1885)

Or the statement of the world-famous Andreas and Oswald
Achenbach brothers «The be-all and end-all of landscape
painting»

«Today | like to express my great satisfaction, at the
age of 81, to declare that from the beginning of my ar-
tistic activity, | have painted using exclusively col-
ours from Schoenfeld and that my paintings have nei-
ther cracked nor ever darkened. Ten years ago, when
there was an exhibition organized for my 70th birth-
day showing a larger number of my older and newer
works, | received the clear proof of the colour quality.»
(Diisseldorf, 20 October 1895, Prof. Dr. Andreas Achen-
bach)

«I’'ve never used other paints than colours from the house
Schoenfeld as I've always been extremely pleased with
them.» (Dlisseldorf, January 4, 1896, Oswald Achenbach)




LUKAS

...und wie es weiterging
...and how to go on

1862 - Am 18.10. Griindung der Firma durch Herrn
Kommerzienrat Dr. Franz Schoenfeld. Erste Fabrika-
tionsrdume in der BismarckstraBe.

1892 - Einzug in das Stammhaus in der Adlerstra-
Be-Pempelforter StraBe gegeniiber des Dusseldorfer
Malkasten-Vereinshauses, dem Treffpunkt Diisseldorfer
Kunstler.

Ca. 1900 - Ubernahme des Sankt LUKAS, des Schutz-
patrons der Maler — bereits im Mittelalter als Patron der
niederlandischen Lukasgilde erwéahnt - in das Logo der
Firma. (Entwurf von Prof. Gebhard, Disseldorf)

1907 - Kommerzienrat Dr. Franz Schoenfeld Ubertragt
die Leitung der Firma seinem Sohn Paul Schoenfeld.

1911 - Todesjahr des Griinders Dr. Fr. Schoenfeld,
der seine umfangreiche Gemaldesammlung von 150
Bildern der Dusseldorfer Malerschule dem Museum
,Kunstpalast” hinterlieB.

1919 - Dr. Eduard Talbot, der Neffe von Paul Schoen-
feld, Gbernimmt die Geschaftsfiihrung.

1943 - Zerstérung der Fabrikations- und Blrogeb&dude
durch Bombeneinwirkung. Produktion lief in den Aus-
weichbetrieben in Forchheim/Ofr. und Viersen weiter.
Geschéftsleitung blieb in Disseldorf.

1945 - Die Produktion wurde in Diisseldorf-Heerdt in
bescheidenem MaBe wieder aufgenommen.

1951 - Ubersiedlung in das wieder aufgebaute Stamm-
haus in der AdlerstraBe - Pempelforter StraBe.

1955 - Todesjahr von Herrn Dr. Eduard Talbot. Frau
Christa Talbot tbernahm die Geschéftsfliihrung der
Firma.

Brand Mark

1913/1914

1862 - The company was founded on October 18th by
Dr. Franz Schoenfeld. First production facilities were in
the Bismarck Street.

1892 - Move to the company headquarters in the Adler
Street - Pempelforter Street opposite of the Disseldorf
Paint Box club house (art association). Meeting place
of artists in Dusseldorf.

approx. 1900 - Introduction of Saint Lukas in the new
logo of the company. St Lukas is the patron protector
of the painters - mentioned already in the Middle Ages
as the patron of the Dutch Guild of St Lukas. (The logo
was designed by Prof. Gebhard, Diisseldorf)

1907 - Dr. Franz Schoenfeld transfered the manage-
ment of the company to his son, Paul Schoenfeld.

1911 - Death of founder Dr. Fr. Schoenfeld, who left his
extensive art collection of 150 paintings of the Dissel-
dorf School of Painting to the museum «Kunstpalast».

1919 - Dr. Eduard Talbot, the nephew of Paul Schoen-
feld, took over the management.

1943 - Destruction of production and office building by
bomb explosure. Production continued in the alter-
native facilities in Forchheim / Ofr. and Viersen. The
management remained in Disseldorf.

1945 - Production resumed to a modest extent in DUs-
seldorf-Heerdt.

1951 - Move to the reconstructed main building at the
Adler Street — Pempelforter Street.

1955 - Death of Dr. Eduard Talbot. Christa Talbot took
over the management of the company.



1960 - Einzug in die neu errichteten Fabrikations- und
Birordume in der HarffstraBe 40.

1964-1973 - Entwicklung wichtiger, teilweise auch
heute noch giiltiger, Farbrezepturen durch Professor
Hans-Gert Mller, des Herausgebers der 12. bis 15.
Neuauflage des bedeutenden Standardwerkes der
Maltechnik von Max Doerner: ,,Malmaterial und seine
Verwendung im Bilde".

1964 - Entwicklung von LUKASCRYL als erste Acrylfar-
be auf dem europaischen Festland.

1998 - Ubernahme der Geschéftsfiihrung durch Huber-

tus Heusgen, dem UrurgroBneffen des Firmengrinders.

1999 - Entwicklung von LUKAS Berlin als erste wasser-
mischbare Olfarbe auf dem européischen Kontinent,
die in ihren Eigenschaften (Konsistenz, Trocknungs-
verhalten, Verdlinnungsverhalten) einer klassischen
Olfarbe gleichkommt.

2009 - Ubernahme der nerchauer Mal- und Kiinstler-
farben in Nerchau bei Leipzig von den Deutschen
Amphibolin-Werken (DAW).

2012-2013 - Verkauf des Geschaftsbetriebes an die
Daler-Rowney Limited und Verlagerung der Produktion
nach Bracknell (England).

2016 - FI.L.A. Group Ubernimmt die Daler-Rowney
Lukas Gruppe.

2018 - Verlagerung des Dusseldorfer Lagers nach
Annonay (Frankreich).

2022 - Feier des 160. Jubildums der Griindung von
Lukas

ufb

nerchau

DALER € ROWNEY

2Fila

1960 - Move into the newly constructed production and
office premises in the Harff Street, 40.

1964-1973 - Important development of colour recipes
by Professor Hans-Gert Miiller, which are partly still
used today. He was the editor of the 12 - to 15 new
edition of the important standard work of painting tech-
niques by Max Doerner: «The Materials of the Artist
and Their Use in Painting.»

1964 - Development of LUKASCRYL as first acrylic paint
in mainland Europe.

1998 - Management taken over by Mr. Hubertus Heus-
gen, the great-great-nephew of the company’s founder.

1999 - Development of LUKAS Berlin as first water-mix-
able oil colour on the European continent, which is
comparable in its properties (consistency, drying and
thinning behaviour) with a traditional oil paint.

2009 - Acquisition of the «Nerchau Painting and Artist's
Paints» in Nerchau close to Leibzig from the Deutschen
Amphibolin-Werken (DAW).

2012-2013 - Acquisition of LUKAS-Nerchau GmbH by
Daler-Rowney Ltd and move of production to Bracknell
(England).

2016 - FI.L.A Group took over the Group Daler-Rowney
- LUKAS.

2018 - Move of the Warehouse from Dusseldorf to
Annonay (France).

2022 - Celebration of the 160th anniversary of the
creation of LUKAS.
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Explanation for Symbols

Gefahrensymbole
Hazard symbols

Flamme Flammable

o} o}
b\ & 2
e

Atzwirkung Corrosive

Ausrufezeichen Harmful

Gesundheitsgefahr
Health hazard

@ ‘ <.>

Umwelt
Environmental hazard

Die Wollskala

nach DIN EN ISO 105-B01:

The Blue Wool Scale according to DIN
EN ISO 105-B01:

Lichtechtheit 8: hervorragend
Lightfastness 8: outstanding

Lichtechtheit 7: vorztiglich
Lightfastness 7: excellent

Lichtechtheit 6: sehr gut
Lightfastness 6: very good

Lichtechtheit 5: gut
Lightfastness 5: good

Lichtechtheit 4: ziemlich gut
Lightfastness 4: fairly good

Lichtechtheit 3: mé&Big
Lightfastness 3: moderate

Lichtechtheit 2: gering
Lightfastness 2: poor

Lichtechtheit 1: sehr gering
Lightfastness 1: very poor

Die Eigenschaftswoérter sind hierfir fest
vereinbart.

The used adjectives are agreed on as
fixed.

Lichtechtheit
Lightfastness

* %k %

vorzuglich bis hervorragend lichtbestéan-
dig (7-8 auf der Wollskala)

excellent up to outstanding lightfast
(7-8 on the blue wool scale)

* *

sehr gut bis vorziglich lichtbestandig
(6-7 auf der Wollskala)

very good up to excellent lightfast
(6-7 on the blue wool scale)

*

gut bis sehr gut lichtbesténdig
(5-6 auf der Wollskala)

good up to very good lightfast
(5-6 on the blue wool scale)

Deckkraft

Opacity

[l

ZI
4
|

= transparent
transparent

= halbtransparent
semi-transparent

= halbdeckend
semi-opaque

= deckend
opaque

Abwaschbarkeit
Ease of wash

O

schwer abwaschbar
difficult to wash out

leicht abwaschbar
easy to wash out

Farbsystem Malmittel
Colour Code Mediums

Olmalerei
Oil Painting

Malmittel fir mehrere Techniken
Medium for different techniques
Acrylmalerei

Acrylic Painting

Aquarellmalerei

Watercolour Painting

Restaurierung
Restoration

Vergoldung
Gilding
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LUKAS

Kunstlerfarben
Fine Art

Schon seit der Grindung 1862 durch Dr. Franz
Schoenfeld stehen Produkte unseres Hauses flr
héchste Qualitdt. Angefangen mit hochwertigsten
Aquarell- und Olfarben fiihrt LUKAS heute u.a. Acryl-
farben und eine groBe Auswahl an Malmitteln und
Zubehdr. Zur Jahrhundertwende 1900 wurde eine be-
deutende markenpolitische Entscheidung getroffen,
die bis heute das Firmengesicht pragt: Der Schutzpa-
tron der Maler Sankt Lukas wurde zum Namensgeber
fur alle LUKAS Produkte. Seit dieser Zeit spricht man
von LUKAS Kunstlerfarben. Auch heute noch ist das
Symbol des St. Lukas das Zeichen des Hauses. Bis
zum heutigen Tag vertrauen unzdhlige Kinstler in al-
ler Welt auf die Tradition unseres Hauses. Das stetige
Streben nach Uberlegener Produktqualitat fihrte dazu,
dass durch die Jahrhunderte immer wieder bekannte
Klnstler der Qualitat von LUKAS Kiunstlerfarben ver-
trauten. Selbst Vincent van Gogh hat nachweislich mit
den Produkten unseres Hauses gearbeitet — der groBe
Meister lieB sich die begehrte Farbe extra aus Dissel-
dorf schicken.

Since 1862, Dr. Fr. Schoenfeld and LUKAS have been a
reference for top quality artists’ colours. LUKAS started
with watercolours and oil colours and then extended
to acrylic colours and a large selection of mediums
and accessories. At the turn of the 20th century, a si-
gnificant brand policy decision was made, which still
characterizes the company’s representation: the pa-
tron saint of painters Saint Lukas became the eponym
for all LUKAS products. Since that time, people speak
of LUKAS artist colours. To this day numerous artists
all over the world trust the over 160-year-old tradition
of our house. The constant pursuit of superior product
quality meant that over the centuries, well-known ar-
tists trusted the quality of LUKAS artists’ colours. Even
Vincent van Gogh, as can be proved in a letter to his
brother dated September 1885, has used the products
of our house - the well-known master ordered the po-
pular colour especially from Dusseldorf.
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: Feinste Kiinstler-Olfarbe
‘ Finest Artists’ Qil-Colour

‘ Couleur extra-fine a I'huile

c008

P.Gr.1

TitanweiB
Titanium White
Blanc de titane

Feinste Kiinstler-Olfarh
Finest Artists’ Oil-
i Couleur extra-fine a I't

R i
! der avant de jel

200 ml



Fur LUKAS 1862 OIL Feinste Kiinstler-Olfarbe werden kost-
barste, ausgewahlte Pigmente aus der Tradition alter Meister
ausschlieBlich rein und unverschnitten eingesetzt. Die un-
vergleichbare Farbintensitdt mit héchster Lichtechtheit wird
durch die besonders hohe Konzentration dieser hochwerti-
gen Kuinstler-Pigmente sichergestellt.

Die unverwechselbare, buttrige Konsistenz unseres Spit-
zensortiments im Olfarbenbereich wird durch die sorgféltige
Kombination bester Ole mit einer Spur (0,5-1,5%) feinstem,
gebleichtem Bienenwachs erreicht und macht zudem den
Farbfilm fir den Restaurator weniger spréde.

Eine gesunde und gleichméaBige Durchtrocknung aller Farb-
téne ohne Rissbildung wird durch die Verwendung von hoch-
wertigem, speziell gereinigtem Lein- und Sonnenblumendl
garantiert. Die fir LUKAS Olfarbe typische Trocknungszeit
betragt quer durch alle Farbtone im Mittel 2 bis 4 Tage, bei
einer dinnen Pinselstrichstarke von 100 bis 120 pm. Auf-
grund der helleren Eigenfarbe wird in hellen Farbténen Son-
nenblumendl dem dunkleren Leindl vorgezogen. Dadurch ist
zudem die mdégliche Vergilbung auf das technisch machbare
MindestmaB reduziert worden.

Die perfekte Ausgewogenheit dieser besonderen Olfarbe
liegt an Rezeptur und Herstellung: Das ausgeglichene Ver-
haltnis zwischen Pigment und Bindemittel und der sehr lan-
ge und sorgféltige, traditionelle Anreibe-Prozess auf Drei-
walzenstihlen garantieren, dass die Farbe stets die gleiche
Konsistenz und Verarbeitungseigenschaft hat.

Das breite Farbspektrum von insgesamt 80 Farbténen ori-
entiert sich an den kreativen Bedirfnissen der Kinstler und
lasst keine Winsche offen. Ob echte Kadmium-, Kobalt-
oder Erdpigmente - dem Olmaler stehen alle klassischen
wertvollen Téne zur Verfiigung, die schon auf den Paletten
der alten Meister zu finden waren. Ca. 50% der Farbtone
sind als Ein-Pigment-Ton ideal zum sauberen Mischen von
weiteren, leuchtenden Farbvariationen geeignet

For LUKAS 1862 OIL Finest Artists’ oil colours, only carefully
selected and unadulterated pigments from the tradition of
old masters are used. The incomparable colour intensity with
the highest lightfastness is ensured by the particularly high
concentration of these high-quality artist pigments. They are
ideally suitable for professional artists.

The unmistakable, buttery consistency of our top oil colour
assortment is achieved through the careful combination of
the finest oils with a trace (0,5-1,5%) of the finest, bleached
beeswax which also makes the colour film for the restorer
less brittle.

A uniform drying of all shades without cracking is guaranteed
by the use of high quality, specially purified linseed and sun-
flower oil. The typical drying time for LUKAS oil paint is 2 to 4
days across all colour shades, with a thin brush stroke of 100
to 120 pm. Sunflower oil is used in the manufacture of the
lighter shades to greatly reduce the traditional «yellowing»
that occurs when made with linseed oil.

The perfect balance of this particular oil colour is due to for-
mulation and manufacturing: the balance between pigment
and binder and the very long and traditional three roll mills
production allow the colour to always have the same consis-
tency and processing characteristics.

The wide colour spectrum of a total of 80 shades is based
on the creative needs of the artist and leaves no wishes un-
fulfilled. Whether true cadmium, cobalt or earth pigments -
the oil painter has all the classic valuable shades that were
already found on the palettes of the old masters. Aimost 50%
of all the shades are single pigmented and therefore ideal for
the clean mixing of further, luminous colour variations.




Qil Colours

Olfarben

1862 OIL

Feinste Kinstler-Olfarben
Profi-Qualitat

80 Farbtone

Finest Artists’ Oil Colours
Professional Quality

80 shades

Verfugbare GebindegréBen

Available sizes

80 Farbténe - 37ml
Aluminiumtube
Verkaufseinheit 3 Stlick
Art.-Nr.: K xxxx 0009
80 shades - 37ml
Aluminum tube
Packaging unit 3 pieces
Art.-No.: K xxxx 0009

54 Farbténe - 200ml
Aluminiumtube
Verkaufseinheit 1 Stlick
Art.-Nr.: K xxxx 0014
54 shades - 200ml
Aluminum tube
Packaging unit 1 piece
Art.-No.: K xxxx 0014
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ZinkweiB
Zinc White
PW4

37ml  200ml

DeckweiB
Opaque White
PW5

37ml

TitanweiB
Titanium White

PWe6, PW4
37ml  200ml

Pfirsichrosa
Peach Pink

PWS5, PY35, PO20
37ml  200ml

Beige

Beige

PW6, PW4, PY35
37ml

Brillantgelb
Brilliant Yellow

PW4, PWS5, PY35
37ml

Zitronengelb (Primar-Gelb)

Lemon Yellow (Primary)

PW6, PY3
37ml 200ml

Kadmiumgelb zitron
Cadmium Yellow lemon
PY35

37ml  200ml

Permanentgelb hell
Permanent Yellow light

PWe, PY1
37ml

Neapelgelb hell
Naples Yellow Light

PWe, PO62, PY138
37ml 200ml

Neapelgelb
Naples Yellow

PWS5, PY3, PY42, PR101
37ml  200ml

Kadmiumgelb hell
Cadmium Yellow light
PY35

37ml  200ml

Kadmiumgelb
Cadmium Yellow
PY35

37ml  200ml

Permanentgelb dunkel
Permanent Yellow deep
PY65

37ml

Neapelgelb rétlich
Naples Yellow reddish

PWS5, PY3, PY42, PO34
37ml

Indischgelb
Indian Yellow

PY83, PO36
37ml 200ml

Permanentorange
Permanent Orange
PO34, PO62

37ml

Kadmiumorange
Cadmium Orange
PO20

37ml  200ml

0065
Kk %

0071
Kok %

0050
* %k

Zinnoberrot hell
Vermilion light
PO34

37ml

Kadmiumrot hell
Cadmium Red light
PR108

37ml  200ml

Permanentrot
Permanent Red
PR255

37ml  200ml

Zinnoberrot dunkel
Vermilion deep

PR9
37ml

Geraniumlack
Geranium Lake
PR112

37ml

Lukasrot
Lukas Red
PR254

37ml 200ml

Kadmiumrot dunkel
Cadmium Red deep
PR108

37ml  200ml

Karmin
Carmine
PR170
37ml

Permanentrosa
Permanent Rose

PV19
37ml 200ml

Chinacridonrot
Quinacridone Red

PV19, PR112
37ml 200ml

Magenta (Priméar-Rot)
Magenta Red (Primary)
PW6, PR122

37ml 200ml

Chinacridonmagenta
Quinacridone Magenta

PR122
37ml 200ml

Braun Rosa
Brown Pink

PR101, PR149
37ml 200ml

Krapplack (imit.)
Madder Lake (hue)

PR101, PR176, PBk11
37ml

Krapplack
Alizarin Crimson

PR83, PBk11
37ml  200ml

Mauve
Mauve

PV23, PV19
37ml

Kobaltviolett (imit.)
Cobalt Violet (hue)
PV23
37ml

Ultramarin violett
Ultramarine Violet
PV15

37ml 200ml



Eisblau
Ice Blue

PW6, PBr7, PB15
37ml 200ml

Konigsblau
Royal Blue

PWS5, PB29
37ml

Cyan (Primar-Blau)
Cyan Blue (Primary)

PW6, PB15:3
37ml 200ml

Coelinblau (imit.)
Cerulean Blue (hue)
PW6, PB15:1, PB16
37ml

Coelinblau
Cerulean Blue
PWS5, PB36
37ml 200ml

Mangan-Coelinblau
Manganese Cerulean Blue

PB36, PG7
37ml 200ml

Kobaltblau (imit.)
Cobalt Blue (hue)

PWe, PB29, PG7
37ml

Kobaltblau
Cobalt Blue
PB28

37ml 200ml

Ultramarinblau
Ultramarine
PB29

37ml 200ml

Phthaloblau
Phthalo Blue

PB15:3
37ml  200ml

Preussischblau
Prussian Blue
PB27

37ml 200ml

Pariserblau
Paris Blue

PB27, PG7
37ml 200ml

Turkis
Turquoise

PW5, PB15:3, PG7
37ml  200ml

Kobalt Blaugriin
Cobalt Teal

PG50
37ml 200ml

Schweinfurtergriin
Emerald Green

PW5, PG7
37ml

Permanentgelbgrin
Permanent Green yellowish
PW86, PY3, PB16

37ml  200ml

Permanentgriin
Permanent Green
PW86, PY1, PG7
37ml

Phthalogriin
Phthalo Green
PG7

37ml 200ml

Chromoxidgriin feurig
Viridian

PG18

37ml 200ml

Chromoxidgriin stumpf
Oxide of Chromium
PG17

37ml  200ml

Kobaltgriin
Cobalt Green
PG26

37ml  200ml

Saftgrin

Sap Green

PY42, PY83, PG7
37ml  200ml

Griine Erde

Green Earth

PG7, PR101 Trans.
37ml  200ml

Griine Erde béhmisch
Bohemian Green Earth

PY42, PR101, PG7, PBk11
37ml

Lichter Ocker hell
Yellow Ochre Light

PY43
37ml 200ml

Lichter Ocker
Yellow Ochre
PY42

37ml 200ml

Lasur Oxid Gelb
Transparent Yellow Oxide

PY43, PR101
37ml 200ml

Terra di Siena natur
Raw Sienna

PBr7

37ml  200ml

Terra di Siena gebrannt
Burnt Sienna

PR101 Trans., PBk7
37ml  200ml

Caput mortuum
Caput mortuum
PR101

37ml

Englischrot
English Red
PR101
37ml

Lasur Oxid Rot
Transparent Red Oxide
PR101

37ml 200ml

Kasslerbraun
Cassel Earth

PY74, PR176, PBK7
37ml

Umbra gebrannt
Burnt Umber

PBr7, PR101 Trans.
37ml  200ml

Umbra natur
Raw Umber
PR101

37ml  200ml

Van Dyck Braun
Van Dyck Brown
PBr7

37ml  200ml
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Lichtbestandigkeit
Lightfastness

Warmgrau
Warm Grey

PWS5, PY42, PBK7
37ml 200ml

Kaltgrau
Cold Grey

PWS5, PG7, PBK7
37ml

Indigo

Indigo

PR176, PB15:1, PB29, PBk7
37ml

Blauschwarz
Blue Black

PR264, PB27, PG7
37ml  200ml

Paynesgrau

Payne’s Grey
PR264, PG7
37ml 200ml

Elfenbeinschwarz
Ivory Black

PBk7

37ml 200ml

Gold metallic
Gold metallic

Perlglanzpigment
37ml  200ml

Silber metallic
Silver metallic

Perlglanzpigment, PBk7
37ml

* %% = vorzliglich bis hervorragend
lichtbestandig (7-8 auf der Wollskala)

*% = sehr gut bis vorziiglich lichtbestandig

(6-7 auf der Wollskala)

* % = excellent up to outstanding lightfast
(7-8 on the blue wool scale)

%% = very good up to excellent lightfast
(6-7 on the blue wool scale)

Deckkraft
Opacity

M= deckend | opaque
[d = halbdeckend | semi

-opaque

/1= halbtransparent | semi-transparent

["1= transparent | transparent

Farbserien
Colour Series

® ® ® @ = Farbserien 1, 2, 3, 4
® @ ® @ = Colour Series 1, 2, 3, 4

Gefahrenhinweise
Hazard symbols

@ = GHS07 Ausrufezeichen

& - GHS09 Umwelt
<& = GHS07 Harmful

@ = GHS09 Environmental hazard



Olfarben il Colours

1862 OIL

Feinste Kiinstler-Olfarben

Profi-Qualitat
80 Farbtdne

Finest Artists’ Oil Colours

Professional Quality
80 shades

Malk&sten
Paint Boxes

2 Malkasten
3 Sortiment-Kartons
1 2er Pack

2 Paint Boxes
3 Assortment Boxes
1 Twin Pack

Gefahrenhinweise
Hazard symbols

@ = GHS07 Ausrufezeichen
& - GHS09 Umwelt
<& = GHS07 Harmful

@ = GHS09 Environmental hazard

K 6001 0000

VEPS 1

Holztruhe

- Buche, mahagoni-gebeizt und lackiert
- 410 x 200 x 160 mm

- 3 Schubladen und 1 Malmittel-Fach

- 7 Malmittel in 50 ml Flaschen

Leindl gebleicht,
Citrus-Terpentin,

Medium 1 (schnell trocknend),
Medium 2 (langsam trocknend),
Medium 3 (Harzél-Farbe),
Gemaldefirnis glanzend,
Pinselreiniger Il

- 5 Borstenpinsel
- 2 Malmesser

- 1 Palette

- Zeichenkohle

- 27 Tuben 37 ml

DeckweiB, ZinkweiB, TitanweiB,
Kadmiumgelb zitron, Kadmiumgelb hell,
Indischgelb, Kadmiumorange,
Kadmiumrot hell, Lukasrot,

Magenta (Priméar-Rot), Krapplack,
Ultramarin Violett, Cyan (Primér-Blau),
Kobaltblau, Ultramarinblau,
Permanentgelbgriin, Schweinfurtergriin,
Chromoxidgrin feurig, Griine Erde,
Lichter Ocker, Englischrot,

Terra di Siena gebrannt, Umbra natur,
Van Dyck Braun, Indigo,

Paynesgrau, Elfenbeinschwarz

RO A

Wooden Chest

- mahogany stained and lacquered
- 410 x 200 x 160mm
- 3 drawers and a compartment for mediums

-+ 7 mediums in 50ml bottles

Bleached Linseed Oil,

Citrus Turpentine,

Underpainting Medium No. 1
(fast drying),

Wet-on-Wet Painting Medium No. 2
(slowly drying),

Fast Drying Glazing Medium No. 3
(Resin Qil Colour),

Picture Varnish (modern, glossy)

Brush Cleaner ll)

- 5 bristle brushes
- 2 painting knives
- 1 palette and charcoal

- 27 tubes 37ml
Opaque White, Zinc White,
Titanium White, Cadmium Yellow lemon,
Cadmium Yellow light, Indian Yellow,
Cadmium Orange, Cadmium Red light,
Lukas Red, Magenta Red (Primary),
Alizarin Crimson, Ultramarine Violet,
Cyan Blue (Primary), Cobalt Blue,
Ultramarine, Permanent Green
yellowish, Emerald Green, Viridian,
Green Earth, Yellow Ochre, English Red,
Burnt Sienna, Raw Umber, Van Dyck
Brown, Indigo, Payne’s Grey, lvory Black



K 6067 0000

Sortiment-Karton
K 6016 0000 VE PS 1

- 12 Tuben 10 ml
TitanweiB,

Neapelgelb hell,

160 Jahre Jubildumsset Permanantrosa,
Chinacridonrot,

- 10 Tuben 37ml Chinacridonmagenta,
Zinkweil3, Braun Rosa,
Kadmiumgelb hell, Lasur Oxid Rot,
Kadmium Orange, Eisblau,

Zinnoberrot dunkel, Kobalt Blaugriin,

Ultramarinblau, Lichter Ocker hell,

Kobaltblau, Lasur Oxid Gelb,

PreuBischblau, Elfenbeinschwarz

Schweinfurtergriin, .
Lichter Ocker,

Umbra gebrannt

- Faltblatt

160th Anniversary Set

- 10 tubes 37ml
Zinc White,

Cadmium Yellow Light,
Cadmium Orange,
Vermilion Deep,
Ultramarine, Cobalt Blue,
Prussian Blue,

Emerald Green,

Yellow Ochre,

Burnt Umber

- 1 Leaflet

K 6016 0001

Assortment Box

- 12 tubes 10ml
Titanium White,
Naples Yellow Light,
Permanent Rose,
Quinacridone Red,
Quinacridone Magenta,
Brown Pink,
Transparent Red Oxide,
Ice Blue,
Cobalt Teal,
Yellow Ochre Light,
Transparent Yellow Oxide,
Ivory Black

limited edition

VEPS 1

Kofferstaffelei-Set

- 1 Kofferstaffelei

- 1 Flasche 125ml Leindl-Standdl
- 3 Pinsel

-1 Malmesser

K 0008 0200 VE PS 1 - 1 Palettstecker zweiteilig
-1 Palette

-1 Keilrahmen

. . -1 Tube 200ml TitanweiB

TitanweiB, 2er Pack .12 Tuben 10ml

- 2 Tuben 200ml Titanweil TitanweiB, Neapelgelb hell, Lichter
Ocker hell, Lasur Oxid Gelb,
Chinacridonrot, Permanentrosa,

Titanium White Pack of 2 Chinacridonmagenta, Braun Rosa,
Lasur Oxid Rot, Eisblau, Kobalt
- 2 tubes 200ml Titanium White Blaugrin, Elfenbeinschwarz

Wooden Box Easel Set

- 1 wooden box easel

- 1 bottle 125ml Linseed Stand Oil
- 3 brushes

- 1 painting knife

- 1 metal double palette dipper

- 1 palette

-1 canvas

-1 tube 200ml Titanium White
- 12 tubes 10ml

Titanium White, Naples Yellow Light, Yellow
Ochre Light, Transparent Yellow Oxide,
Quinacridone Red, Permanent Rose,
Quinacridone Magenta, Brown Pink,
Transparent Red Oxide, Ice Blue, Cobalt
Teal, Ivory Black
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Zinnoberrot
Vermilion
Rouge vermillon
Bermellon
Vermiglione
Vermiljoenrood
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i Pigment: PR9

Feine Kunstler-Olfar
Fine Artists' il Col:
Couleur a I'huile supe
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STUDIO
286

Zinnoberrot
Vermilion
Rouge vermillon
Bermellén
Vermiglione
Vermiljoenrood

| xxend
‘ Pigment: PR9

Feine Kanstler-OHarbe
Fine Artists' Oil Colour
Couleur & I'huile super fine

©LUKAS
STUDIO
286

Zinnoberrot
Vermilion
Rouge vermillon
Bermellon
Vermiglione
Vermiljoenrood

*ox (6-7) L
Pigment: PR9

Folne Kinstler-Cifarbe
Fine Artista’ Ol Colour
Couleur & Fhuile super fine




LUKAS

STUDIO OIL

LUKAS STUDIO OIL, die moderne Premium-Qualitat mit
optimiertem Preis-Leistungs-Verhéltnis, ist ideal fir den an-
spruchsvollen Kiinstler und Studenten geeignet. Die Olfar-
ben enthalten ausnahmslos farblich brillante und maltech-
nisch sichere Pigmente mit hoher Lichtechtheit in hoher
Konzentration, die flr eine auBergewodhnliche Farbintensitat
und Deckkraft sorgen.

Eine Spur (0,5-1,5%) von feinstem gebleichtem Bienen-
wachs als Bestandteil der Konsistenzmittel gibt der Farbe
die vom Maler gewlnschte buttrige, kurze Konsistenz und
macht den Farbfilm fir den Restaurator weniger spréde. Die
Bindemittel sind, wie in allen LUKAS Olfarbensortimenten,
ausschlieBlich reine, pflanzliche Lein- und Sonnenblumendle
in besonderer Qualitdt. Um eine minimale Vergilbungsten-
denz zu gewahrleisten, wird in hellen Farbténen Sonnenblu-
mendl dem dunkleren Leinél vorgezogen. Dadurch wird die
mogliche Vergilbung auf das technisch machbare Mindest-
maB reduziert. Zudem wird eine spannungsfreie, gesunde
Durchtrocknung der Farben garantiert und die Gefahr der
Rissbildung bei sachgeméaBer Anwendung minimiert. Gefer-
tigt werden die Farben traditionell auf Dreiwalzenstihlen. Die
fur eine Olfarbe typische Trocknungszeit betragt quer durch
alle Farbténe im Mittel 2 bis 4 Tage bei dlinner Pinselstrich-
starke von 100 bis 120 pym.

Das ausgewogene Farbspektrum mit insgesamt 48 Farben,
davon ca. 40% Ein-Pigment-Tone, bietet, bietet die ideale
Voraussetzung, um im Bereich der Olmalerei kreativ-kiinst-
lerisch zu arbeiten. Bereits beim Malen direkt aus der Tube
wird durch die sorgféltig aufeinander abgestimmten Farbt6-
ne eine feine Nuancierung erméglicht.

Die LUKAS STUDIO Olfarben sind auf vielen Malgriinden
anwendbar, ob auf Leinwénden, Malplatten oder Holztafeln.
Am besten eignet sich ein vorbehandelter Malgrund, der auf-
grund seiner Grundierung isoliert wird. Dadurch wird verhin-
dert, dass das Bindemittel aufgesaugt wird und die Farbe
ihren Glanz verliert.

LUKAS STUDIO OIL Fine Artists’ oil colour, the modern pre-
mium quality with an optimised price performance ratio, is
ideally suitable for the demanding artist and student. The oil
colours contain only brillant and valuable pigments with a
high lightfastness in high concentration, for an exceptional
colour intensity and opacity.

A dash (0,5-1,5%) of the finest bleached beeswax as one of
the ingredients gives the colour the famous buttery and short
consistency and makes the colour-film less brittle for the res-
torer. The binders are, as in all LUKAS oil assortments, only
pure vegetable linseed and sunflower oils in special quality.
Sunflower oil is used in the manufacture of pale shades to
greatly reduce the traditional «yellowing» that occurs when
made with linseed oil. Moreover a good and even drying of
the colours is guaranteed and the risk of cracking of the sur-
face while the colours are drying is minimised, when used
properly. The production of these colours is finalised through
the traditional three roll mills. The typical drying time for oil
colours straight through all shades amounts on average from
2 to 4 days with thin brush stroke strength of 100 to 120 pm.

The range has a well balanced colour spectrum of 48 colours
- about 40% of them being single pigmented. It offers the
ideal opportunity to work in the area of the creative-artistic
oil painting. The range allows painting directly from the tube
with a fine nuance.

LUKAS STUDIO OIL colours can be used on various painting
surfaces, whether on canvases, painting or wooden boards.
It is recommended to use a primed painting surface. This
prevents the binding agent from the colours to be absorbed
and to lose its shine.




Qil Colours

Olfarben

STUDIO OIL

Feine Kiinstler-Olfarben
Premium-Qualitat

48 Farbtone

Fine Artists’ Oil Colours
Premium Quality

48 shades

Verfligbare GebindegréBen
Available sizes

48 Farbténe - 37ml
Aluminiumtube
Verkaufseinheit 3 Stlick
Art.-Nr.: K xxxx 0009
48 shades - 37ml
Aluminum tube
Packaging unit 3 pieces
Art.-No.: K xxxx 0009

48 Farbtone - 75ml
Aluminiumtube
Verkaufseinheit 3 Stlick
Art.-Nr.: K xxxx 0010
48 shades - 75ml
Aluminum tube
Packaging unit 3 pieces
Art.-No.: K xxxx 0010

48 Farbténe - 200ml
Aluminiumtube
Verkaufseinheit 1 Stlick
Art.-Nr.: K xxxx 0014
48 shades - 200ml
Aluminum tube
Packaging unit 1 piece
Art.-No.: K xxxx 0014

TitanweiB

500ml Art.-Nr.: K 0208 0500
2| Art.-Nr.: K 0208 9902
5l Art.-Nr.: K 0208 9905
Verkaufseinheit 1 Stlick
Titanium White

500ml Art.-No.: K 0208 0500
2| Art.-No.: K 0208 9902
5l Art.-No.: K 0208 9905
Packaging unit 1 piece

Elfenbeinschwarz

2| Art.-Nr.: K 0382 9902
Verkaufseinheit 1 Stlick

Ivory Black

2 Art.-No.: K 0382 9902
Packaging unit 1 piece
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ZinkweiB 0266
Zinc White *k
PW4 Il

37ml 75ml  200ml

DeckweiB 0329
Opaque White Kk k
PW5 4

37ml 75ml  200ml

TitanweiB 0327
Titanium White *kk
PW4,PW6 2| 5l |
37ml  75ml 200ml 500ml

Pfirsichrosa 0338
Peach Pink *kk

PWS5, PY35, PO20
37ml 75ml  200ml

0320
* %k

Beige

Beige

PW6, PW4, PY35
37ml 75ml  200ml

0321
ok %k

Brillantgelb
Brilliant Yellow

PW4, PY35
37ml 75ml  200ml

0323
* Kk

Zitronengelb (Primar-Gelb)
Lemon Yellow (Primary)

PY3, PW6
37ml 75ml  200ml

0337
Kok k

Kadmiumgelb hell (imit.)
Cadmium Yellow light (hue)

PW6, PY1
37ml 75ml  200ml

O

0345
Kk %

Neapelgelb
Naples Yellow

PWS5, PY3, PY42, PR101
37ml 75ml  200ml

0334
Kk %

Kadmiumgelb (imit.)
Cadmium Yellow (hue)

PY65
37ml 75ml  200ml

0355
* %k

Neapelgelb rétlich
Naples Yellow reddish
PWS5, PY3, PY42, PO34
37ml 75ml  200ml

Indischgelb 0356
Indian Yellow *kk
PY83, PO36 4

37ml 75ml  200ml

0363
* %

Kadmiumorange (imit.)
Cadmium Orange (hue)

PO34, PO62
37ml 75ml  200ml

0354
Kok %

Kadmiumrot hell (imit.)
Cadmium Red light (hue)
PO34

37ml  75ml  200ml

Zinnoberrot 0375
Vermilion *kk
PR9 |

37ml 75ml  200ml

0365
* %

Kadmiumrot dunkel (imit.)
Cadmium Red deep (hue)
PR112

37ml 75ml  200ml

Karmin 0358
Carmine *kk
PR170 |

37ml 75ml  200ml

0357
ok %

Magenta (Primar-Rot)
Magenta Red (Primary)

PR122, PW6
37ml 75ml  200ml

Krapplack (imit.)
Alizarin Crimson (hue)

PR101, PR176, PBk11
37ml 75ml  200ml

Mauve
Mauve

PV23, PV19
37ml 75ml  200ml

Kobaltviolett imit.
Cobalt Violet (hue)
PV23

37ml  75ml 200ml

Himmelblau
Sky Blue

PWS5, PB29
37ml 75ml  200ml

Cyan (Primar-Blau)
Cyan Blue (Primary)
PW6, PB15:3

37ml 75ml  200ml

Coelinblau (imit.)
Cerulean Blue (hue)

PWe, PB15:1, PB16
37ml 75ml  200ml

Kobaltblau (imit.)
Cobalt Blue (hue)

PW8, PB29, PG7
37ml 75ml  200ml

Ultramarinblau
Ultramarine

PB29

37ml  75ml  200ml

Phthaloblau
Phthalo Blue
PB15:3

37ml  75ml 200ml

Preussischblau
Prussian Blue

PB27

37ml 75ml  200ml

Turkis

Turquoise

PWS5, PB15:3, PG7
37ml 75ml  200ml

Deckgriin
Emerald Green

PW5, PG7
37ml 75ml  200ml

Permanentgriin
Permanent Green

PW8, PY1, PG7
37ml 75ml  200ml

Chromoxidgrin feurig (P)
Viridian (Phthalo)

PG7

37ml  75ml  200ml

Gelbgriin
Green yellowish

PWe, PY3, PB16
37ml  75ml  200ml

Saftgrin
Sap Green

PY42, PY83, PG7
37ml 75ml  200ml

Griine Erde

Green Earth

PG7, PR101 Trans.
37ml 75ml  200ml

Olivgriin
Olive Green

PY42, PG7, PBk11, PR101
37ml 75ml  200ml



0231 Lichter Ocker
*%%  Yellow Ochre

4 PY42
37ml 75ml  200ml

0239 Terra di Siena natur
*kk Raw Sienna

4 PBr7
37ml 75ml  200ml

0309 Terra di Siena gebrannt
*kk Burnt Sienna

M PR101 Trans., PBk7
37ml  75ml 200ml

0254 Englischrot
* %k k English Red

PR101
37ml  75ml 200ml

0252 Caput mortuum
*%%  Caput Mortuum

[ | PR101
37ml 75ml  200ml

0301 Kasslerbraun
*k Cassel Earth

| PY74, PR176, PBK7
37ml 75ml  200ml

0311 Umbra gebrannt
*kk Burnt Umber

4 PR101 Trans., PBk7
37ml  75ml  200ml

0310 Umbra natur
*kk Raw Umber

4 PR101
37ml 75ml  200ml

0312 Van Dyck Braun
*%%*  Van Dyck Brown

4 PBr7
37ml 75ml  200ml

0322 Indigo

* % Indigo

PR176, PB29, PB15:1, PBk7
37ml  75ml 200ml

0384 Paynesgrau
* %k Payne’s Grey

4 PR264, PG7
37ml 75ml  200ml

0382 Elfenbeinschwarz
*x%%  Ivory Black Lichtbestandigkeit

4 PBK7 Lightfastness
37ml  75ml 200ml 2|

N

%% = vorziglich bis hervorragend
lichtbestandig (7-8 auf der Wollskala)

* % = sehr gut bis vorziglich lichtbestandig
(6-7 auf der Wollskala)

* %% = excellent up to outstanding lightfast
(7-8 on the blue wool scale)

*% = very good up to excellent lightfast
(6-7 on the blue wool scale)

Deckkraft
Opacity

M = deckend | opaque
|4 = halbdeckend | semi-opaque
/1= halbtransparent | semi-transparent

["1= transparent | transparent

Gefahrenhinweise
Hazard symbols

& - GHS09 Umwelt
@ = GHS09 Environmental hazard



Qil Colours

Olfarben

STUDIO OIL

Feine Kiinstler-Olfarben
Premium-Qualitat

48 Farbtone

Fine Artists’ Oil Colours
Premium Quality

48 shades

Malkasten
Paint Boxes

2 Malkasten

3 Sortiment-Kartons
1 2er Pack

2 Paint Boxes

3 Assortment Boxes
1 Twin Pack

Gefahrenhinweise
Hazard symbols

& — GHS09 Umwelt
@ = GHS09 Environmental hazard

G LUKAS
STUDIO OIL

K 0208 0200

VEPS 1

TitanweiB, 2er Pack
- 2 Tuben 200mI Titanweil3

Titanium White Pack of 2
- 2 tubes 200ml Titanium White

STUDIO OIL

K 6482 0000

VE PS 1 K 6491 0000

VEPS 1

Sortiment-Karton

- 6 Tuben 20 ml
TitanweiB,
Zitronengelb (Primar-Gelb),
Magenta (Priméar-Rot),
Cyan (Priméar-Blau),
Terra di Siena gebrannt,
Elfenbeinschwarz

Assortment Box

- 6 tubes 20ml
Titanium White,
Lemon Yellow (Primary),
Magenta Red (Primary),
Cyan Blue (Primary),
Burnt Sienna,
Ivory Black

Sortiment-Karton
- 6 Tuben 37 ml

TitanweiB,

Zitronengelb (Priméar-Gelb),
Magenta (Primar-Rot),
Cyan (Primér-Blau),

Terra di Siena gebrannt,
Elfenbeinschwarz

Assortment Box

- 6 tubes 37ml

Titanium White,

Lemon Yellow (Primary),
Magenta Red (Primary),
Cyan Blue (Primary),
Burnt Sienna,

Ivory Black

K 6542 0000

VEPS 1

Sortiment-Karton

- 12 Tuben 20 ml
TitanweiB,
Zitronengelb (Priméar-Gelb),
Kadmiumgelb hell (imit.),
Lichter Ocker,
Magenta (Priméar-Rot),
Kadmiumrot dunkel (imit.),
Cyan (Primér-Blau),
Ultramarinblau,
Chromoxidgrin feurig (Phthalo),
Terra di Siena gebrannt,

Van Dyck Braun,
Elfenbeinschwarz

Assortment Box
- 12 tubes 20ml

Titanium White,

Lemon Yellow (Primary),
Cadmium Yellow light (hue),
Yellow Ochre,

Magenta Red (Primary),
Cadmium Red deep (hue),
Cyan Blue (Primary),
Ultramarine,

Viridian (Phthalo),

Burnt Sienna,

Van Dyck Brown,

Ivory Black



K 6110 0000

VEPS 1

Holzkasten

- Ulme natur lackiert
- 1 bespannter Keilrahmen 30 x 40 cm
- 1 Cotton-Malkarton 30 x 40 cm

- 2 Malmittel in 50 ml Flaschen
Leindl gebleicht
Pinselreiniger Il

- 1 Malmesser

- 3 Borstenpinsel

- 1 Holzpalette

- 1 Tube 75 ml Titanwei

- 12 Tuben 37 ml
Zitronengelb (Primar-Gelb),
Kadmiumgelb hell (imit.),
Lichter Ocker,
Magenta (Priméar-Rot),
Kadmiumrot dunkel (imit.),
Krapplack (imit.),
Cyan (Primér-Blau),
Kobaltblau (imit.),
Preussischblau,
Chromoxidgrun feurig (Phthalo),
Terra di Siena gebrannt,
Elfenbeinschwarz

Wooden Box

- Elmwood, natural lacquered

- 1 stretched canvas 30 x 40cm

- 1 cotton painting board 30 x 40cm
- 2 mediums in 50ml bottle

Bleached Linseed Oil
Brush Cleaner Il

- 1 painting knife

- 3 bristle brushes

- 1 wooden palette

- 1 tube 75ml Titanium White
- 12 tubes 37ml

Lemon Yellow (Primary),
Cadmium Yellow light (hue),
Yellow Ochre,

Magenta Red (Primary),
Cadmium Red deep (hue),
Alizarin Crimson (hue),
Cyan Blue (Primary),
Cobalt Blue (hue),
Prussian Blue,

Viridian (Phthalo),

Burnt Sienna,

Ivory Black




K 6059 0000

VEPS 1

Holzkasten

- Buche, nussbaum-gebeizt

- 340 x 165 mm

- Facheinteilung Holz

- 1 Flasche 50 ml Pinselreiniger Il

- 1 Palette

- 3 Borstenpinsel

- 10 Tuben 37 ml
TitanweiB,
Kadmiumgelb hell (imit.),
Lichter Ocker,
Kadmiumrot dunkel (imit.),
Krapplack (imit.),
Chromoxidgrun feurig (Phthalo),
Kobaltblau (imit.),
Terra di Siena gebrannt,
Van Dyck Braun,
Elfenbeinschwarz

Wooden Box

- Beechwood, walnut stained

- 340 x 165mm

- wooden partition

- 1 bottle 50ml Brush Cleaner Il
- 1 palette

- 3 bristle brushes

- 10 tubes 37ml
Titanium White,
Cadmium Yellow light (hue),
Yellow Ochre,
Cadmium Red deep (hue),
Alizarin Crimson (hue),
Viridian (Phthalo),
Cobalt Blue (hue),
Burnt Sienna,
Van Dyck Brown,
Ivory Black
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LUKAS

LUKAS BERLIN enthalt ausschlieBlich ausgewahlte Pig-
mente mit in ihrer Klasse hdchstmdglichen Echtheiten. Die
hohe Pigmentkonzentration garantiert eine hervorragende
Lichtechtheit und eine auBergewodhnliche Farbintensitat. Als
Bindemittel werden modifizierte Leindle in besonderer Quali-
tat eingesetzt. Um die Wassermischbarkeit zu ermdglichen,
ohne die sonstigen Eigenschaften der Olfarbe wie Trocken-
zeit, Brillanz und Vermalbarkeit sowie die Echtheiten zu be-
einflussen, wurde ein spezielles Verfahren zur Modifikation
der Ole entwickelt. Wasser wird dadurch gebunden anstatt
abgestoBen, sodass eine praktisch wasserfreie und wasser-
feste (Farb-) Filmstruktur garantiert wird.

LUKAS BERLIN trocknet daher wie eine reine Olfarbe voll-
sténdig durch. Die Oberflachen-Trocknungszeit liegt fir alle
Téne zwischen 5 und 7 Tagen. Wie unsere traditionellen LU-
KAS Kiinstler-Olfarben werden auch LUKAS BERLIN was-
sermischbare Olfarben auf Dreiwalzenstiihlen traditionell
gefertigt und enthalten einen kleinen Anteil Bienenwachs,
was zur buttrigen Konsistenz und dem typischen Seiden-
glanz beitragt. LUKAS BERLIN ist somit fir Menschen mit
Lésemittelallergien und fir den Schulbereich, als auch fiir
die professionellen Maler eine echte Alternative, da keine
Verwendung von traditionellen Losemitteln erforderlich ist.
Hinzumischen von Wasser reicht aus, um LUKAS BERLIN
Olfarben zu verdiinnen.

Wassermischbare Olfarben BERLIN kénnen fiir alle bekann-
ten Techniken der Olmalerei eingesetzt werden: ,Nass-in-
Nass“-Malen, Lasieren, Arbeiten in Schichten etc. — hier gibt
es keinen Unterschied zur traditionellen Olfarbe. Wasser-
mischbare Olfarben kénnen auch mit Acryl- oder Gouache-
farben gemischt, sowie als Airbrushfarbe verwendet werden,
womit sich interessante Ergebnisse erzielen lassen. Beim
Mischen mit viel Wasser sind sogar Aquarelleffekte méglich!
So gelingen deckend bis transparente Anwendungsmaéglich-
keiten!

LUKAS BERLIN contains only selected pigments of the hi-
ghest possible authenticity in its range. The high concentra-
tion of pigments guarantees an excellent lightfastness and
an exceptional colour intensity. Modified linseed and sun-
flower oils in special quality are used as binders. To enable
an oil colour that is water mixable, without affecting its other
characteristics such as drying time, lightfastness and bril-
liance, LUKAS has developed a special procedure of mo-
difying oils. The water is thereby bound instead of repelled
guaranteeing a virtually water-free and water-resistant (co-
lour) film structure.

LUKAS BERLIN dries completely through like a pure oil co-
lour. The surface drying time for all shades is between 5 to
7 days. LUKAS BERLIN water mixable oil colours are tradi-
tionally produced on three roll mills, like the other LUKAS
artists’ oil colour ranges, and contain a small proportion of
beeswax, which give the buttery consistency and the typical
satin sheen. Therefore LUKAS BERLIN is a real alternative
for users with solvent allergies and for classroom environ-
ment, as well as for professional painters, as no traditionnal
solvents are needed. Adding water is enough to dilute LU-
KAS BERLIN oil paints.

LUKAS BERLIN water mixable oil colours can be used for
all known techniques of oil painting: «wet-on-wet» painting,
glazing, working in layers etc. - there is no difference to the
traditional oil colour. Water mixable oil colours can also be
mixed with Acrylics or Gouache colours, or even be used
as colour for airbrush, which can achieve interesting results.
Watercolour effects are even possible when mixing with a
lot of water! The application possibilities therefore go from
opaque to transparent!




Olfarben il Colours

BERLIN OIL

Feine, wassermischbare
Kinstler-Olfarben

Premium-Qualitat

40 Farbtdne

Water Mixable Artists’ Oil Colours
Premium Quality

40 shades

Verfligbare GebindegréBen 20
Available sizes

40 Farbtoéne - 37ml ! \
Aluminiumtube

Verkaufseinheit 3 Stiick

Art.-Nr.: K xxxx 0009

40 shades - 37ml

Aluminum tube

Packaging unit 3 pieces

Art.-No.: K xxxx 0009

32 Farbténe - 200ml
Aluminiumtube
Verkaufseinheit 1 Stlick
Art.-Nr.: K xxxx 0014
32 shades - 200ml
Aluminum tube
Packaging unit 1 piece
Art.-No.: K xxxx 0014

1 ATl

341 ‘ |

Lichtbestandigkeit
Lightfastness

%% = vorziglich bis hervorragend
lichtbestandig (7-8 auf der Wollskala)

* % = sehr gut bis vorziglich lichtbestandig
(6-7 auf der Wollskala)

* %% = excellent up to outstanding lightfast
(7-8 on the blue wool scale)

*% = very good up to excellent lightfast
(6-7 on the blue wool scale)

Deckkraft
Opacity

M = deckend | opaque
|4 = halbdeckend | semi-opaque
/1= halbtransparent | semi-transparent

["1= transparent | transparent

Gefahrenhinweise
Hazard symbols

& - GHS09 Umwelt
@ = GHS09 Environmental hazard

0604
* %k

0608
* %k %

0622
* %k %

0605
* %k %

0635
**k

0610
**

0626
* ok

0625
* %

0628

*
ﬂ*

0647
* %

0629
* %

0672
* %

0686
* %

0674
* %

0666
* %k %

0650
* %k %

0692
* %k %

0630
**k

ZinkweiB
Zinc White
PW4

37ml 200ml

TitanweiB
Titanium White
PW6, PW4
37ml  200ml

Pfirsichrosa

Peach Pink

PW6, PY42, PR101
37ml  200ml

Beige
Buff Titanium
PW6:1
37ml  200ml

Neapelgelb hell
Naples Yellow Light
PW6, PY83, PY73
37ml  200ml

Primar-Gelb
Primary Yellow

PY3, PW6
37ml 200ml

Kadmiumgelb hell (imit.)
Cadmium Yellow light (hue)
PY73

37ml 200ml

Zitronengelb
Lemon Yellow
PY73, PY3
37ml  200ml

Kadmiumgelb (imit.)
Cadmium Yellow (hue)
PY74, PO34

37ml  200ml

Kadmiumgelb dunkel (imit.)
Cadmium Yellow Deep (hue)
PO34, PY73

37ml

Kadmiumorange (imit.)
Cadmium Orange (hue)
PO34, PY73

37ml

Kadmiumrot hell (imit.)
Cadmium Red light (hue)

PR9, PO34
37ml

Zinnoberrot (imit.)
Vermilion (hue)
PY73, PR112
37ml 200ml

Kadmiumrot dunkel (imit.)
Cadmium Red deep (hue)
PY73, PR101, PR5

37ml 200ml

Krapplack (imit.)
Alizarin Crimson (hue)
PR177

37ml  200ml

Magenta (Primar-Rot)
Magenta Red (Primary)
PV19, PW6

37ml  200ml

Krapplack Rosa (Quina)
Rose Madder

PV19

37ml  200ml

Mauve
Mauve

PR122
37ml  200ml

0627
Kok %k

0638
Kok %

0620
Kok %

0621
Kok %

0623
* %k

0637
ok %k

0645
*kk

0634
Kok k

0655
Kk %

0673
*k

0663
* %

0654
Kk %k

0665
Kok %

Kobaltviolett (imit.)
Cobalt Violet (hue)

PV23, PR122
37ml

Himmelblau
Sky Blue

PB29, PW6, PB15:3
37ml 200ml

Cyan (Primar-Blau)
Cyan Blue (Primary)

PB15:3, PW6
37ml 200ml

Coelinblau (imit.)
Cerulean Blue (hue)
PW6, PY184, PB15:3
37ml  200ml

Kobaltblau (imit.)
Cobalt Blue (hue)
PG7, PB29, PW6
37ml 200ml

Ultramarinblau
Ultramarine
PB29

37ml  200ml

Phthaloblau
Phthalo Blue
PB15:3
37ml

Preussischblau
Prussian Blue

PBk7, PB15
37ml 200ml

Turkis
Turquoise

PG7, PB15:3, PW6
37ml

Zinnobergriin hellst (imit.)
Cinnabar Green lightest (h)
PWS5, PY1, PG7

37ml  200ml

Permanentgrin hell
Permanent Green Light
PY3, PG7, PY42

37ml

Chromoxidgrtin feurig (P)
Viridian hue. (Phthalo)
PG7

37ml  200ml

Saftgriin
Sap Green

PG7, PR101 Trans
37ml 200ml

Olivgriin
Olive Green

PY73, PR177, PG7
37ml 200ml

Lichter Ocker
Yellow Ochre
PY42

37ml  200ml

Terra di Siena natur
Raw Sienna

PR101 Trans, PY42, PBk9
37ml  200ml

Terra di Siena gebrannt
Burnt Sienna

PR101 Trans, PR101
37ml 200ml

Umbra gebrannt
Burnt Umber

PR101 Trans, PR101, PBk9
37ml 200ml



0614
*kk

0612
Kk

0684
*ok %

0682
Kok %

Malmittel fir LUKAS BERLIN wasservermischbare Olfarbe

Umbra natur
Raw Umber
PBr7

37ml 200ml

Vandyckbraun (imit.)
Van Dyck Brown (hue)
PBk9, PBr7, PR170
37ml

Paynesgrau
Payne’s Grey
PB29, PBk7
37ml  200ml

Elfenbeinschwarz
Ivory Black

PBk9
37ml  200ml

Mediums for LUKAS BERLIN water mixable oil colour

K 2250 0125

125 ml VEPS 3

Adrienne Egger ‘'

K 2251 0125

Lein6él modifiziert

Linseed Oil modified

125ml VEPS 3

Bindemittel zur Herstellung von
wasservermischbarer Olfarbe;
trocknungsverzdégerndes Mal-
mittel fir LUKAS BERLIN
Leindl, Emulgator

Wasser (Terpentindl) / -

Binder for the production of
water mixable oil colours. Drying
retarder for LUKAS BERLIN.

linseed oil, emulsifying agent
water (turpentine) / -

K 2252 0125

Standol modifiziert

Stand Oil modified

125 ml VEPS 3

Trocknungsverzégerndes
Malmittel fir LUKAS BERLIN;
trocknet langsamer als ,,Leindl
modifiziert” (Art.-Nr.: 2250) zu
einem elastischen, kaum gilben-
den Film auf

Hinweis: Nur flr obere Bild-
schichten verwenden!

Leindl-Standol, Emulgator
Wasser (Terpentindl) / -

Drying retarder for LUKAS BER-
LIN. Dries slower than linseed oil
(Art. No.: 2250) to an elastic, non
yellowish film. Suitable to pro-
duce your own water mixable oil
colours, especially pale shades.

Note: use only for upper painting
layers!

linseed oil - stand oil, emulsify-
ing agent
water (turpentine) / -

Medium 3 modifiziert

Fast Drying
Medium 3 modified

Trocknungsbeschleunigendes
Malmittel fir LUKAS BERLIN;
verstarkt Glanz und Tiefenlicht;
auch geeignet fir Untermalung in
,Prima-Malerei*
Acrylharzdispersion, Additive

Wasser / -

Improves the flow and speeds
the drying of LUKAS BERLIN.
Intensifies gloss and shine.
Particularly valuable for the
preparation of under paintings.
acrylic resin dispersion, ad-
ditives

water / -




Qil Colours

Olfarben

BERLIN OIL

Feine, wassermischbare
Kinstler-Olfarben

Premium Qualitat
40 Farbtone

Water Mixable Artists’ Oil Colours

Premium-Quality
40 shades

Malk&sten
Paint Boxes

3 Sortiment-Kartons
1 2er Pack

3 Assortment Boxes
1 Twin Pack

Gefahrenhinweise
Hazard symbols

& - GHS09 Umwelt
@ = GHS09 Environmental hazard

K 0608 0200

VEPS 1

TitanweiB, 2er Pack
- 2 Tuben 200mI Titanweil3

Titanium White Pack of 2
- 2 tubes 200ml Titanium White

K 6494 0001

K 6492 0001

VEPS 1

VEPS 1

Sortiment-Karton
- 6 Tuben 20 ml

TitanweiB,

Kadmiumgelb (imit.),

Krapplack (imit.),

Ultramarinblau,

Chromoxidgrin feurig imit. (Phthalo),
Lichter Ocker

Assortment Box
- 6 tubes 20ml

Titanium White,
Cadmium Yellow (hue),
Alizarin Crimson (hue),
Ultramarine,

Viridian hue. (Phthalo),
Yellow Ochre

Sortiment-Karton
- 6 Tuben 37 ml

TitanweiB,
Primar-Gelb,

Magenta (Primar-Rot),
Cyan (Primér-Blau),
Umbra gebrannt,
Elfenbeinschwarz

Assortment Box

- 6 tubes 37ml

Titanium White,
Primary Yellow,
Magenta Red (Primary),
Cyan Blue (Primary),
Burnt Umber,

Ivory Black

K 6060 0001

VEPS 1

Sortiment-Karton

- 10 Tuben 20 ml
Titanweil,
Kadmiumgelb (imit.),
Zitronengelb,
Krapplack (imit.),
Zinnoberrot (imit),
Coelinblau (imit.),
Ultramarinblau,
Chromoxidgriun feurig imit. (Phthalo),
Lichter Ocker,
Umbra gebrannt

Assortment Box
- 10 tubes 20ml

Titanium White,
Cadmium Yellow (hue),
Lemon Yellow,

Alizarin Crimson (hue),
Vermilion (hue),
Cerulean Blue (hue),
Ultramarine,

Viridian hue. (Phthalo),
Yellow Ochre,

Burnt Umber



Adrienne Egger
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Zitronengelb {an-ar_,aelhl
Lemon Yellow [Primar),:,
Jaune primaire (citron)
Amarillo primario (liman)
Giallo primario (limons|
Primair geel (citroen)

s LUKAS

Zitronengelb (Primar-Gelb) 1
Lemon Yellow (Primary)

Jaune primaire (citron)

Amarillo primario (limdn)

Giallo primario (limone)

Primair geel (citroen)
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LUKAS

TERZIA OIL

Mit LUKAS TERZIA OIL liefern wir ein Kiinstler-Olfarben-Sor-
timent, das in punkto Preis/Leistung seinesgleichen sucht.
Es werden ausschlieBlich maltechnisch sichere, lichtechte
Pigmente verwendet, die fir eine auBergewdhnliche Farb-
intensitét sorgen. Hochwertige Lein- und Sonnenblumendle
als Bindemittel gewahrleisten eine gute Haftung und eine
gleichmaBige Durchtrocknung ohne Rissbildung. Da fur helle
Farbténe Sonnenblumendl dem dunkleren Leindl vorgezo-
gen wird, wird eine mégliche Vergilbung auf das technisch
machbare MindestmaB reduziert.

Die Olfarbe ist direkt aus der Tube mit Pinsel und Spach-
tel vermalbar. Sie lasst sich sowohl pur als auch lasierend
z.B. mit Terpentindl verdlinnt anwenden. Zudem sind LUKAS
TERZIA Olfarben problemlos mit allen anderen erstklassigen
LUKAS Olfarbensortimente 1862 OIL, STUDIO OIL und Ber-
lin wassermischbare Olfarben, sowie mit LUKAS Malmitteln
fur die Olmalerei, mischbar.

Das LUKAS TERZIA OIL Sortiment besteht aus 36 sorgféltig
komponierten Farbténen. Grundsatzlich ist das Einsatzge-
biet von LUKAS TERZIA OIL vielféltig, was sich auch in der
groBen Vielzahl an geeigneten Malgriinden zeigt, ob klas-
sisch auf bespannten Keilrahmen, auf Baumwoll-Malkar-
tons oder Olmalpapier, das sich besonders gut fiir kleinere
Arbeiten oder auch Studienzwecken eignet, oder auf Holz-
tafeln jeglicher Art, wie es bereits alte Meister praktizierten.
Wichtig ist allerdings in jedem Falle eine gute Vorbehandlung
des Malgrunds in Form einer Grundierung. Diese isoliert den
Malgrund und verhindert das Aufsaugen des Bindemittels.
So bleibt die Farbe brillant und wird nicht briichig.

LUKAS TERZIA Olfarben bieten dem Vielverwender zum Ge-
stalten von Hintergriinden sowie groBformatigen Werken ein
exzellentes Preis-Leistungs-Verhéltnis.

With LUKAS TERZIA OIL we deliver an assortment of oil
colours that is uncomparable in term of price/performance.
Making them ideal for art students and amateurs alike. Only
unadulterated, lightfast pigments are used to ensure an
exceptional colour intensity. Linseed and sunflower oils in
high quality as binders guarantee a great adhesion and a
consistent drying time without cracking. As sunflower oil is
preferred to the darker linseed oil for light shades, the pos-
sible yellowing is reduced to the technically feasible mini-
mum.

The oil colour can be used from the tube with a brush or a
painting knife. It can be used both pure or translucent, e.g.
diluted with turpentine oil. In addition, LUKAS TERZIA oil co-
lours are easily miscible with all other LUKAS oil ranges from
the professional quality 1862 OIL, to the premium quality
STUDIO OIL and BERLIN watermixable oil colours, as well
as LUKAS painting mediums for oil colours.

The LUKAS TERZIA OIL range consists of a carefully well-ba-
lanced spectrum of 36 shades. The field of application of
LUKAS TERZIA OIL is diverse, as it can applied on a large
variety of painting surfaces, whether classic on stretched
canvas, on canvas panels or oil paper, which are particularly
well suited for smaller work or study purposes, or on wooden
boards of any kind, as old masters already practiced. Howe-
ver, it is important in any case to prepare the painting surface
with a primer. This isolates the substrate and prevents the
absorption of the binder, which allows the colour to remain
shiny and not to become brittle.

LUKAS TERZIA OIL colours offer the frequent user an ex-
cellent price-performance ratio for painting backgrounds
and large-format works.




Olfarben il Colours

TERZIA OIL

Kunstler-Olfarben
Studien-Qualitat
36 Farbtone
Artists’ Oil Colours
Student Quality
36 shades

Verfligbare GebindegréBen
Available sizes

36 Farbténe - 37ml
Aluminiumtube
Verkaufseinheit 3 Stlick
Art.-Nr.: K xxxx 0009
36 shades - 37ml
Aluminum tube
Packaging unit 3 pieces
Art.-No.: K xxxx 0009

32 Farbténe - 200ml
Aluminiumtube
Verkaufseinheit 1 Stlick
Art.-Nr.: K xxxx 0014
32 shades - 200ml
Aluminum tube
Packaging unit 1 piece
Art.-No.: K xxxx 0014

TitanweiB

2| Art.-Nr.: K 0552 9902
Verkaufseinheit 1 Stlick
Titanium White

2| Art.-No.: K 0552 9902
Packaging unit 1 piece

Malk&sten
Paint Boxes

2 Sortiment-Kartons
1 2er Pack

2 Assortment Boxes
1 Twin Pack
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DeckweiB
Opague White
PW6, PW4
37ml 200ml

TitanweiB
Titanium White

PWe6, PW4
37ml 200ml 2I

Beige
Beige
PW6
37ml  200ml

Pfirsichrosa
Peach Pink

PWe6, PR101
37ml  200ml

Neapelgelb
Naples Yellow
PW6, PY73
37ml  200ml

Zitronengelb (Primar-Gelb)
Lemon Yellow (Primary)
PY3

37ml 200ml

Kadmiumgelb hell (imit.)

Cadmium Yellow light (hue)

PY73
37ml 200ml

Indischgelb
Indian Yellow

PY73, PR112
37ml 200ml

Kadmiumorange (imit.)
Cadmium Orange (hue)

PY73, PR112
37ml  200ml

Zinnoberrot
Vermilion

PY73, PR112
37ml  200ml

Kadmiumrot dunkel (imit.)
Cadmium Red (hue)
PR112

37ml  200ml

Karmin
Carmine
PR170

37ml  200ml

Krapplack (imit.)
Alizarin Crimson (hue)

PR176, PR101, PBk11
37ml 200ml

Magenta (Primar-Rot)
Magenta Red (Primary)
PR122, PW6

37ml 200ml

Permanentviolett
Permanent Violet
PV23

37ml  200ml

Cyan (Priméar-Blau)
Cyan Blue (Primary)
PW6, PB15:3
37ml  200ml

Kobaltblau (imit.)
Cobalt Blue (hue)
PB29

37ml  200ml

Ultramarinblau
Ultramarine
PB29

37ml  200ml
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Phthaloblau
Phthalo Blue
PB15

37ml  200ml

Preussischblau
Prussian Blue
PB27

37ml  200ml

Turkis
Turquoise

PG7, PG15, PW6
37ml  200ml

Chromgriin hell
Chrome Green light

PY74, PY42, PG7
37ml  200ml

Chromoxidgriin feurig (P)
Viridian (Phthalo)

PG7

37ml 200ml

Saftgriin
Sap Green

PY73, PB15
37ml 200ml

Olivgriin
Olive Green

PY73, PR101, PG7
37ml

Lichter Ocker
Yellow Ochre
PY42

37ml  200ml

Terra di Siena natur
Raw Sienna

PY42, PR101 Trans
37ml  200ml

Venezianischrot
Venetian Red

PR101
37ml

Terra di Siena gebrannt
Burnt Sienna
PR101 Trans
37ml 200ml

Umbra gebrannt
Burnt Umber
PBr7

37ml 200ml

Umbra natur
Raw Umber
PBr7

37ml  200ml

Vandyckbraun
Van Dyck Brown

PY1, PR176, PBk7
37ml 200ml

Lampenschwarz
Lamp Black
PBk9

37ml  200ml

Elfenbeinschwarz
Ivory Black

PR101 Trans, PY42, PBk9
37ml  200ml

Silber
Silver

PW20, PBk7
37ml

Gold
Gold

PW20, PR101 Trans
37ml



Lichtbestandigkeit
Lightfastness

* %% = vorzliglich bis hervorragend
lichtbestandig (7-8 auf der Wollskala)

%% = sehr gut bis vorziglich lichtbestandig
(6-7 auf der Wollskala)

* %% = excellent up to outstanding lightfast
(7-8 on the blue wool scale)

*% = very good up to excellent lightfast
(6-7 on the blue wool scale)

Deckkraft

K 0552 0200 VE PS 1

K 6495 0000 VE PS 1

Opacity

M = deckend | opaque

Sortiment-Karton
- 6 Tuben 37 ml

TitanweiB, 2er Pack
- 2 Tuben 200ml TitanweiB

|4 = halbdeckend | semi-opaque

/1= halbtransparent | semi-transparent

["T= transparent | transparent

Gefahrenhinweise
Hazard symbols

& - GHS09 Umwelt
@ = GHS09 Environmental hazard

j—
SLmEs <

Titanium White Pack of 2
- 2 tubes 200ml Titanium White

LUKAS

K 6101 0000

Oifarbe
Qil Colours
Couleurs a I'huile

TitanweiB,

Zitronengelb (Priméar-Gelb),
Magenta (Primar-Rot),
Cyan (Primér-Blau),

Terra di Siena gebrannt,
Elfenbeinschwarz

Assortment Box
- 6 tubes 37ml

Titanium White,

Lemon Yellow (Primary),
Magenta Red (Primary),
Cyan Blue (Primary),
Burnt Sienna,

Ivory Black

VEPS 1

Sortiment-Karton

- 12 Tuben 12 ml
TitanweiB,
Zitronengelb (Primar-Gelb),
Kadmiumgelb hell (imit.),
Kadmiumrot (imit.),
Magenta (Priméar-Rot),
Cyan (Priméar-Blau),
Ultramarinblau,
Chromoxidgriin feurig (Phthalo),
Lichter Ocker,
Terra di Siena gebrannt,
Vandyckbraun,
Elfenbeinschwarz

Assortment Box
- 12 tubes 12ml

Titanium White,

Lemon Yellow (Primary),
Cadmium Yellow light (hue),
Cadmium Red (hue),
Magenta Red (Primary),
Cyan Blue (Primary),
Ultramarine,

Viridian (Phthalo),
Yellow Ochre,

Burnt Sienna,

Van Dyck Brown,

Ivory Black




Carsten Wieland

1 OLUKAS

_7//17/’/ .

Ldegtterrel! 7

Chromoxidgriin stumpf
Chromium Oxide Green
Vert oxyde de chrome
Verde oxido cromo
Verde ossido di cromo
Chroomoxydgroen mat

@ 1153 %k *x

Chromoxidgriin stumpf
Chromium Oxide Green
Vert oxyde de chrome
Verde oxido cromo
Verde ossido di cromo
Chroomoxydgroen mat




LUKAS
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Bereits im Jahre 1862 gelang es Dr. Fr. Schoenfeld, die Vor-
teile der feucht-pastosen Aquarellfarbe in Tuben auf eine
Rezeptur fir Népfchenfarbe zu Ubertragen: Die Geburt der
feuchten Aquarellfarbe von LUKAS und der Geschichte der
Firma Dr. Fr. Schoenfeld. Diesem Ereignis zu Ehren haben
wir unserer feinsten Kunstler-Aquarellfarbe den Markenna-
men Aquarell 1862 gegeben. Die fundamentale Entwicklung
des Firmengriinders stellt ndmlich auch heute noch die Basis
dieser Aquarellfarbe von Weltruf dar.

LUKAS Aquarell 1862 ist eine feinste Kinstler-Qualitat mit
ausschlieBlich reinen, hochwertigen Pigmenten héchster Be-
sténdigkeiten in héchstmdglicher Konzentration, zu 99% bis
2 Y (2/1000 mm) feinst vermahlen, wodurch die Farben eine
ausgepragte Farbintensitdt und hdchste Transparenz auf-
weisen. Die héchstmdgliche Pigmentkonzentration zeichnet
sich durch eine erstklassige Vermal- und Verwaschbarkeit
durch Bindemittel-Verbindung aus reinstem Gummi arabi-
cum, auserlesenen Dextrinen und besonderen Glukose-De-
rivaten aus.

Das besonders breite Farbspektrum von 70 brillanten Farb-
ténen, darunter 45 Ein-Pigment-Tone, enthélt echte Kobalt-
und Kadmiumtdne. Eine besonders leichte Anldsbarkeit
und hohe Restfeuchte sind markante Eigenschaften, die die
Spitzenstellung von LUKAS Aquarell 1862 unterstreichen.
So ist eine einfache und wohldosierte Farbaufnahme mit
dem Pinsel ohne ,,Schrubben® méglich. Dadurch werden
nicht nur die Aquarellpinsel geschont, sondern die Ergiebig-
keit der Farbe wird nochmals gesteigert, da eingetrocknete
Farbreste problemlos wieder angeldst werden kénnen. Diese
besonderen Fahigkeiten unserer Aquarellfarbe erreichen wir
durch den Einsatz eines speziellen Feuchtigkeitskomple-
xes und durch eine besonders schonende Fertigung ohne
starkes Erhitzen. Zudem ermdglicht die materialschonende
Fertigungsweise ausgezeichnete Verlaufseigenschaften und
Steuerung des Farbauftrags, so wird eine streifenfreie und
wolkenlose Malerei mdglich.

As early as 1862, Dr. Fr. Schoenfeld successfully transfered
the advantages of the moist-pasty watercolour in tubes to a
recipe for colours in pans. This event was the birth of the LU-
KAS moist watercolour and the history of the company Dr. Fr.
Schoenfeld. In honour of this event we have given our Finest
Artists’ Watercolour the brand name Aquarell 1862. The fun-
damental development of the company founder represents
the basis of this watercolour of world-reputation until today.

LUKAS Aquarell 1862 provide the finest artists’ quality with
exclusively pure, high quality pigments of the highest per-
manence and concentration. Approximately 99% of each
pigment is finely grounded to 2 p (2/1000 mm) giving the
colours a pronounced colour intensity and superior trans-
parency. The highest possible concentration of pigments
characterises the exceptional coverage and dilution value by
binder combination of the purest gum arabic, carefully selec-
ted dextrins and special glucose derivatives.

The wide colour spectrum of 70 brilliant shades, including
about 65% of one-pigment shades, contains genuine co-
balts and cadmiums colours. LUKAS finest artists’ water-
colour is easy to lift up because of its permanently moist
consistency. This is achieved through special wetting agents
and a gentle production manner which avoids strong hea-
ting of the colour. This makes it possible to lift colour easily
without the painter having to «scrub» the half pan with the
brush. Not only does this spare expensive specialist water-
colour brushes, but also it allows colour once dried up to be
re-dissolved easily. The extremely gentle production process
to the raw materials enables the artist to achieve even and
easily controllable gradients and a streak-free and cloudless
application.




Aquarellfarben Watercolours

Aquarell 1862

Feinste, feuchte
Kunstler-Aquarelifarben

Profi-Qualitat

70 Farbténe

Finest, Moist Artists’ Watercolours
Professional Quality

70 shades

Verfligbare GebindegréBen
Available sizes

70 Farbtone - 24ml
Aluminiumtube
Verkaufseinheit 3 Stlick
Art.-Nr.: K xxxx 0008
70 shades - 24ml
Aluminum tube
Packaging unit 3 pieces
Art.-No.: K xxxx 0008

70 Farbtdne - 1/2-Napfchen
Verkaufseinheit 6 Stiick
Art.-Nr.: K xxxx 0012

70 shades - 1/2-pans
Packaging unit 6 pieces
Art.-No.: K xxxx 0012
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Chinesisch WeiB

Chinese White

PW4

Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

DeckweiB

Opaque White

PW5, PW6

Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Echtgelb zitron (Primar-Gelb)
Lemon Yellow (Primary)

PY3

Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Aureolin
Aureolin

PY175
Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Kadmiumgelb zitron
Cadmium Yellow lemon
PY35

Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Echtgelb hell

Permanent Yellow light
PY155

Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Kadmiumgelb hell
Cadmium Yellow light

PY35

Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Gummigutt

Gamboge

PY155, PR242

Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Indischgelb

Indian Yellow

PY65

Y2-Népfchen 2-pans  24ml

Neapelgelb

Naples Yellow

PY53, PBr24

Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Echtgelb dunkel

Permanent Yellow deep
PO62

Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Kadmiumorange

Cadmium Orange

PO20

V2-Napfchen Y2-pans  24ml

Echt-Orange

Permanent Orange

PO71

Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Kadmiumrot hell

Cadmium Red light

PO20

Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Zinnoberrot

Cinnabar Red

PR255

Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Echt-Rot

Permanent Red

PR242

Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Kadmiumrot dunkel
Cadmium Red deep

PR108
Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Lukasrot

Lukas Red

PR254

V2-Napfchen 2-pans  24ml
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Krapplack dunkel

Madder Lake deep

PR264

V2-Népfchen ¥2-pans  24ml

Karminrot
Carmine Red

PR112, PR176
Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Krapplack hell

Alizarin Crimson

PR176

V2-Napfchen Y2-pans  24ml

Echt-Rosa
Genuine Rose

PV19
Y2-Napfchen Y2-pans  24ml

Magenta (Primar-Rot)
Magenta (Primary)

PR122

Y2-Napfchen 2-pans  24ml

Rubinrot

Ruby Red

PR176, PV23

Y2-Napfchen 2-pans  24ml

Purpur

Purple

PV19

V2-Népfchen Y2-pans  24ml

Dioxazin Violett

Dioxazine Violet

PV23

V2-Népfchen Y2-pans  24ml

Kobaltviolett
Cobalt Violet

Strontiumphosphate
V2-Népfchen Y2-pans ~ 24ml

Indanthron Blau
Indanthrone Blue

PB60
Y2-Napfchen "2-pans  24ml

Ultramarin dunkel
Ultramarine Blue deep
PB29

Y2-Napfchen Y2-pans  24ml

Ultramarin hell

Ultramarine light

PB29

Y>-Napfchen 2-pans  24ml

Kobaltblau

Cobalt Blue

PB28

V2-Népfchen Y2-pans  24ml

Pariserblau
Paris Blue

PB27, PG7
Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Preussischblau

Prussian Blue

PB27

V2-Népfchen Y2-pans  24ml

Coelinblau
Cerulean Blue

PB36
Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Phthaloblau
Phthalo Blue

PB15:6
Y2-Napfchen Y2-pans  24ml

Echt-Blau

Permanent-Blue

PB15:1

Y>-Napfchen 2-pans  24ml



1039 Terra di Siena natur
*%*%  Raw Sienna

| PBr7, PY42
@ D V2-Népfchen V2-pans  24ml

Cyan (Primar-Blau)

Cyan (Primary)

PB15:3

Y2-Napfchen 2-pans  24ml

Preussischgriin 1023 Goldocker
Prussian Green %%  Gold Ochre
PB60, PG7 | PY42, PR101, PBKk7

Y2-Népfchen Y2-pans  24ml @0 Y2-Népfchen V2-pans  24ml

Tirkis 1036 Neapelgelb rétlich
Turquoise * %k Naples Yellow reddish
PB16 4 PR176, PBr24

Y2-Napfchen 2-pans  24ml @0 Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Kobalt Tirkis 1109 Terra di Siena gebrannt
Cobalt Turquoise * %k Burnt Sienna
PB28 4 PBr7

Y2-Napfchen 2-pans  24ml @b Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Indigo 1054 Englischrot hell
* %k English Red light
|| PR101

[0l V2-Napfchen Y2-pans  24ml

Indigo
PR176, PB15:1, PBK7
Y2-Napfchen 2-pans  24ml

Gelbgriin 1055 Englischrot dunkel
Green Yellow *%%  English Red deep
PY129 | PR101

Y2-Napfchen 2-pans  24ml [0l Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

Maigriin 1052 Caput mortuum dunkel
May Green *%%  Caput Mortuum deep
PY175, PG7 || PR101, PBk11

Y2-Népfchen Y2-pans  24ml @b Y2-Népfchen V2-pans  24ml

Zinnobergrtin hell 1104 Grine Erde gebrannt

Cinnabar Green light * % Burnt Green Earth Lichtbestandigkeit

PY155, PG7 | PY155, PR176, PBk7 Lightfastness

Y2-Népfchen Y2-pans  24ml @b Y2-Napfchen 72-pans ~ 24ml

Saftgriin 1111 Umbra gebrannt %% = vorziglich bis hervorragend

Sap Green * %k Burnt Umber lichtbestéandig (7-8 auf der Wollskala)
PY153, PG7, PR242 PY155, PR176, PBk7 *% = sehr gut bis vorziiglich lichtbestandig
e-Népfchen z-pans  24ml (O] e-Népfchen 2-pans  24ml (6-7 auf der Wollskala)

Permanentgriin gelblich 1112 Van Dyck Braun * %% = excellent up to outstanding lightfast
Permanent Green yellowish *%%  Van Dyck Brown (7-8 on the blue wool scale)

PG36, PY155 4 PY42, PY155, PR176, PBK7 *% = very good up to excellent lightfast
Y2-Napfchen 2-pans  24ml @b Y2-Népfchen Y2-pans  24ml (6-7 on the blue wool scale)

Permanentgriin 1110 Umbra natur

Permanent Green *k Raw Umber Deckkraft

PY155, PG7 || PY155, PR176, PBk7

Y2-Napfchen 2-pans  24ml @b Y2-Népfchen Y2-pans  24ml OPaCity

Kobaltgriin 1106 Sepia

Cobalt Green *%*  Sepia = dzdentflep e

PG50 4 PY42, PBK7 |4 = halbdeckend | semi-opaque
2-Népfchen V2-pans ~ 24ml @ ®  Ve-Napfchen Y2-pans  24ml /1= halbtransparent | semi-transparent
Phthalogriin 1182  Elfenbeinschwarz [J= transparent | transparent
Phthalo Green *%% Ivory Black

PG7 4 PBk7

[0} Y2-Népfchen Y2-pans  24ml Farbserien
Colour Series

Y2-Napfchen 2-pans  24ml

Chromoxidgrin feurig
Viridian

PG18

Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

1184 Paynesgrau

*k Payne’s Grey
[ PR176, PB15:1,PBK7 ©©© @ =rwixsn,2¢

[OR) -Napfchen Vz-pans  24ml ® @ ® ® = Colour Series 1, 2, 3,4

1186 Neutraltinte

*%%  Neutral Tint Gefahrenhinweise
4 PY155, PV19,PB15:1, PG7, PBK7

@b Y2-Napfchen Y2-pans  24ml

Grline Erde Veroneser
Verona Green Earth

PG26

Y>-Napfchen Yo-pans  24ml Hazard symbols

N

1153 Chromoxidgrin stumpf Gold @
*%%  Oxide of Chromium Gold = GHS09 Umwelt
u PG17 Perlglanzpigment @ = GHS09 Environmental hazard

@d Y2-Napfchen 2-pans  24ml Y2-Népfchen Y2-pans  24ml

| 1176 Olivgrin Abwaschbarkeit

: *%%*  Olive Green
4 PG36, PO36 Ease of wash

® 0 Y2>-Napfchen 2-pans  24ml

D = leichter abwaschbar
1031 Lichter Ocker

*%%*  Yellow Ochre
| PY42 ® = schwer abwaschbar
@D Ye-Napfchen ¥z-pans  24mi ® = difficult to wash out

D = easy to wash out



Aquarellfarben Watercolours

Aquarell 1862

Feinste, feuchte
Kunstler-Aquarelifarben

Profi-Qualitat

70 Farbténe

Finest, Moist Artists’ Watercolours
Professional Quality

70 shades

Malkasten
Paint Boxes

1 Malkasten
5 Metallkasten

1 Paint Box
5 Metal Boxes

K 6728 0000 VE PS 1

Metallkasten

- 125 x 70 mm
- mit 2 ausklappbaren Mischpaletten

- 12 ¥2-Napfchen
Echtgelb zitron (Priméar-Gelb),
Kadmiumgelb hell, Lichter Ocker,
Kadmiumrot hell, Magenta (Primar-Rot),
Cyan (Primar-Blau), Ultramarin hell,
Chromoxidgriin stumpf,
Phthalogriin, Englischrot hell,
Umbra natur, Paynesgrau

Metal Box

- 125 x 70mm

- with two fold out palette sections

- 12 Ve-pans
Lemon Yellow (Primary),
Cadmium Yellow light, Yellow Ochre,
Cadmium Red light, Magenta (Primary),
Cyan (Primary), Ultramarine light,
Oxide of Chromium, Phthalo Green,
English Red light, Raw Umber,
Payne’s Grey

K 6721 0000

VEPS 1

Metallkasten

- 220 x 70 mm
- mit 2 ausklappbaren Mischpaletten

- 16 Y2-Napfchen
DeckweiB3, Echtgelb zitron (Priméar-Gelb),
Kadmiumgelb hell, Lichter Ocker,
Kadmiumrot hell, Krapplack hell,
Magenta (Priméar-Rot), Ultramarin hell,
Cyan (Primér-Blau), Preussischblau,
Phthalogriin, Chromoxidgriin stumpf,
Englischrot hell, Umbra natur,
Paynesgrau, Elfenbeinschwarz

Metal Box

- 220 x 70mm

- with two fold out palette sections

- 16 Y2-pans
Opaque White, Lemon Yellow (Primary),
Cadmium Yellow light, Yellow Ochre,
Cadmium Red light, Alizarin Crimson,
Magenta (Primary), Ultramarine light,
Cyan (Primary), Prussian Blue,
Phthalo Green, Oxide of Chromium,
English Red light, Raw Umber,
Payne’s Grey, Ivory Black

& LUKAS
:.,_" RS =
t \ L L
K 6723 0000 VE PS 1
Metallkasten Metal Box
- 220 x 70 mm - 220 x 70mm
- mit 2 ausklappbaren Mischpaletten - with two fold out palette sections
- 24 Y>-Napfchen - 24 Ve-pans

DeckweiB, Echtgelb zitron (Primar-Gelb),
Kadmiumgelb hell, Lichter Ocker,
Indischgelb, Echtgelb dunkel,
Kadmiumrot hell, Echt-Rot,
Krapplack hell, Magenta (Priméar-Rot),
Dioxazin Violett, Ultramarin hell,
Preussischblau, Phthaloblau,

Cyan (Priméar-Blau), Maigrin,
Chromoxidgrun stumpf, Phthalogrin,
Olivgrtin, Englischrot hell,

Umbra gebrannt, Umbra natur,
Paynesgrau, Elfenbeinschwarz

Opaque White, Lemon Yellow (Primary),
Cadmium Yellow light, Yellow Ochre,
Indian Yellow, Permanent Yellow deep,
Cadmium Red light, Permanent Red,
Alizarin Crimson, Magenta (Primary),
Dioxazine Violet, Ultramarine light,
Prussian Blue, Phthalo Blue,

Cyan (Primary), May Green,

Oxide of Chromium, Phthalo Green,
Olive Green, English Red light,

Burnt Umber, Raw Umber, Payne’s Grey,
Ivory Black
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K 6716 0000 VE PS 1

160 Jahre Jubilaumsset

- mit 2 ausklappbaren Mischpaletten
- 16 Y2-Népfchen

Deckweif3, Echtgelb hell, Neapelgelb,

Kadmiumrot hell, Karminrot,
Kobaltviolett, Coelinblau, Echt-Blau,
Indigo, Chromoxidgrin feurig,
Chromoxidgriin stumpf,

Terra di Siena natur,

Terra di Siena gebrannt,

Englischrot hell, K 6725 0000 VE PS 1

Caput mortuum dunkel , Paynesgrau,
- 2 ganze Népfchen
Zinnobergrun hell,

Goldocker Metallkasten Metal Box

- Faltblatt - 225 x 115 mm - 225 x 115mm
- mit 2 ausklappbaren Mischpaletten - with two fold out palette sections
. - 48 V>-Napfchen - 48 Y2-pans

160th Anniversary Set DeckweiB, Echtgelb zitron (Primér-Gelb), Opaque White, Lemon Yellow (Primary),
- with two fold out palette sections Kgdmlumgelb hell, Echtgelb hell, Cadmium Yellow I|ght,

y Lichter Ocker, Goldocker, Permanent Yellow light, Yellow Ochre,
- 16 %-pans Neapelgelb rétlich, Indischgelb, Gold Ochre, Naples Yellow reddish,

Opaque White,

Cadmium Yellow Light,
Naples Yellow,
Cadmium Red Light,
Carmine Red,

Cobalt Violet,
Cerulean Blue,
Permanent Blue,
Indigo,

Viridian,

Oxide of Chromium,
Raw Sienna,

Burnt Sienna,

English Red Light,
Caput Mortuum Deep,
Payne’s Grey

- 2 whole pans

Cinnabar Green light
Gold Ochre

- 1 leaflet

Echtgelb dunkel, Echt-Orange,
Kadmiumrot hell, Lukasrot,

Echtrot, Kadmiumrot dunkel,
Krapplack hell, Echt-Rosa,

Magenta (Primé&r-Rot), Purpur,

Dioxazin Violett, Indanthron Blau,
Echt-Blau, Ultramarin dunkel,
Ultramarin hell, Indigo,

Preussischblau, Phthaloblau,

Cyan (Primar-Blau), Turkis,

Kobalt Turkis, Gelbgriin, Maigrtin,
Zinnobergrlin hell, Saftgrin,
Permanentgriin, Chromoxidgriin stumpf,
Kobaltgriin, Griine Erde Veroneser,
Olivgriin, Chromoxidgrin feurig,

Terra di Siena gebrannt,

Caput mortuum dunkel, Englischrot hell,
Englischrot dunkel,

Griune Erde gebrannt, Umbra gebrannt,
Umbra natur, Paynesgrau,
Elfenbeinschwarz

Indian Yellow, Permanent Yellow deep,
Permanent Orange, Cadmium Red light,
Permanent Red, Cadmium Red deep,
Lukas Red, Alizarin Crimson,

Genuine Rose, Magenta (Primary),
Purple, Dioxazine Violet,

Indanthrone Blue, Permanent Blue,
Ultramarine Blue deep, Ultramarine light,
Indigo, Prussian Blue, Phthalo Blue,
Cyan (Primary), Turquoise,

Cobalt Turquoise, Green Yellow,

May Green, Cinnabar Green light,

Sap Green, Permanent Green,

Oxide of Chromium, Cobalt Green,
Verona Green Earth, Olive Green,
Viridian, Burnt Sienna,

Caput Mortuum deep, English Red light,
English Red deep, Burnt Green Earth,
Burnt Umber, Raw Umber, Payne’s Grey,
Ivory Black



Carsten Wieland

K 6770 0000

VEPS 1

Holzkasten

- Porzellanpalette
- 2 Pinsel
- 70 ¥2-Napfchen aller Farbtone

Wooden Box

- 1 porcelain palette
- 2 brushes
- 70 Y2-pans (all colours of the range)
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LUKAS

AQUARELL STUDIO

Bei LUKAS legen wir fur unsere Produkte héchste MaBsta-
be an, die auch bei der Entwicklung und Produktion unserer
feinen, feuchten Aquarellfarben in Premium-Qualitat LUKAS
AQUARELL STUDIO stets im Vordergrund stehen. So ist
eine Aquarellfarbe mit bestem Preis-Leistungs-Verhaltnis
entstanden, die sowohl Einsteiger als auch Profis fir sich
gewinnen kann.

Eine hohe Farbintensitat und Transparenz wird durch die
ausschlieBlich reinen, hochwertigen Kinstler-Pigmente, die
in allen Farbténen in hoher Konzentration verwendet wer-
den, garantiert. Uberzeugende Brillanz und hervorragendes
Mischverhalten zeichnen die Malfarbe aus. Die hohe Licht-
echtheit wird durch die Gite unserer verwendeten, ausge-
zeichneten Kinstlerpigmente garantiert. Wie auch unsere
Profi-Qualitat im Aquarellbereich ,,Aquarell 1862“, so zeugen
auch LUKAS AQUARELL STUDIO Farben von einer beson-
ders leichten Anlésbarkeit und einer hohen Restfeuchte.
Ausgezeichnete Vermal- und Verwaschbarkeit durch die
Bindemittel-Verbindung aus reinem Gummi arabicum, aus-
erlesenen Dextrinen und besonderen Glukose-Derivaten.

Das ausgewogene Farbspekirum von LUKAS AQUARELL
STUDIO wurde den Bedurfnissen des modernen Aquarell-
malers angepasst. Mit Hilfe der 24 zur Auswahl stehenden
Farbténen im LUKAS AQUARELL STUDIO Sortiment kdnnen
zahlreiche weitere, brillante Farbnuancen und feinste Verwa-
schungen erzielt werden.

Der am héufigsten verwendete und bestgeeignetste Mal-
grund beim Arbeiten mit Aquarellfarben ist Papier, besten-
falls in hoher Grammatur, auf Baumwoll- oder Zellulosebasis.
Papier saugt das Wasser auf und hinterldsst leuchtintensive
Aquarelle. Die praktischen LUKAS AQUARELL STUDIO Sets
bieten Anfangern und Hobbykinstlern im Aquarellbereich
eine ideale Farbauswahl, um erste Malversuche zu starten,
Kunstwerke zu schaffen und sich in der Welt der Aquarell-
malerei auszuprobieren.

At LUKAS we apply only the highest standards for our pro-
ducts, both during the development and production of our
fine, moist premium-quality watercolours LUKAS AQUA-
RELL STUDIO. On that principle, we created a watercolour
which has the best price/ performance ratio and is suitable
for beginners as well as professionals.

A high colour intensity, transparency and lightfastness are
guaranteed by the pure and high quality artist pigments,
which are used in high concrention for each shade. Great
brilliance and mixing ability characterise these colours.

Like for our professional quality Aquarell 1862, LUKAS
AQUARELL STUDIO colours are also very soluble and bear a
high residual moisture content. Its excellent application and
dilution abilities are due to the binder compound of pure gum
arabic, chosen dextrins and special glucose derivatives.

The balanced colour spectrum of LUKAS AQUARELL STU-
DIO has been adapted to the needs of the modern waterco-
lour painter. With the help of the 24 available shades in the
LUKAS AQUARELL STUDIO range, numerous other brilliant
shades and the finest washes can be achieved.

The most commonly used and best suited painting surface
when working with watercolours is paper - in high grammage
and on a cotton or cellulose basis is recommended for best
results. Paper absorbs the water and leaves luminous wa-
tercolours. The practical LUKAS AQUARELL STUDIO sets
offer beginners and hobby artists in the watercolour field an
ideal colour choice to start their first painting experiments,
to create works of art and to try themselves in the world of
watercolour painting.




Aquarellfarben Watercolours

Aquarell
STUDIO

Feine, feuchte
Kunstler-Aquarelifarben

Premium-Quialitat
Fine, Moist Artists’ Watercolours
Premium Quality

Malkasten
Paint Boxes

2 Travelboxes
3 Metallkasten
2 Travel Boxes
3 Metal Boxes

K 6856 0000 VE PS 1

K 6855 0000 VEPS 1
Travelbox Travel Box

- 150 x 70 mm - 150 x 70mm

- Plastik - Plastic

- 1 Aquarell-Pinsel

- mit 1 herausnehmbaren Mischpalette

- 12 ¥2-Napfchen
Zitronengelb (Primar-Gelb),

Kadmiumgelb (imit.), Lichter Ocker,

Englischrot, Kadmiumrot (imit.),
Magenta (Primér-Rot),

Cyan (Primar-Blau), Ultramarinblau,

Chromagriin oliv,
Chromoxidgriin feurig (Phthalo),
Umbra natur, Paynesgrau

- 1 watercolour brush
- with fold out palette sections

- 12 Ye-pans
Lemon Yellow (Primary),

Cadmium Yellow (hue), Yellow Ochre,

English Red, Cadmium Red (hue),
Magenta (Primary Red),

Cyan (Primary Blue), Ultramarine,
Olive Green, Viridian (Phthalo),
Raw Umber, Payne’s Grey

Travelbox

- 197 x 97 mm

- Plastik

- 1 Aquarell-Pinsel
- 24 Y>-Napfchen

Chinesisch WeiB,

Zitronengelb (Priméar-Gelb),
Kadmiumgelb (imit.), Indischgelb,
Kadmiumorange (imit.),
Kadmiumrot (imit.),

Magenta (Priméar-Rot),
Krapplack, Englischrot,

Cyan (Primér-Blau),

Kobaltblau (Phthalo)
Ultramarinblau, Preussischblau,
Violett, Indigo,

Saftgriin, Chromgrin oliv,
Chromoxidgriin feurig (Phthalo),
Lichter Ocker,

Terra di Siena gebrannt,

Umbra gebrannt, Umbra natur,
Paynesgrau, Elfenbeinschwarz

Travel Box

- 197 x 97 mm

- Plastic

- 1 watercolour brush
- 24 1/2 pans

Chinese White,

Lemon Yellow (Primary),
Cadmium Yellow (hue), Indian Yellow,
Cadmium Orange (hue),
Cadmium Red (hue),

Magenta (Primary Red),
Alizarin Crimson, English Red,
Cyan (Primary Blue),

Cobalt Blue (Phthalo),
Ultramarine, Prussian Blue,
Violet, Indigo,

Sap Green, Olive Green,
Viridian (Phthalo),

Yellow Ochre, Burnt Sienna,
Burnt Umber, Raw Umber,
Payne's Grey, Ivory Black



K 6742 0000

VEPS 1

K 6739 OHNE

VEPS 1

K 6739 0000

VEPS 1

Metallkasten

- 220 x 70 mm

- mit 2 ausklappbaren Mischpaletten

- 2 leere Napfchen zur Wasseraufnahme
- 1 Aquarellpinsel

- 16 ¥2-Napfchen
Chinesisch WeiB,
Zitronengelb (Primar-Gelb),
Kadmiumgelb (imit.),
Kadmiumrot (imit.),
Magenta (Primar-Rot),
Krapplack,
Cyan (Primér-Blau),
Ultramarinblau,
Preussischblau,
Chromoxidgrtin feurig (Phthalo),
Chromgriin oliv,
Lichter Ocker,
Englischrot,
Umbra natur,
Umbra gebrannt,
Paynesgrau

Metal Box

- 220 x 70mm
- with two fold out palette sections
- 2 empty pans to fill with water
- 1 watercolour brush
- 16 Y2-pans
Chinese White,
Lemon Yellow (Primary),
Cadmium Yellow (hue),
Cadmium Red (hue),
Magenta (Primary Red),
Alizarin Crimson,
Cyan (Primary Blue),
Ultramarine,
Prussian Blue,
Viridian (Phthalo),
Olive Green,
Yellow Ochre,
English Red,
Raw Umber,
Burnt Umber,
Payne’s Grey

Metallkasten

- 230 x 90 mm
- Metallkasten mit Kunststoffeinsatz
- 1 ausklappbaren Mischpalette

- 16 Y2-Napfchen
Chinesisch WeiB3,
Zitronengelb (Primar-Gelb),
Kadmiumgelb (imit.),
Magenta (Priméar-Rot),
Kadmiumrot (imit.),
Krapplack,
Cyan (Priméar-Blau),
Ultramarinblau,
Preussischblau,
Chromoxidgruin feurig (Phthalo),
Chromgrin oliv,
Lichter Ocker,
Englischrot,
Umbra gebrannt,
Umbra natur,
Paynesgrau

Metal Box

- 230 x 90mm
- metal box with plastic insert
- with one fold out palette sections
- 16 Y2-pans
Chinese White,
Lemon Yellow (Primary),
Cadmium Yellow (hue),
Magenta (Primary Red),
Cadmium Red (hue),
Alizarin Crimson,
Cyan (Primary Blue),
Ultramarine,
Prussian Blue,
Viridian (Phthalo),
Olive Green,
Yellow Ochre,
English Red,
Burnt Umber,
Raw Umber,
Payne’s Grey

Metallkasten

- 230 x 90 mm

- Metallkasten mit Kunststoffeinsatz
- 1 ausklappbaren Mischpalette

- 1 Aquarell-Pinsel

- 1 Bleistift

- 16 ¥2-Napfchen
Chinesisch WeiB3,
Zitronengelb (Primar-Gelb),
Kadmiumgelb (imit.),
Magenta (Primar-Rot),
Kadmiumrot (imit.),
Krapplack,
Cyan (Priméar-Blau),
Ultramarinblau,
Preussischblau,
Chromoxidgriin feurig (Phthalo),
Chromgriin oliv,
Lichter Ocker,
Englischrot,
Umbra gebrannt,
Umbra natur,
Paynesgrau

Metal Box

- 230 x 90mm
- metal box with plastic insert
- with one fold out palette sections
- 1 watercolour brush
- 1 pencil
- 16 Y2-pans
Chinese White,
Lemon Yellow (Primary),
Cadmium Yellow (hue),
Magenta (Primary Red),
Cadmium Red (hue),
Alizarin Crimson,
Cyan (Primary Blue),
Ultramarine,
Prussian Blue,
Viridian (Phthalo),
Olive Green,
Yellow Ochre,
English Red,
Burnt Umber,
Raw Umber,
Payne’s Grey
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LUKAS

CRYL Pastos

Als erste Kunstlerfarbenfabrik auf dem europaischen Kon-
tinent brachte die Firma Dr. Fr. Schoenfeld bereits 1964
eine Kunstler-Acrylfarbe hoéchster Gite auf den Markt,
um die Winsche des Malers nach einer wasservermalba-
ren, schnelltrocknenden und vielseitigen Farbe zu erflllen:
LUKAS CRYL.

Das daraus enstandene Spitzensortiment unter den LUKAS
Acrylfarben LUKAS CRYL pastos erfiillt allerhdchste Erwar-
tungen. Ein besonders breites Farbspektrum von 70 brillan-
ten Farbtonen, inklusive klassischer Kobalt- und Kadmium-
tone. Der hochpastose Charakter von LUKAS CRYL pastos
wird durch den sehr hohen Festkérpergehalt von annéhernd
70% erreicht. So trocknet die kurz und buttrig eingestellte
Malfarbe voluminés auf. Durch die Verwendung eines hoch-
wertigen Acrylats, einer Reinacrylat-Dispersion, wird jegliche
Rissbildung vermieden und eine hohe Haftung gewéhrleis-
tet. Seine besondere Starke zeigt das LUKAS CRYL pas-
tos -Sortiment daher bei Spachteltechnik oder anderen, in
dicken Schichten aufgetragenen Arbeiten. Die Malfarbe ist
aber ebenso wasserverdiinnbar und flr feinste Lasuren ge-
eignet. Die schnelltrocknende Kinstler-Acrylfarbe trocknet
seidengldnzend und wasserfest zu einem hochelastischen,
nicht gilbenden Film auf.

Fir die feinste Klinstler-Acrylfarbe LUKAS CRYL pastos wer-
den nur ausgewahlte Zutaten von erlesener Qualitét in idea-
ler Zusammensetzung verwendet. Kostbarste Kiinstler-Pig-
mente, die ausschlieBlich rein und unverschnitten eingesetzt
werden, garantieren eine auBergewdhnliche Farbintensitat
und hohe Lichtechtheit. Die ausgezeichnete Ergiebigkeit
von LUKAS CRYL pastos zeigt sich bei einer Ausmischung
mit WeiB: Selbst kleinste Mengen sorgen fir eine deutliche
Einfarbung der weiBen Malfarbe. Die hochwertigen Kinst-
ler-Acrylfarben kdnnen auf allen saugfahigen, fettfreien Mal-
grinden angewandt werden und bieten daher eine Vielzahl
an kreativen Anwendungsmdéglichkeiten, fir hochwertigste
Ergebnisse.

As one of the first manufacturers of artists’ colours on the Eu-
ropean continent, the company of Dr. Fr. Schoenfeld decided
to offer in 1964 an acrylic colour to satisfy the demand from
artists for a modern, water mixable, quick drying artist colour:
LUKAS CRYL.

The resulting professional range among LUKAS acrylic co-
lours LUKAS CRYL Pastos fulfills even the highest expec-
tations. A particularly wide colour spectrum of 70 brilliant
shades, including traditional cobalts and cadmiums. The
character of the Heavy Body LUKAS CRYL Pastos is due
to the very high solids content of approximately 70%. The
short and buttery colour, once applied, dries full-bodied.
By using high-quality acrylate, a pure acrylate dispersion,
any cracking is avoided and ensures high adhesion. The
LUKAS CRYL Pastos range shows its special strength in pa-
lette knife techniques or in other, thick layer works. The paint
is also water dilutable and suitable for thinnest glazes. The
quick drying Artists’ Acrylic colour dries to a satin gloss fini-
sh, water resistant and elastic, non-yellowing film.

For the professional quality acrylic colours LUKAS CRYL
Pastos, only the finest ingredients have been used to deli-
ver an ideal composition. The most precious artist pigments,
which are used exclusively pure and uncut, guarantee an
extraordinary colour intensity and high lightfastness. The ex-
cellent yield of LUKAS CRYL Pastos appears by mixing it
with white: only a small amount is needed to show a clear
dye of the white colour. The high-quality artist acrylic paints
can be used on all absorbent, grease-free painting surfaces
and therefore offer a variety of creative applications, for the
highest quality results.




Acrylfarben Acrylic Colours

CRYL Pastos

Feinste Kunstler-Acrylfarben
Profi-Qualitat

70 Farbténe

Finest Artists’ Acrylic Colours
Professional Quality

70 shades

Verfligbare GebindegréBen
Available sizes

66 Farbténe - 37ml
Aluminiumtube
Verkaufseinheit 3 Stlick
Art.-Nr.: K xxxx 0009
66 shades - 37ml
Aluminum tube
Packaging unit 3 pieces
Art.-No.: K xxxx 0009

70 Farbtone - 200ml
Aluminiumtube
Verkaufseinheit 1 Stlick
Art.-Nr.: K xxxx 0014
70 shades - 200ml
Aluminum tube
Packaging unit 1 piece
Art.-No.: K xxxx 0014

1 Sortiment-Karton
1 Assortment Box

Lichtbestandigkeit
Lightfastness

* %% = vorzliglich bis hervorragend
lichtbestandig (7-8 auf der Wollskala)

%% = sehr gut bis vorziglich lichtbestandig
(6-7 auf der Wollskala)

* %% = excellent up to outstanding lightfast
(7-8 on the blue wool scale)

* % = very good up to excellent lightfast
(6-7 on the blue wool scale)

Deckkraft
Opacity

M = deckend | opaque
|4 = halbdeckend | semi-opaque
/1= halbtransparent | semi-transparent

[J= transparent | transparent

Farbserien
Colour Series

® @ ® @ =Farbserien 1,2, 3, 4
® @ ® ® = Colour Series 1, 2, 3,4

4008
Kokok

4009

 kokk

4022
* %k %

4011
* %k %

4012

* %k %

4021
* %k H

4025
Kkok

4046
Kk

ON *

4026

TitanweiB
Titanium White
PW6

37ml  200ml

Beige

Beige

PW6, PY42
37ml  200ml

Pfirsichrosa
Peach Pink

PWe, PY35, PY42, PO20
200ml

Brillantgelb hell
Brilliant Yellow light

PWe, PY35
37ml  200ml

Brillantgelb dunkel
Brilliant Yellow deep
PW6, PY35, PO20
37ml  200ml

Zitronengelb (Primar-Gelb)
Lemon Yellow (Primary)
PWs, PY3

37ml  200ml

Kadmiumgelb zitron
Cadmium Yellow lemon
PY35

37ml 200ml

Permanentgelb hell
Permanent Yellow light
PY97

37ml  200ml

Kadmiumgelb hell
Cadmium Yellow light
PY35

37ml  200ml

Neapelgelb
Naples Yellow
PBr24

37ml  200ml

Indischgelb
Indian Yellow
PY65

37ml  200ml

Kadmiumgelb dunkel
Cadmium Yellow deep
PO20

37ml  200ml

Permanentorange
Permanent Orange
PY65, PR9

37ml - 200ml

Kadmiumorange
Cadmium Orange
PO20

37ml 200ml

Kadmiumrot hell
Cadmium Red light
PO20, PR108
37ml  200ml

Zinnoberrot hell
Vermilion light
PR9

37ml  200ml

Kadmiumrot dunkel
Cadmium Red deep

PR108
37ml 200ml

Zinnoberrot dunkel
Vermilion deep
PR112

37ml  200ml

4049
*k

4062
Kok k

4066
* %

4061
Kk %

4067
ok %

Lukasrot
Lukas Red

PR9, PR170
37ml 200ml

Chinacridonrosa
Quinacridone Rose
PV19

37ml  200ml

Krapplack (imit.)
Madder Lake (hue)

PR112, PR176
37ml  200ml

Karmin
Carmine

PR264
37ml  200ml

Krapplack dunkel
Alizarin Crimson deep
PR 264, PBk11

37ml 200ml

Magenta (Primér-Rot)
Magenta Red (Primary)
PR122

200ml

Permanentrosa
Permanent Rose
PR122

37ml 200ml

Mauve
Mauve

PV19

37ml  200ml

Permanentviolett
Permanent Violet

PR122, PV23
200ml

Ultramarinviolett (imit.)
Ultramarine Violet (hue)

PV23, PW6
37ml  200ml

Indanthron Blau
Indanthrone Blue

PB60
37ml 200ml

Indigo

Indigo

PR176, PB15:1, PBk7
37ml 200ml

Ultramarin dunkel
Ultramarine deep
PB29

37ml  200ml

Ultramarin hell
Ultramarine light
PB29

37ml  200ml

Kénigsblau hell
Royal Blue light

PWe6, PB29
37ml  200ml

Kobaltblau (imit.)
Cobalt Blue (hue)
PB29, PG7, PW6
37ml  200ml

Kobaltblau
Cobalt Blue

PB28
37ml  200ml

Phthaloblau
Phthalo Blue
PB15:6

37ml 200ml
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Preussischblau
Prussian Blue
PB15:1

37ml 200ml

Coelinblau
Cerulean Blue
PB36

37ml 200ml

Cyan (Primar-Blau)
Cyan Blue (Primary)

PW6, PB15:3
200ml

Phthalotirkis
Phthalo Turquoise

PB16

37ml  200ml

Turkis

Turquoise

PW6, PB15:3, PG7
37ml 200ml

Kobalttiirkis
Cobalt Turquoise
PG50

37ml 200ml

Gelbgriin
Green yellowish
PY129

37ml  200ml

Zinnobergriin hellst
Cinnabar Green Light

PY3, PB15:3
37ml 200ml

Chromgriin hell
Chrome Green light
PY3, PY42, PG7, PG17
37ml 200ml

Saftgrin
Sap Green

PG7, PY42, PY65
37ml  200ml

Chromoxidgriin stumpf
Oxide of Chromium
PG17

37ml  200ml

Permanentgriin hell
Permanent Green light

PY3, PB15:3
37ml 200ml

Chromoxidgrtin feurig
Viridian
PG7

37ml  200ml

Kobaltgriin
Cobalt Green
PG26

37ml 200ml

Umbra griinlich
Green Umber

PY42, PR101, PBk11, PG17
37ml  200ml

Umbra natur
Raw Umber

PY42, PR101, PBk11
37ml  200ml

Sepia

Sepia

PY97, PR176, PBK7
37ml 200ml

Van Dyck Braun
Van Dyck Brown

PY42, PR101, PBk7
37ml 200ml

Englischrot dunkel
English Red deep
PR101

37ml 200ml

Eisenoxidbraun
Iron Oxide Brown

PY42, PR101
37ml 200ml

Terra di Siena gebrannt
Burnt Sienna
PR101

37ml  200ml

Umbra gebrannt
Burnt Umber
PY42, PR101, PBk7

37ml  200ml
Goldocker

Gold Ochre

PY42, PR101

37ml 200ml

Terra di Siena natur K 6416 0000 VE PS 1
Raw Sienna

PY42, PR101, PBKk11

37ml 200ml

Lichter Ocker 160 Jahre Jubilaumsset
Yellow Ochre -10 Tuben 37ml

PY42 TitanweiB,

7ml - 200ml Kadmiumgelb zitron,
Warmgrau Mauve,

Warm Grey Krapplack dunkel,

PW6, PBk7, PY42 gogllr:_l_a:]au,

37ml 200m G%Ic?ogk:ar

Kaltgrau Terra die Siena natur,

Cold Grey Eisenoxidschwarz,

PW6, PBK7 Kupfer

37mi- 200ml Faltblatt

Paynesgrau

Payne’s Grey .

PR176, PBK7, PB20 160th Anniversary Set

87ml - 200ml 10 tubes 37ml

Tiefschwarz Titanium White,

Deep Black Cadmium Yellow Lemon,

PBK7 Mauve,

a7ml 200m Alizarin Crimson,
Cerulean Blue,

Eisenoxidschwarz Sap Green,

Iron Oxide Black Gold Ochre,

PBK11 Raw Sienna,

37ml 200ml Iron Oxide Black,

ol Copper

o]

Gold 1 Leaflet

Perlglanzpig. Pearlescent Pig.

37ml 200ml

Bronze

Bronze

Perlglanzpig. Pearlescent Pig.
37ml 200ml

Kupfer
Copper

Perlglanzpig. Pearlescent Pig.
37ml  200ml

Silber
Silver

Perlglanzpig. Pearlescent Pig.
37ml  200ml




Feinste Kiinstler-Acrylfarbe
Finest Artists’ Acrylic Colour
ouleur acrylique extra-fine pour "
Color acrilico extra fino para aristes
Colore acrilico extrafino per artis!

Permanentorange
Pemanent Orange Arancio e

&"‘;‘gepermanent 4247 Permi!““"‘w;F
Permanente Laranja P~

*okxk (7-8) /] 1@2/

| 5 T
Qaliy . Feinste Qualitat * Qual®

Martin Fiatkowske® '




LUKAS

CRYL Liquid

LUKAS CRYL liquid als feinste Kiinstler-Acrylfarbe in Profi-
Qualitét erfullt hdchste Anspriiche an eine Kunstler-Acrylfar-
be. Durch den Einsatz hochwertigster Pigmente - rein, unver-
schnitten und in hoher Konzentration eingesetzt — leuchten
die Farben, sind intensiv und von groBer Farbtiefe. Selbst
kostenintensive Pigmente, wie Kadmiumverbindungen oder
Kobaltpigmente, werden pur eingesetzt.

LUKAS CRYL liquid Farben sind hochkonzentriert und &u-
Berst ergiebig: Selbst kleinste Mengen sorgen fur eine deut-
liche Einfarbung einer weiBen Malfarbe oder eines Mal-
grundes. Hervorragende Haftungseigenschaften auf einer
Vielzahl von fettfreien Malgriinden, wie Karton, Leinwand,
Kunststoff, Papier, Glas etc., und eine hohe Elastizitat und
ReiBfestigkeit des Farbfiims werden durch die Verwendung
einer hochwertigen Reinacrylat-Dispersion als Bindemittel
in hoher Konzentration erreicht. Die hochwertigen Pigmen-
te und Bindemittel garantieren eine ausgezeichnete Licht-
echtheit und vergilbungsfreie Alterungsbestandigkeit. Damit
auch nach sehr langer Zeit die Farben noch genauso strah-
len wie heute, hat jeder Ton mindestens eine Lichtechtheit
von 6-7 auf der international genormten, achtstufigen Woll-
skala. Die Farboberflaiche wirkt im getrockneten Zustand
seidenglénzend.

Der Flaschendeckel ist mit einem praktischen AusgieBer
versehen und ermdglicht eine einfache Handhabung. Mit
LUKAS CRYL liquid ist nahezu jede Anwendung méglich.
Die erstklassige Acrylfarbe kann sowohl pur direkt aus der
Flasche eingesetzt, oder aber mit Wasser verdinnt fir feins-
te Lasuren angewandt werden. Sie eignet sich nicht nur fur
kinstlerisch anspruchsvolle Werke, sondern auch fur feine
Dekorationen und Gestaltungstechniken. Die Malfarbe hat
im Gegensatz zur LUKAS CRYL pastos eine fllissige Konsis-
tenz. Diese Viskositét eignet sich nicht nur bestens, um zi-
gig auch gréBere Flachen mit einer diinnen, aber sehr farbin-
tensiven Farbschicht zu gestalten - ideal fir gréBere Werke,
wie Wandmalereien - sondern auch fir FlieBtechniken und
GieBanwendungen.

LUKAS CRYL Liquid as a top range among LUKAS acrylic
colours fulfills even the highest expectations. An outstan-
ding colour intensity and brilliance of the colour is achie-
ved through the use of the finest unadulterated, traditional
pigments which are selected specially for the demand of an
acrylic colour in the top class. Even expensive pigments like
cadmium or cobalt are used purely.

The excellent yield of LUKAS CRYL Liquid appears by
mixing it with white: Only a small amount is needed to
show a clear dye of the white colour. Excellent absorption
on a great variety of surfaces, like cardboard, canvas, plas-
tic, glass etc., and a high elasticity and tensile strength of
the colour film are guaranteed by the exclusive use of a
constantly controlled excellent pure acrylic resin dispersion
as binder in high concentration. Excellent lightfastness and
non-yellowing ageing consistency are guaranteed thanks
to the highest quality pigments and binders. No colour has
a lower lightfastness than 6-7 on the international standar-
dised 8-step wool scale. The colours will therefore keep their
original shine over time.

The bottle cap is equipped with a practical spout and al-
lows easy handling. Virtually any application is possible with
LUKAS CRYL Liquid. The first-class acrylic paint can either
be used straight from the bottle, or diluted with water for the
finest glazes. It is not only suitable for artistically demanding
works, but also for fine decorations and design techniques.
The paint, unlike the LUKAS CRYL Pastos, has a liquid
consistency. This viscosity is not only well suited to quickly
paint areas with a thin but very intense colour layer - ideal for
larger works, such as murals - but also for flow techniques
and molding applications.




Acrylfarben Acrylic Colours

CRYL Liquid

Feinste Kunstler-Acrylfarben
Profi-Qualitat

48 Farbtone

Finest Artists’ Acrylic Colours
Professional Quality

48 shades

Verfligbare GebindegréBen
Available sizes

48 Farbtone - 250ml
Plastikflasche
Verkaufseinheit 1 Stlick
Art.-Nr.: K xxxx 0250
48 shades - 250ml
Plastic bottle
Packaging unit 1 piece
Art.-No.: K xxxx 0250

Lichtbestandigkeit
Lightfastness

* %% = vorzliglich bis hervorragend
lichtbestandig (7-8 auf der Wollskala)

%% = sehr gut bis vorziglich lichtbestandig
(6-7 auf der Wollskala)

* %% = excellent up to outstanding lightfast
(7-8 on the blue wool scale)

* % = very good up to excellent lightfast
(6-7 on the blue wool scale)

Deckkraft
Opacity

M = deckend | opaque
|4 = halbdeckend | semi-opaque
/1= halbtransparent | semi-transparent

[J= transparent | transparent

Farbserien
Colour Series

® @ ® @ =Farbserien 1,2, 3, 4
® @ ® ® = Colour Series 1, 2, 3,4

4329
Kok %

TitanweiB
Titanium White
PW6

250ml

Pfirsichrosa
Peach Pink

PW8, PY35, PY42, PO20
250ml

Beige
Beige
PW6, PY42
250ml

Zitronengelb (Primar-Gelb)
Lemon Yellow (Primary)
PWs, PY3

250ml

Permanentgelb hell
Permanent Yellow light
PYQ7

250ml

Kadmiumgelb hell
Cadmium Yellow light
PY35

250m|

Neapelgelb
Naples Yellow
PBr24

250ml

Indischgelb
Indian Yellow
PY83

250ml

Kadmiumgelb dunkel
Cadmium Yellow deep

PO20
250ml

Permanentorange
Permanent Orange

PY65, PR9
250ml

Zinnoberrot hell
Vermilion light

PO34
250ml

Kadmiumrot hell
Cadmium Red light

P0O20, PR108
250ml

Zinnoberrot dunkel
Vermilion deep
PR9

250ml

Karmin
Carmine
PR264
250ml

Kadmiumrot dunkel
Cadmium Red deep
PR108
250ml

Magenta (Primar-Rot)
Magenta Red (Primary)
PR122

250ml

Permanentrosa
Permanent Rose

PR122
250ml

Krapplack (imit.)
Alizarin Crimson (hue)

PR112, PR176
250ml

Mauve
Mauve
PV19
250ml

Permanentviolett
Permanent Violet

PR122, PV23
250ml

Cyan (Primar-Blau)
Cyan Blue (Primary)

PWe, PB15:3
250ml

Kobaltblau
Cobalt Blue

PB28
250ml

Ultramarin hell
Ultramarine light
PB29

250ml

Ultramarin dunkel
Ultramarine deep
PB29
250ml

Phthaloblau
Phthalo Blue
PB15:6
250ml

Preussischblau
Prussian Blue
PB15:1

250ml

Kobalttiirkis
Cobalt Turquoise

PG50
250ml

Chromgrin hell
Chrome Green light
PY3, PY42, PG7, PG17
250ml

Permanentgrin hell
Permanent Green light

PY3, PB15:3
250ml

Chromoxidgrtin feurig
Viridian

PG7

250ml

Chromoxidgrin stumpf
Oxide of Chromium
PG17

250ml

Saftgriin
Sap Green

PG7, PY42, PY65
250ml

Umbra griinlich
Green Umber

PY42, PR101, PBk11, PG17
250ml

Lichter Ocker
Yellow Ochre
PY42
250ml

Goldocker
Gold Ochre

PY42, PR101
250ml

Terra di Siena natur
Raw Sienna

PY42, PR101, PBk11
250ml



Terra di Siena gebrannt

Burnt Sienna
PR101
250ml

Englischrot dunkel
English Red deep

PY42, PR101
250ml

Umbra gebrannt
Burnt Umber

PY42, PR101, PBK7
250ml

Umbra natur
Raw Umber

PY42, PR101, PBk11
250ml

Van Dyck Braun

Van Dyck Brown
PY42, PR101, PBk11
250ml

Paynesgrau
Payne’s Grey
PR176, PBk7, PB29
250ml

Tiefschwarz
Deep Black
PBk7

250ml

Eisenoxidschwarz
Iron Oxide Black
PBk11

250ml

Gold
Gold

Perlglanzpig. Pearlescent Pig.

250ml

Bronze
Bronze

Perlglanzpig. Pearlescent Pig.

250ml

Kupfer
Copper

Perlglanzpig. Pearlescent Pig.

250ml

Silber
Silver

Perlglanzpig. Pearlescent Pig.

250ml

Martin Fialkowske
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LUKAS

CRYL STUDIO

Mit LUKAS CRYL STUDIO Feine Kiinstler-Acrylfarbe bieten
wir eine Premium Qualitadtsfarbe mit fantastischem Preis-
Leistungs-Verhéltnis sowohl fur erfahrene Kiinstler, als auch
fur Einsteiger und Vielverwender.

LUKAS CRYL STUDIO wurde nach den neuesten
Erkennt-nissen der Pigment- und Bindemittelforschung
entwickelt. Ein gutes Farbe- und Deckvermdgen wird durch
einen sehr hohen Anteil hochwertiger Pigmente
sichergestellt. Die ver-wendeten, hochwertigen
Kunstlerpigmente garantieren eine sehr gute Lichtechtheit.
Kein Ton hat eine niedrigere Licht-echtheit als 6 bis 7 auf
der international genormten, acht-stufigen Wollskala
(technisch  bedingte Ausnahme bei Ta-ges- und
Nachleuchtfarben). Eine ausgezeichnete Haftung auf einer
Vielzahl von Malgrinden (Karton, Leinwand, Kunst-stoff,
Glas...) und eine hohe Elastizitdt und ReiBfestigkeit
werden durch die Verwendung eines hochwertigen Acrylats
in optimaler Konzentration als Bindemittel erreicht. Dies er-
moglicht selbst in groBeren Schichtdicken ein Arbeiten
ohne die Gefahr der Rissbildung.

Die Farbe hat eine halbflissige Konsistenz, um ein mdg-
lichst breites Anwendungsspektrum vom  zlgigen,
fla-chigen  Farbauftrag bis zu leicht ko&rperhaften
Struktu-ren zu ermdglichen und dabei eine gute
Kontrolle  des Farbauftrages sicherzustellen. Die
schnell trocknenden LUKAS CRYL STUDIO Acrylfarben
sind wasserverdinnbar und trocknen seidenglédnzend auf.
Sie sind problemlos mit allen LUKAS
Acrylfarbensortimenten, wie CRYL pastos, CRYL liquid
und CRYL TERZIA, mischbar.

Die Farbpalette umfasst ein ausgewogenes Spektrum von
insgesamt 62 brillanten Farbtdnen. Neben klassischen Farb-
ténen sind auch Effektfarben, wie Metallic-, Tages- & Nach-
leuchtfarben, und Trendfarben, wie Pastelltdne, im Farbsorti-
ment enthalten.

With LUKAS CRYL STUDIO Fine Artists’ Acrylic Colour we
offer a premium quality colour with a great value for money
for beginners and professional artists and users of large
quantities.

LUKAS CRYL STUDIO was developed after the newest
knowledge of the pigment and binding agent researches.
Good covering power is ensured through a high concentra-
tion of valuable pigments, significantly higher than typical
economic colours. Pigments used guarantee excellent levels
of lightfastness. No shade has a lower lightfastness than 6-7
on the internationally standardised 8-step wool scale (ex-
ception are the Fluorescent and Glow in the Dark colours, as
they are fugitive by nature). The exclusive use of high quality
acrylates as a binder guarantees an excellent absorption on
a great variety of surfaces such as carboard, canvas, plas-
tic, glass, as well as high elasticity and tensile strength. This
enables a work in thick layers without the risk of cracking.

The colour has a medium consistency to allow the most va-
riable application, from an easy, extensive colour application
up to a slight structure while ensuring a good control. The
quick drying LUKAS CRYL STUDIO Acrylic colours are water
dilutable and dry to a satin gloss finish. They can be mixed
with all LUKAS acrylic colour assortments, like CRYL Pastos,
CRYL Liquid and CRYL TERZIA.

The wide colour range of 62 shades includes beside clas-
sical shades also effect colours, like metallic, Fluorescent
and Glow in the Dark, and modern trendy colours, like pastel
shades.




Acrylfarben Acrylic Colours

CRYL STUDIO

Feine Kunstler-Acrylfarben

Premium-Qualitat
62 Farbtone

Fine Artists’ Acrylic Colours

Premium Quality
62 shades

Verfligbare GebindegréBen

Available sizes

60 Farbtone - 75ml
Aluminiumtube
Verkaufseinheit 3 Stiick
Art.-Nr.: K xxxx 0010
60 shades - 75ml
Aluminum tube
Packaging unit 3 pieces
Art.-No.: K xxxx 0010

62 Farbténe - 125ml
Plastiktube
Verkaufseinheit 3 Stiick
Art.-Nr.: K xxxx 0012

62 shades - 125ml
Plastic tube

Packaging unit 3 pieces
Art.-No.: K xxxx 0012

62 Farbtone - 250ml
Plastikflasche
Verkaufseinheit 1 Stlick
Art.-Nr.: K xxxx 0250
62 shades - 250ml
Plastic bottle
Packaging unit 1 piece
Art.-No.: K xxxx 0250

40 Farbtdne - 500ml
Plastikflasche
Verkaufseinheit 1 Stlick
Art.-Nr.: K xxxx 0500
40 shades - 500ml
Plastic bottle
Packaging unit 1 piece
Art.-No.: K xxxx 0500

21 Farbtone - 2| Eimer
Verkaufseinheit 1 Stiick
Art.-Nr.: K xxxx 9902
21 shades - 2| bucket
Packaging unit 1 piece
Art.-No.: K xxxx 9902

2 Farbtone - 51 Eimer
TitanweiB

Art.-Nr.: K 4068 9905

Eisenoxidschwarz Art.-Nr.: K 4799 9905

Verkaufseinheit 1 Stiick
2 shades - 5| bucket
Titanium White

Packaging unit 1 piece

Art.-No
Iron Oxide Black Art.-No

.. K 4068 9905
.. K4799 9905

ﬁ
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4729

TitanweiB

Titanium White

PW6

75ml, 125ml, 250ml, 500ml, 21, 51

Beige

Beige

PW6, PY42

75ml, 125ml, 250ml, 500ml

Pastellgelb
Pastel Yellow

PWe, PY74
75ml, 125ml, 250ml

Zitronengelb (Primar-Gelb)
Lemon Yellow (Primary)

PY3
75ml, 125ml, 250ml, 500ml, 21

Kadmiumgelb (imit.)
Cadmium Yellow (hue)

PY74, PY3
75ml, 125ml, 250ml, 500ml, 21

Pfirsichrosa
Peach Pink

PW6, PY42, PR112
75ml, 125ml, 250ml, 500ml, 21

Apricot

Apricot

PW6, PY74, PR112
75ml, 125ml, 250ml

Indischgelb
Indian Yellow

PY74, PR112
75ml, 125ml, 250ml, 500ml, 2|

Kadmiumorange (imit.)
Cadmium Orange (hue)

PY74, PR112
75ml, 125ml, 250ml, 500ml, 2|

Kadmiumrot hell (imit.)
Cadmium Red light (hue)

PR9, PY83
75ml, 125ml, 250ml, 500ml, 2|

Zinnoberrot

Vermilion

PR112

75ml, 125ml, 250ml, 500ml

Kadmiumrot dunkel (imit.)
Cadmium Red deep (hue)

PR112, PR122, PR2
75ml, 125ml, 250ml, 500ml, 21

Karminrot
Carmine

PR146
75ml, 125ml, 250ml, 500ml

Rosa
Rose

PW6 , PR112, PR122
75ml, 125ml, 250ml

Magenta (Primar-Rot)
Magenta Red (Primary)

PR122, PW6
75ml, 125ml, 250ml, 500ml, 2|

Krapplack
Alizarin Crimson

PR146, PBk11
75ml, 125ml, 250ml, 500ml

Mauve
Mauve

PR146, PV23
75ml, 125ml, 250ml, 500ml

Lavendel
Lavender

PW6, PV23
75ml, 125ml, 250ml
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Permanentviolett
Permanent Violet

PVv23
75ml, 125ml, 250ml, 500ml, 21

Cyan (Primar-Blau)
Cyan Blue (Primary)

PWe6, PB15:3
75ml, 125ml, 250ml, 500m|, 2|

Coelinblau
Cerulean Blue

PW8, PB15:3, PG7
75ml, 125ml, 250ml, 500m|, 2|

Kobaltblau (imit.)
Cobalt Blue (hue)

PB29, PW6
75ml, 125ml, 250ml, 500ml

Ultramarinblau
Ultramarine

PB29
75ml, 125ml, 250ml, 500ml, 21

Phthaloblau
Phthalo Blue

PB15
75ml, 125ml, 250ml, 500ml

Preussischblau
Prussian Blue

PB15:1, PBK7
75ml, 125ml, 250ml, 500ml, 21

Turkis
Turquoise

PWe6, PB15:3, PG7
75ml, 125ml, 250ml, 500m|, 2|

Arktis
Arctic

PW8, PY42, PG7, PBk11
75ml, 125ml, 250ml

Mint

Mint

PW6, PG17
75ml, 125ml, 250ml

Farn
Fern

PW6, PY42, PY74, PG7, PBk11
75ml, 125ml, 250ml

Chromgriin hell
Chrome Green light

PG17
75ml, 125ml, 250ml, 500ml, 21

Permanentgriin hell
Permanent Green light

PY3, PG7
75ml, 125ml, 250ml, 500ml, 21

Saftgrin
Sap Green

PY3, PY83, PG7
75ml, 125ml, 250ml, 500ml

Chromoxidgrun feurig (P)
Viridian (Phthalo)

PG7
75ml, 125ml, 250ml, 500m|, 2|

Griine Erde
Green Earth

PY83, PG7, PBk11
75ml, 125ml, 250ml, 500ml

Olivgriin
Olive Green

PY3, PG7
75ml, 125ml, 250ml, 500ml

Sand
Sand

PW6, PY42, PR101, PBk11
75ml, 125ml, 250ml



Neapelgelb
Naples Yellow

PW86, PY3, PY42
75ml, 125ml, 250ml, 500ml

Karamell
Caramel

PY42, PBk11, PW6
75ml, 125ml, 250ml

Lichter Ocker

Yellow Ochre

PY42

75ml, 125ml, 250ml, 500ml, 21

Dunkler Ocker
Brown Ochre

PY42, PR101, PBk11
75ml, 125ml, 250ml, 500ml

Terra di Siena natur
Raw Sienna

PY42, PR101 Trans, PBk7
75ml, 125ml, 250ml, 500ml

Terra di Siena gebrannt
Burnt Sienna

PY42, PR101, PBk11
75ml, 125ml, 250ml, 500ml

Terracotta
Terracotta

PR101, PR112, PW6
75ml, 125ml, 250ml

Umbra gebrannt
Burnt Umber

PR101, PBKk11
75ml, 125ml, 250ml, 500mi, 2|

Umbra natur
Raw Umber

PY42, PR101, PBk11
75ml, 125ml, 250ml, 500ml

Hellgrau
Light Grey

PW86, PBk7
75ml, 125ml, 250ml

Stahlblau
Steel Blue

PWe6, PB15:1, PV23, PBK7
75ml, 125ml, 250ml

Indigo

Indigo

PV23, PB15:1, PBK7
75ml, 125ml, 250ml, 500ml

Paynesgrau
Payne’s Grey

PR146, PG7, PBk11
75ml, 125ml, 250ml, 500ml

Eisenoxidschwarz
Iron Oxide Black

PBk11
75ml, 125ml, 250ml, 500ml, 21, 5I

Gold
Gold

Perlglanzpig. Pearlescent Pig.

75ml, 125ml, 250ml, 500ml

Silber
Silber

PWe6*, PBk7, PB15:3
75ml, 125ml, 250ml, 500ml

Kupfer
Copper

Perlglanzpig. Pearlescent Pig.

75ml, 125ml, 250ml

Goldbronce
Gold Bronze

Perlglanzpig. Pearlescent Pig.

125ml, 250ml

4607
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Silberbronce
Silver Bronze

Perlglanzpig. Pearlescent Pig.

125ml, 250ml

T-leuchtfarbe Reflexwei
Fluorescent Reflex White
Tagesleuchtpig. Daylight Pig.
75ml, 125ml, 250ml

T-leuchtfarbe Zitronengelb
Fluorescent Lemon Yellow
Tagesleuchtpig. Daylight Pig.
75ml, 125ml, 250ml

T-leuchtfarbe Signalrot
Fluorescent Signal Red
Tagesleuchtpig. Daylight Pig.
75ml, 125ml, 250ml

Tagesleuchtfarbe Magenta
Fluorescent Magenta
Tagesleuchtpig. Daylight Pig.
75ml, 125ml, 250ml

Tagesleuchtfarbe Griin
Fluorescent Green
Tagesleuchtpig. Daylight Pig.
75ml, 125ml, 250ml

Tagesleuchtfarbe Blau
Fluorescent Blue
Tagesleuchtpig. Daylight Pig.
75ml, 125ml, 250ml

Nachleuchtfarbe Kolibrigriin
Glow in the Dark

Nachleuchtpigment
75ml, 125ml, 250ml

Lichtbestandigkeit
Lightfastness

%% = vorziglich bis hervorragend
lichtbestandig (7-8 auf der Wollskala)

%% = sehr gut bis vorzlglich lichtbestandig
(6-7 auf der Wollskala)

* %% = excellent up to outstanding lightfast
(7-8 on the blue wool scale)

*% = very good up to excellent lightfast
(6-7 on the blue wool scale)

Deckkraft
Opacity

M = deckend | opaque
|4 = halbdeckend | semi-opaque
/1= halbtransparent | semi-transparent

["1= transparent | transparent

Farbserien
Colour Series

® @ ® @ = Farbserien 1, 2, 3, 4
® @ ® ® = Colour Series 1, 2, 3, 4



Acrylfarben Acrylic Colours

CRYL STUDIO

Feine Kunstler-Acrylfarben
Premium-Qualitat

62 Farbténe

Fine Artists’ Acrylic Colours
Premium Quality

62 shades

Malkasten
Paint Boxes

2 Malkasten

5 Sortiment-Kartons
2 Paint Boxes

5 Assortment Boxes

K 6076 0000 VE PS 1 K 6078 0000 VE PS 1
Sortiment-Karton Sortiment-Karton
- 6 Tuben 20 ml Tuben 75 ml
TitanweiB, TitanweiB,
Lichter Ocker, Zitronengelb (Priméar-Gelb),
Zitronengelb (Primar-Gelb), Magenta (Primar-Rot),
Magenta (Primér-Rot), Cyan (Primér-Blau),
Cyan (Priméar-Blau), Terra di Siena gebrannt,
Eisenoxidschwarz Eisenoxidschwarz
Assortment Box Assortment Box
- 6 tubes 20ml - 6 tubes 75ml
Titanium White, Titanium White,
Yellow Ochre, Lemon Yellow (Primary),
Lemon Yellow (Primary), Magenta Red (Primary),
Magenta Red (Primary), Cyan Blue (Primary),
Cyan Blue (Primary), Burnt Sienna,
Iron Oxide Black Iron Oxide Black
K 6541 0000 VEPS 1

Sortiment-Karton

- 12 Tuben 20 ml
TitanweiB,
Zitronengelb (Primar-Gelb),
Kadmiumgelb (imit.),
Lichter Ocker,
Magenta (Priméar-Rot),
Kadmiumrot dunkel (imit.),
Cyan (Priméar-Blau),
Ultramarinblau,

Chromoxidgrun feurig (Phthalo),

Terra di Siena gebrannt,
Umbra gebrannt,
Eisenoxidschwarz

Assortment Box

- 12 tubes 20ml
Titanium White,
Lemon Yellow (Primary),
Cadmium Yellow (hue),
Yellow Ochre,
Magenta Red (Primary),
Cadmium Red deep (hue),
Cyan Blue (Primary),
Ultramarine,
Viridian (Phthalo),
Burnt Sienna,
Burnt Umber,
Iron Oxide Black



K 6085 0000

limited edition

8 x 100m (138 US floz.)
tatal of B00mI (30.42 US Loz

VEPS 1

Sortiment-Karton

- 9 Tuben 100ml
Titanweiss
Kadmiumgelb (imit.)
Kadmiumrot dunkel (imit.)
Krapplack
Permanentviolett
Ultramarinblau
Chromoxidgrun feurig (Pht.)
Lichter Ocker
Eisenoxidschwarz

Assortment Box
- 9 tubes 100ml

Titanium White,

Cadmium Yellow (hue),
Cadmium Red deep (hue),
Alizarin Crimson,
Permanent Violet,
Ultramarine,

Veridian (Phthalo),

Yellow Ochre,

Iron Oxide Black

limited edition

K 6086 0000

9 x 100mi [3.38 US fLoz)
ttad of S00mi {30.42 US fLox)

VEPS 1

Sortiment-Karton

- 9 Tuben 100ml
Titanweiss,
Zitronengelb (Primar-Gelb),
Kadmiumgelb (imit.),
Magenta (Primar-Rot),
Cyan (Priméar-Blau),
Chromoxidgrin feurig (Phthalo),
Lichter Ocker,
Terra di Siena gebrannt,
Eisenoxidschwarz

Assortment Box
- 9 tubes 100ml

Titanium White,

Lemon Yellow (Primary),
Cadmium Yellow (hue),
Magenta Red,

Cyan Blue,

Veridian (Phthalo),
Yellow Ochre,

Burnt Sienna,

Iron Oxide Black

Verokik Mii



K 6036 0000

VEPS 1

Holzkasten

- Buche nussbaum-gebeizt

- Facheinteilung Holz

- 340 x 165 mm

- 1 Flasche 50 ml Trocknungsverzdgerer
- 1 Palette

- 3 Borstenpinsel

- 12 Tuben 20 ml
TitanweiB,
Zitronengelb (Primar-Gelb),
Kadmiumgelb (imit.),
Lichter Ocker,
Magenta (Primar-Rot),
Kadmiumrot dunkel (imit.),
Cyan (Priméar-Blau),
Ultramarinblau,
Chromoxidgrtin feurig (Phthalo),
Terra di Siena gebrannt,
Umbra gebrannt,
Eisenoxidschwarz

Wooden Box

- Beechwood, walnut stained
- Wooden partition

- 340 x 165 mm

- 1 bottle 50ml retarder

- 1 palette

- 3 bristle brushes

- 12 tubes 20ml
Titanium White,
Lemon Yellow (Primary),
Cadmium Yellow (hue),
Yellow Ochre,
Magenta Red (Primary),
Cadmium Red deep (hue),
Cyan Blue (Primary),
Ultramarine,
Viridian (Phthalo),
Burnt Sienna,
Burnt Umber,
Iron Oxide Black



K 6113 0000

VEPS 1

Holzkasten

- Ulme natur lackiert

- 1 bespannter Keilrahmen 30 x 40 cm

- 1 Cotton-Malkarton 30 x 40 cm

- 1 Flasche 125 ml Trocknungsverzdgerer
- 1 Holzpalette

- 1 Malmesser

- 3 Borstenpinsel

- 10 Tuben 75 ml
TitanweiB,
Zitronengelb (Priméar-Gelb),
Kadmiumgelb (imit.),
Lichter Ocker,
Magenta (Primar-Rot),
Kadmiumrot dunkel (imit.),
Cyan (Priméar-Blau),
Ultramarinblau,
Chromoxidgriin feurig (Phthalo),
Eisenoxidschwarz

Wooden Box

- Elmwood Box, natural lacquered

- 1 stretched canvas 30 x 40 cm

- 1 cotton painting board 30 x 40 cm
- 1 bottle 125ml retarder

- 1 wooden palette

- 1 painting knife

- 3 bristle brushes

- 10 tubes 75ml
Titanium White,
Lemon Yellow (Primary),
Cadmium Yellow (hue),
Yellow Ochre,
Magenta Red (Primary),
Cadmium Red deep (hue),
Cyan Blue (Primary),
Ultramarine,
Viridian (Phthalo),
Iron Oxide Black







LUKAS

CRYL TERZIA

Die LUKAS CRYL TERZIA Acrylfarbe ist bestens geeignet,
um die Welt der Acrylmalerei kennenzulernen. Technisch zu-
verlassige Kinstler-Pigmente garantieren lichtechte Acryl-
farben mit gutem Deckvermégen fir Einsteiger und Vielver-
wender zu einem attraktiven Preis-Leistungs-Verhéltnis. Die
Intensitat der Farbtone ist so aufeinander abgestimmt, dass
beim Mischen gute Ergebnisse erzielt werden. Die Farbton-
auswahl mit insgesamt 26 verschiedenen Farbténen ent-
spricht der typischen Palette eines Kunstmalers. Alle Farben
sind problemlos mit allen anderen Acrylfarbensortimenten
von LUKAS (CRYL pastos, CRYL liquid und CRYL STUDIO)
mischbar.

Durch die Verwendung eines hochwertigen Bindemittels in
optimaler Konzentration wird eine sehr gute Haftung der
CRYL TERZIA Acrylfarben gewahrleistet, sodass diese auf
fast allen Materialien angewandt werden kdnnen, sofern die-
se staub- und fettfrei sind. Ideal sind alle offenporigen Unter-
grinde wie z.B. Acrylmalpapiere, Malkartons, Keilrahmen,
Holz- und Modelliermassen. Die schnell trocknende Farbe
kann direkt aus der Flasche pur verwendet oder aber mit
Wasser verdinnt werden. Somit kénnen flachendeckende
bis hin zu lasierende Kunstwerke geschaffen werden. Da-
bei kann die Malfarbe mit einem Pinsel oder auch mit einem
Spachtel oder Malmesser aufgetragen werden. Nicht nur fir
klassische Kunstwerke wie z.B. auf Leinwand oder Papier,
auch fir Untermalungen, Dekorationen und Bihnenbilder
eignet sich die LUKAS CRYL TERZIA Acrylfarbe ideal - die
Malfarbe trocknet seidenmatt auf und die Viskositat ermog-
licht zudem ein schnelles Anlegen groBer Flachen.

LUKAS CRYL TERZIA acrylic colours are ideally suited to
get to know the world of acrylic painting. Technical reliable
artists’ pigments guarantee lightfast acrylic colours with an
excellent coverage for beginners and students and users
of large quantities for a great value for money. The inten-
sity of the colour tones is coordinated so that good results
are achieved during mixing. The colour selection of 26 diffe-
rent shades corresponds to the typical palette of a painter.
All colours are easily miscible with all other acrylic colours
assortments from LUKAS (CRYL Pastos, CRYL Liquid and
CRYL STUDIO).

The use of a high-quality binder in optimum concentration
ensures very good adhesion of the CRYL TERZIA acry-
lic paints, so that they can be applied to almost all mate-
rials, provided they are dust- and grease-free. Ideal are all
open-pored substrates such as acrylic paper, cardboard,
stretched-canvas, wood and modelling materials. The quick
drying paint can be used directly from the bottle or diluted
with water. Thus, you can create very opaque to translucent
works of art. The paint can be applied with a brush, a spatula
or a paint knife. LUKAS CRYL TERZIA acrylic paint is ideal
not just for classic artworks such as on canvas or paper, but
also for underpaintings, decorations and stage designs. The
paint dries to a satin finish and the viscosity also allows for
quick application on large surfaces.




Acrylfarben Acrylic Colours

CRYL TERZIA

Kinstler-Acrylfarben
Studien-Qualitat

26 Farbtone

Artists’ Acrylic Colours
Student Quality

26 shades

Verfligbare GebindegréBen
Available sizes

26 Farbtone - 125ml
Plastiktube
Verkaufseinheit 3 Stlick
Art.-Nr.: K xxxx 0012
36 shades - 125ml
Plastic tube

Packaging unit 3 pieces
Art.-No.: K xxxx 0012

26 Farbténe - 500ml
Plastikflasche
Verkaufseinheit 1 Stlick
Art.-Nr.: K xxxx 0500
26 shades - 500ml
Plastic bottle
Packaging unit 1 piece
Art.-No.: K xxxx 0500

Malké&sten
Paint Boxes

3 Sortiment-Kartons
3 Assortment Boxes

Lichtbestandigkeit
Lightfastness

%% = vorzliglich bis hervorragend
lichtbestandig (7-8 auf der Wollskala)

*% = sehr gut bis vorzlglich lichtbestandig

(6-7 auf der Wollskala)

* %% = excellent up to outstanding lightfast

(7-8 on the blue wool scale)

%% = very good up to excellent lightfast

(6-7 on the blue wool scale)

Deckkraft
Opacity

= deckend | opaque
| = halbdeckend | semi-opaque

/1= halbtransparent | semi-transparent

[= transparent | transparent

4808
Kokok

4822
* %

4810
* %

4826
* %

4824
*k

4829
* %

4872
*k

N

4874
* %

N

4866

4850
* %

N

4927
* %

4920
* %k %

4921
Kokok

4926
* %k %

4937
* %

4934
* %k %

4951
* %

N

4954
* %k %

TitanweiB
Titanium White
PW6

125ml 500ml

Pfirsischrosa
Peach Pink

PW6, PR101
125ml 500ml

Priméar-Gelb
Primary Yellow

PY3, PY74
125ml 500mlI

Kadmiumgelb hell (imit.)
Cadmium Yellow light (hue)
PY74

125ml 500ml

Indischgelb
Indian Yellow
PY74, PY83
125ml 500ml

Kadmiumorange (imit.)
Cadmium Orange (hue)

PY74, PR112
125ml 500ml

Kadmiumrot hell (imit.)
Cadmium Red light (hue)
PR112

125ml 500ml

Kadmiumrot dunkel (imit.)
Cadmium Red deep (hue)
PR170

125ml 500ml

Krapplack
Alizarin Crimson

PR146, PB15
125ml 500ml

Primar-Rot
Primary Red
PR122

125ml 500ml

Kobaltviolett dunkel (imit.)
Cobalt Violet deep (hue)
PV23

125ml 500ml

Primar-Blau
Primary Blue

PB15:3, PG7
125ml 500ml

Coelinblau
Cerulean Blue

PB15:3, PG7
125ml 500ml

Kobaltblau (imit.)
Cobalt Blue (hue)
PB15:3

125ml 500ml

Ultramarinblau
Ultramarine
PB29

125ml 500ml

Preussischblau
Prussian Blue

PB15, PBK7
125ml 500ml

Chromgriin hell (imit.)
Chrome Green light (hue)
PY3, PG7

125ml 500ml

Chromoxidgriin feurig (i)
Viridian (hue)

PG7

125ml 500ml

4965
*kk

4831
Kok %

4892
Kok %

4909
Kok %

4910
ok %

4982
Kk %

4983
Kok %

4984
Kk %

Saftgriin
Sap Green

PY83, PG17, PG7
125ml 500ml

Lichter Ocker
Yellow Ochre
PY42

125ml 500ml

Terra di Siena natur
Raw Sienna

PY42, PR101 Trans., PBk9
125ml 500ml

Terra di Siena gebrannt
Burnt Sienna

PR101 Trans.
125ml 500ml

Umbra

Umber

PR101 Trans., PR112, PBk7
125ml 500ml

Elfenbeinschwarz
Ivory Black

PBKk7

125ml 500ml

Gold

Gold

PW6*Coated Mica, PY83,
125ml 500ml

Silber
Silver

PW6*Coated Mica, PBk7, PB15:3

125ml 500ml
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K 6481 0000

VEPS 1

Sortiment-Karton

- 5 Kunststofftuben 125 mi
TitanweiB,
Kadmiumgelb hell (imit.),
Kadmiumrot dunkel (imit.),
Kobaltblau (imit.),
Elfenbeinschwarz

Assortment Box

- 5 plastic tubes 125ml
Titanium White,
Cadmium Yellow light (hue),
Cadmium Red deep (hue),
Cobalt Blue (hue),
Ilvory Black
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K 6480 0000

VEPS 1

Sortiment-Karton

- 5 Kunststofftuben 125 ml
TitanweiB,
Primar-Gelb,
Primar-Rot,
Primér-Blau,
Elfenbeinschwarz

Assortment Box

- 5 plastic tubes 125ml
Titanium White,
Primary Yellow,
Primary Red,
Primary Blue,
Ivory Black

K 6103 0000

VEPS 1

Sortiment-Karton

- 12 Tuben 12 ml
TitanweiB,
Priméar-Gelb,
Kadmiumgelb hell (imit.),
Kadmiumrot dunkel (imit.),
Primér-Rot,
Primér-Blau,
Ultramarinblau,
Chromoxidgrun feurig (imit.),
Lichter Ocker,
Terra di Siena gebrannt,
Umbra,
Elfenbeinschwarz

Assortment Box
- 12 tubes 12ml

Titanium White,

Primary Yellow,

Cadmium Yellow light (hue),
Cadmium Red deep (hue),
Primary Red,

Primary Blue,

Ultramarine,

Viridian (hue),

Yellow Ochre,

Burnt Sienna,

Umber,

Ivory Black

Vicky Lardschneider




Priméar-Gelb
ne primaire
marillo primario
Giallo primario
Primair geel

Primar-Gelb
Primary Yellow g ACHE - TEMPERA - &
Jaune primaire T
Amarillo primario
Giallo primario
Primair geel




LUKAS

STUDIO GOUACHE

Eine hohe Deckkraft ist die charakteristische Eigenschaft ei-
ner exzellenten Gouachefarbe. LUKAS STUDIO GOUACHE,
eine feine Klnstler-Gouachefarbe in Premium-Quialitét, erfullt
durch den Einsatz erlesener Pigmente und eines hochwerti-
gen Bindemittels diese Anforderung in jeglicher Hinsicht. Die
Farbe besitzt ein sehr gutes Mischverhalten, dieses bietet
Vorteile fir den Einsatz im Bereich der Farbenlehre.

Das ausgewogene Farbspektrum von insgesamt 30 bril-
lanten Farbténen ermdglicht zudem, beliebig viele weitere
Farbnuancen zu erzielen. Alle Farbténe weisen sehr gute
bis hervorragende Lichtechtheit auf (6 bis 8 auf der acht-
stufigen Wollskala). Die Gouachefarben sind geruchsarm
und auf pflanzlicher Emulsionsbasis hergestellt. Der Einsatz
von ausgewahlten, pflanzlichen Leimen sorgt fur die ausge-
zeichnete FlieBfahigkeit und den gleichmaBigen Verlauf von
LUKAS STUDIO GOUACHE. Die farbintensiven Gouachefar-
ben kénnen direkt aus der Tube oder mit einfachem Wasser
verdinnt angewandt werden. So gelingen nahezu alle Mal-
techniken von sehr deckend pur aufgetragen bis aquarellie-
rend. Nach der Trocknung koénnen die Gouachefarben mit
Wasser wieder angeldst werden. Zur nachtréglichen Bild-
korrektur lassen sich trockene Farbflachen gut Gbermalen.
Die Farben trocknen matt-samtartig auf und sind wisch- und
radierfest — ideal beim Vorzeichnen nach der Grundierung.
Bestens anwendbar sind die STUDIO GOUACHE Farben auf
saugenden Malgrinden aller Art, wie Papier, Pappe, Lein-
wand, Textil, Holz, Kunststoff, Glas, Keramik, 6lfreie Model-
liermassen u.v.m.. Gouachefarben sind nicht nur vielseitig
anwendbar, sie Uberzeugen auch in Hinsicht ihres Einsatzes:
Ob flir spontane Entwirfe und Improvisationen, fir kiinstleri-
sche Endwerke, flr dekorative Bereiche oder flir den Einsatz
in Schule und Ausbildung.

A high opacity is the key feature of an excellent gouache
colour. LUKAS STUDIO GOUACHE, a fine Artists’ Gouache
colour in premium quality, fulfills this requirement by using
the most refined pigments and a high-quality binder. The co-
lour has a very good mixing behaviour, which makes it ideal
for the colour theory.

The well-balanced colour spectrum of in total 30 brilliant
shades enables any number of further colour nuances. All
shades have a very good to excellent lightfastness (6 to 8
on the 8-step wool scale). The gouache paints are odourless
and produced on a vegetable emulsion basis. The use of
selected, vegetable glues ensures the excellent flowability
and uniform flow of LUKAS STUDIO GOUACHE. The co-
lour intensive gouache paints can be applied directly from
the tube or diluted with water - enabling almost all painting
techniques from very opaque when applied pure to water-
colors. After drying, the gouache colours can be redissolved
with water. For subsequent image correction, dry areas of
colours can easily be painted over. The colours dry to a satin
matt finish and are resistant to smudge and eraser - ideal
for sketching after priming. Suitable for all type of absorbent
surfaces, like paper, cardboard, canvas, textile, wood, plas-
tic, glass, ceramics, oil free modelling pastes etc. Gouache
paints are not only versatile, they also impress in regards to
their application: whether for spontaneous designs and im-
provisations, for artistic final works, for decorative areas or
for use in school and training.




Gouache

STUDIO
GOUACHE

Feine Kinstler-Gouache
Premium-Qualitat

30 Farbtone

Fine Artists’ Gouache
Premium Quality

30 shades

Verfligbare GebindegréBen

Available sizes

30 Farbténe - 20ml
Aluminiumtube
Verkaufseinheit 6 Stiick
Art.-Nr.: K xxxx 0007
30 shades - 20ml
Aluminum tube
Packaging unit 6 pieces
Art.-No.: K xxxx 0007

12 Farbténe - 75ml
Aluminiumtube
Verkaufseinheit 3 Stlick
Art.-Nr.: K xxxx 0010

12 shades - 75ml
Aluminum tube
Packaging unit 3 pieces
Art.-No.: K xxxx 0010

Malk&sten
Paint Boxes

3 Sortiment-Kartons
3 Assortment Boxes

©N |

8007
Kokok

8024
* %k %

8026
* %

8027
* %

8030
**k

8029
**

8085
Kk

8074
* %

8061
* %

8060
* %

8066
* %

8142
* %

8134
Kokok

8137
* %k %

8126
* %k %

8121
* %k %

8131
* %k %

8163
**k

Deckweif3
Opague White
PW6

20ml 75ml

Primér-Gelb
Primary Yellow

PY3, PW6
20ml 75ml

Kadmiumgelb hell (imit.)
Cadmium Yellow light (hue)

PY74, PW6
20ml  75ml

Kadmiumgelb mittel (imit.)
Cadmium Yellow medium (h)

PY74, PR112, PW6
20ml

Gelborange
Yellow Orange
PO5, PY83
20ml

Kadmiumorange (imit.)
Cadmium Orange (hue)

PY74, PO5
20ml

Zinnoberrot hell
Cinnabar Red light

PR112, PO5
20ml

Kadmiumrot dunkel (imit.)
Cadmium Red deep (hue)
PR112

20ml - 75ml

Karminrot
Carmine Red

PR184, PR112, PW6
20ml

Priméar-Rot (Magenta)
Primary Red (Magenta)
PR122

20ml  75ml

Krapplack dunkel
Madder Lake deep
PR146, PBk11
20ml

Violett blaulich
Violet bluish

PV23, PR122
20ml

Preussischblau
Prussian Blue
PB27

20ml - 75ml

Ultramarinblau dunkel
Ultramarine deep

PB29, PV23, PB15
20ml 75ml

Kobaltblau (imit.)
Cobalt Blue (hue)

PB29, PB15:3, PW6
20ml  75ml

Primar-Blau (Cyan)
Primary Blue (Cyan)
PB15, PG7, PW6
20ml  75ml

Brillant-Grinblau
Brilliant Green Blue
PB15, PG7, PW6
20ml

Permanentgrtin hell
Permanent Green light

PG7, PY3, PW6
20ml

8169
Kok %

8174
Kok %

8164
Kok %

8153
Kok %

8031
* ok %

8109
ok %k

8054
*kk

8111
Kok k

8112
Kok %

8182
Kok %

8198
* %k

8199
ok %

® ]

Mittelgriin
Medium Green

PG7, PY3, PW6
20ml

Dunkelgrin
Deep Green

PY3, PG7
20ml

Permanentgriin dunkel
Permanent Green deep
PG7, PY3, PW6

20ml

Chromoxidgrin stumpf
Oxide of Chromium

PG17, PY3, PG7, PBk11
20ml

Lichter Ocker
Yellow Ochre
PY42

20ml 75ml

Terra di Siena gebrannt
Burnt Sienna

PY42, PR101, PBk11
20ml

Englischrot hell
English Red light

PY42, PR101
20ml

Umbra gebrannt
Burnt Umber

PR101, PBk11
20ml

Van Dyck Braun
Van Dyck Brown

PR101, PBk11
20ml 75ml

Elfenbeinschwarz
Ivory Black

PBk7, PB15
20ml 75ml

Gold
Gold

Perlglanzpig. Pearlescent Pig.
20ml

Silber
Silver

Perlglanzpig. Pearlescent Pig.
20ml



K 6488 0000 VE PS 1

Sortiment-Karton

- 6 Tuben 20 ml
Deckweif,
Lichter Ocker,
Primar-Gelb (Yellow),
Priméar-Rot (Magenta),
Priméar-Blau (Cyan),
Elfenbeinschwarz

Assortment Box

- 6 tubes 20ml
Opaque White,
Yellow Ochre,
Primary Yellow,
Primary Red,
Primary Blue,
Ivory Black

Nicole Kerzen

K119 012 VE PS 1
Lichtbestandigkeit
Starter-Set T12 . °
Lightfastness
- 12 Tuben 20 ml
DeCkwe'Bv L. * %% = vorzlglich bis hervorragend
Kadmiumgelb hell (imit.), lichtbestandig (7-8 auf der Wollskala)
Gelborange,

%% = sehr gut bis vorzlglich lichtbestandig

Englischrot hell,
(6-7 auf der Wollskala)

Kadmiumrot dunkel (imit.),

K 1 18 006 VE PS 1 Priméar-Rot (Magenta)’ * %% = excellent up to outstanding lightfast
Violett blaulich, (7-8 on the blue wool scale)
U|t.l’amarinP|aU dunkel, *% = very good up to excellent lightfast
'\B/Ir_ltllart-grunblau, (6-7 on the blue wool scale)

; ittelgriin,
Starter-Set T6 Lichter Ocker,
- 6 Tuben 20 ml Elfenbeinschwarz Deckkraft
Deckweif3, Opacity

Kadmiumgelb hell (imit.),
Priméar-Rot (Magenta),
Brillant-Grinblau,
Mittelgriin,
Elfenbeinschwarz

Starter-Set T12

- 12 tubes 20ml
Opaque White,
Cadmium Yellow light,
Yellow Orange,
English Red light,
Cadmium Red deep,

M = deckend | opaque

|4 = halbdeckend | semi-opaque

/1= halbtransparent | semi-transparent
["1= transparent | transparent

Starter-Set T6

- 6 tubes 20ml Magenta, Preisgruppe
Opaque White, Violet Bluish, Price grou
Cadmium Yellow light, Ultramarine deep, SIeElE
Magenta, Brilliant Green Blue,

Brilliant Green Blue,
Medium Green,
Ivory Black

Medium Green,
Yellow Ochre,
Ivory Black

® @ ® @ = Preisgruppe 1, 2, 3, 4
®®® ®=Pricegroup 1,2, 3,4



Gouache

o1 Deckeif3 Cyanblau
original Opaque White Cyan Blue
Schulmalfarben

08 Gelb Blaugriin
Gouache Yellow Blue Green
10 Farbtdne 18ml 18ml
Tempera .

13 Orange Gelbgriin
10 shades Orange Yellow Green

18ml 18ml
Verfligbare GebindegréBen

n . Violett 47 Ockergelb

Available sizes i

Violet Ochre Yellow
10 Farbténe - 18ml 18ml 18ml
Becher Ultramarinblau 51 Gebrannte Siena
Verkaufseinheit 10 Stick Ultramarine Blue Burnt Sienna
Art.-Nr.: K 102 0xx

18ml 18ml
10 shades - 18ml

Pot
Packaging unit 10 pieces
Art.-No.: K 102 0xx

Malk&sten
Paint Boxes

2 Sortiment-Kartons
2 Assortment Boxes

K 108 007

VEPS 1

Sortiment-Set S7

- 7 Kunststoffbecher 18 ml
DeckweiB,
Gelb,
Zinnoberrot,
Magenta,
Ultramarinblau,
Blaugriin,
Schwarz

Assortment-Set S7

- 7 plastic pots 18ml
Opaque White,
Yellow,

Vermilion Red,
Magenta,
Ultramarine Blue,
Blue Green,
Black

K 109 813

Sortiment-Set S13

- 13 Kunststoffbecher 18 ml
Deckweif3,
Gelb,
Orange,
Zinnoberrot,
Magenta,
Violett,
Ultramarinblau,
Cyanblau,
Blaugrin,
Gelbgrin,
Ockergelb,
Gebrannte Siena,
Schwarz

Assortment-Set S13

- 13 plastic pots 18ml
Opaque White,
Yellow,

Orange,
Vermilion Red,
Magenta,
Violet,
Ultramarine Blue,
Cyan Blue,
Blue Green,
Yellow Green,
Ochre Yellow,
Burnt Sienna,
Black



TERZIA

Gouache
Deckfarben
Opaque
Watercolours

Malk&sten
Paint Box

1 Sortiment-Karton
1 Assortment Box

K 5712 0001

VEPS 1

Malkasten mit 24 Farben

- 24er Kunststoffkasten in Schachtel
- 7,5 ml Tube Deckwei3
- 24 abnehmbare Farbschéalchen

Erste Palette: Gelb, Orange,
Zinnoberrot, Magentarot, Violett,
Ultramarinblau, Cyanblau, Blaugrin,
Gelbgriin, Ockergelb, Gebrannte Siena,
Schwarz

- Zweite Palette: Zitronengelb, Indischgelb,

Karminrot, Preussischblau, Kobaltblau,
Grau, Turkisblau, Franz&sischgriin,
Olivgriin, Umbra, Fleischfarbe,

Ocker dunkel

Assortment-Set of 24

- Plastic Box, set of 24
- 7.5ml tube Opaque White
- 24 removable coloured pans

Colours first tray: Yellow, Orange,
Vermilion Red, Magenta Red, Violet,
Ultramarine Blue, Cyan Blue, Blue
Green, Yellow Green, Ochre Yellow,
Burnt Sienna, Black

Colours second tray: Lemon Yellow,
Indian Yellow, Carmine Red, Prussian
Blue, Cobalt Blue, Grey, Turquoise,
French Green, Olive Green, Umber,
Flesh Colour, Ocker Dark
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Mettalic Effekte
Metallic Effects

Kinstler-Effektfarben
2 Farbtone

Artists’ Effect Colours
2 shades

Verfligbare GebindegréBen
Available sizes

2 Farbténe - 150ml
Verkaufseinheit 6 Stlick
2 shades - 150ml
Packaging unit 6 pieces

Veredeln Sie lhre Werke mit einzigarti-
gen Metalleffekten!

Die LUKAS Spriih-Bronzen sind schnell-
trocknende, sehr gut deckende, wisch-
feste, metallische Sprays fir die Ver-
edlung von fettfreien Untergriinden z.B.
Bilderrahmen, Leisten, Advents- und
Weihnachtsschmuck, sowie Dekora-
tionen jeder Art — geeignet fur die In-
nen- und AuBenanwendung. In Hand-
umdrehen kénnen Sie so lIhre Objekte
mit einem wunderschdnen Bronzeeffekt
versehen!

VE PS 6

OO&H

Spriih-Bronzes Spray Bronzes
- 150 ml Spriihdose
150ml Spray Can

K 4652 0000
K 4653 0000

Gold Gold
Silber Silver

Refine your works with unique metal
effects!

LUKAS Metallic Sprays are fast drying,
highly opaque, wipe-resistant and are
ideal for e.g. picture frames, moldings,
Advent and Christmas ornaments, as
well as decoration of any kind - suitable
for interior and exterior application. In no
time you can add a beautiful metallic ef-
fect to your objects!
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LUKAS

Malmittel
Mediums

Um Malgriinde zu praparieren, um charakteristische Eigen-
schaften wie Trocknungszeit, Konsistenz, FlieBfahigkeit oder
Transparenz einer Malfarbe zu verdndern oder anzupassen,
um Strukturen hinzuzufigen und um das fertige Kunstwerk
Langlebigkeit und Schutz zu gewahrleisten, braucht ein
Kinstler spezielle Hilfsmittel. Hilfs- und Malmittel sind auf
vielféltige Weise anwendbar und bieten spezielle Gestal-
tungsmdglichkeiten in der Malerei. Sie vergroBern die Aus-
drucksmdoglichkeiten des Kinstlers und geben ihm so die
Méglichkeit seine kiinstlerische Aussage noch akzentuierter
zu verwirklichen.

Ein sorgfaltiges Vorbehandeln des Malgrunds zahlt sich beim
Malen mit Ol, als auch mit Acryl, in vielerlei Hinsicht aus.
Eine Grundierung verleihnt dem Malgrund eine gleichméaBige
Struktur, reguliert die Saugfahigkeit und verbessert die Haf-
tung der Farbe.

Dank der Vielfalt ihrer Anwendungsgebiete z&hlen Malmit-
tel und Strukturpasten innerhalb des Kinstlerbedarfs fest
zum Inventar. Malmittel beeinflussen die Eigenschaften einer
Kinstlerfarbe. Der Kiinstler kann ganz nach seinen Vorstel-
lungen und gewlinschtem Einsatz z.B. die Trocknungszeit
verkirzen oder verldngern, die Malfarbe verdinnen oder
pastdéser machen oder ihre Geschmeidigkeit erhdhen. Mit
Hilfe von Strukturpasten kann dem Malgrund eine bestimm-
te Oberflachenstruktur verliehen werden, sodass verschie-
denste Effekte erzielt werden kénnen. Von einer reliefartigen,
rauen bis hin zu einer glatten, glanzenden Oberflache.

Um das Endwerk schlieBlich vor Staub, Schmutz und Krat-
zern zu schiitzen oder auch, um ihm einen individuellen
Glanz zu verleihen, hilft ein terpentinléslicher Firnis. Das
LUKAS Sortiment bietet neben den historischen Klassikern
Dammar- und Mastixfirnis auch Kunstharzfirnisse an.

Mit besonderer Sorgfalt hat LUKAS - als Spezialist in Uber
150-jahriger Erfahrung — fast 100 verschiedene Hilfsmittel
entwickelt. Lassen Sie sich von der groBen Auswahl begeis-
tern, die lhnen grenzenlose Méglichkeiten zur Verwirklichung
Ihrer Werke bietet!

In order to prepare painting surfaces, and to change or adapt
the characteristics of a paint - such as drying time, consist-
ency, flowability or transparency, an artist needs special
mediums. The addition of structures, as well as the conser-
vation and the protection of a finished painting is ensured
by the use of painting mediums. The different mediums are
applicable in a variety of ways and offer special creative pos-
sibilities in the painting process. They increase the expres-
sive possibilities of the artist and give him the opportunity to
better realize his artistic statement.

A careful pretreatment of the painting surface pays off when
painting with oil, as well as with acrylic, in many ways. A
primer gives the painting a uniform structure, regulates the
absorbency and improves the adhesion of the paint.

Thanks to the variety of their application areas, painting
mediums and structure pastes are an essential part of the
artists’ inventory. Painting mediums affect the properties of
an artists’ colour. The artist can according to his ideas and
desired use, e.g. shorten or extend the drying time, dilute the
paint or make it pastier or increase its suppleness. With the
help of structure pastes, the painting surface can be given
a specific surface structure, so that a wide variety of effects
can be achieved - From a relief-like, rough to a smooth, shiny
surface.

Finally, to protect the finished painting from dust, dirt and
scratches or to give it an individual shine, a turpentine-solu-
ble varnish helps. The LUKAS assortment offers not only the
historic classics Dammar- and Mastic varnish but also resin
varnishes.

With special care, LUKAS - as a specialist with over 160
years of experience - has developed almost 100 different
mediums. Let yourself be inspired by the wide selection,
which offers limitless possibilities for the realization of your
works!




Malmittel
Mediums

Grundierungen
Strukturpasten
Priming
Modeling Pastes

Farbsystem
Colour Code

- = Olmalerei

- = Malmittel flir mehrere Techniken

= Acrylmalerei

- = Aquarellmalerei
- = Restaurierung

= Vergoldung

- = Oil Painting

- = Medium for different techniques

= Acrylic Painting
- = Watercolour Painting

- = Restoration

= Gilding

Gefahrenhinweise
Hazard symbols

@ - GHS02 Flamme

<> _ GHS05 Atzwirkung

<& = GHS07 Ausrufezeichen

<<'-> = GHS08 Gesundheitsgefahr
& _ GHS09 Umwelt

® - GHS02 Flammable

= GHSO05 Corrosive

<& = GHS07 Harmful

@ - GHS08 Health hazard

@ = GHS09 Environmental hazard



Malmittel - Grundierungen
Mediums - Priming

K 2335 xxxx 250 ml (VE PS 1) = 0250

500 ml (VE PS 1) = 0500

Gesso

Gesso

K 2345 xxxx 500 ml (VE PS 1) = 0500

WeiBe Grundierung in Profi-Qua-
litét; ergibt leicht saugenden
»,Halbkreidegrund“ fiir diverse
Maltechniken wie Ol, Acryl,
Gouache.

Acrylharzdispersion (Reinac-
rylat), Titandioxid, Fillstoffe,
Additive

Wasser / -

2000 ml (VE PS 1) = 9902

A white primer in Profession-
al Quality. Produces a mildly
absorbant «half chalk» surface
useful for various painting
techniques such as oil, acrylic,
gouache.

Acrylic resin dispersion (pure
acrylate), titanium dioxide,
fillers, additives

Water / -

Gesso (Studio)
Gesso (Studio)

125 ml (VE PS 3) = 0125

WeiBe Grundierung in Premium-
Qualitét; ergibt leicht saugenden
»Halbkreidegrund*® fur diverse
Maltechniken wie O, Acryl,
Gouache.

Acrylharzdispersion (Copoly-
merisat), Titandioxid, Fillstof-
fe, Additive

Wasser / -

1000 ml (VE PS 1) = 1000

A white primer in Premium Qual-
ity. Produces a mildly absorbant
«half chalk» surface useful for
various painting techniques such
as oil, acrylic, gouache.

Acrylic resin dispersion (co-
polymer), titanium dioxide,
fillers, additives

Water / -

®

Schellacklésung

Shellac Solution

Alkoholische Lésung eines
Naturharzes; klassisches Isolier-
mittel fir saugende Untergriinde;
Firnis fur Blattgoldarbeiten.
Blatterschellack, Ethanol

Ethanol (,Weingeist*) / Gefahrgut

Alcoholic solution of a natural
resin. Classical isolating medium
for absorbing surfaces. Varnish
for gold leaf applications.

leaf shellac, ethanol

Ethanol / dangerous goods




Malmittel - Strukturpasten, Strukturgele
Mediums - Modeling Pastes, Modeling Gels

K 2288 0250 250 ml (VEPS 1)

Pastell-Grundierung

Hellgraue Acrylpaste; schafft
eine feinkdrnige, raue Ober-
flachenstruktur, die optimale
Haftungseigenschaften hat;
mischbar mit Acrylfarben; idealer
Malgrund fir diverse Techni-

ken wie Pastell, Kreide, Kohle,
Agquarell- und Acrylfarben sowie
Gouache.

Acrylharzdispersion (Reinac-
rylat), Bimssteinmehl, Verdi-
ckungsmittel, Additive

Wasser / -

K 2269 0250 250 ml (VE PS 1)

Pastel Primer

Light grey acrylic paste; dries to
a grey, fine-grained coarse film
with ideal adhesion properties;
mixable with acrylics; suitable for
various techniques such as pas-
tel, chalk, watercolours, acrylics
and gouache

acrylic resin dispersion (pure
acrylate), pumice powder,
thickener, additives

Water / -

Modellierpaste
Extra grob

Wasserunl6sliche, deckend

weiB auftrocknende, extra grobe
Spachtelmasse zum Anlegen be-
sonders grobkdérniger, sandarti-
ger Oberflachenstrukturen; kann
Acrylfarben beigemischt oder mit
diesen Ubermalt werden.

Acrylharzdispersion (Reinac-
rylat), Quarzsand, Fiillstoffe,

Modeling Paste
Extra Coarse

Water-insoluble; white acrylic
paste for creating heavy coarse-
grained; sand-like surface
structures; can be applied pure
or mixed with acrylic colours.

acrylic resin dispersion (pure
acrylate), quartz sand, fillers,
additives

o Water / -
Additive
Wasser / -
K 2270 0250 250 ml (VEPS 1)
Strukturpaste Structure Paste
Bimsmortel Pumice Mortar

Wasserunlésliche, deckend
grau-beige auftrocknende, extra
grobporig-schaumige Spachtel-
masse; extrem plastisch-reliefar-
tige Bildwirkung (3D-Effekt); kann
Acrylfarben beigemischt oder mit
diesen Ubermalt werden.

Acrylharzdispersion (Rein-
acrylat), Pigmente, Fiillstoffe,
Additive

Wasser / -

K 2271 0250 250 ml (VE PS 1)

Water-insoluble; grey beige
acrylic paste with a pronounced
3D effect; extremely plastic
sculpture/relief effect; dries with
a coarsely porous seemingly
rough surface structure; can

be applied pure or mixed with
acrylic colours.

acrylic resin dispersion (pure
acrylate), pigments, fillers,
additives

Water / -

Strukturpaste Granit

Wasserunl6sliche, silbergraue,
feinkdrnig raue Acrylpaste, die
mit einzelnen schwarzen Parti-
keln und mineralischem Glim-
mereffekt auftrocknet; geeignet
zur Nachbildung von Stein-
oberflachen; bei Einfarbung mit
Acrylfarben silbrig schimmernder
Glimmereffekt.

Acrylharzdispersion (Reinac-
rylat), Pigmente, Quarzsand,
Fillstoffe, Additive

Wasser / -

Structure Paste Granite

Water-insoluble; silver grey, fine-
grained acrylic paste with black
particles and shining mineral
effect; suitable for mineral-type
stone surfaces; a shimmering,
silver glimmer effect can be
achieved when coloured with
acrylics.

acrylic resin dispersion (pure
acrylate), pigments, quartz
sand, fillers, additives

Water / -
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K 2278 0250

250 ml (VE PS 1)

K 2280 0250

250 ml (VE PS 1)

Strukturpaste Graphit

Wasserunl6sliche, metallisch
graphitschwarze, rau auftrock-
nende Strukturpaste mit Metall-
oxidgranulaten und Glitzereffekt

Acrylharzdispersion (Rein-
acrylat), Pigmente, Fiillstoffe,
Additive

Wasser / -

Structure Paste Graphite

Water-insoluble, metallic graphite
black acrylic paste with structure
forming metal oxide granulates;
dries graphite black with rough
surface structure and

glitter effect.

acrylic resin dispersion (pure
acrylate), pigments, fillers,
additives

Water / -

K 2281 0250

250 ml (VE PS 1)

Strukturgel Korund

Wasserunl6sliches, milchig-wei-
Bes Malgel mit schwarzen und
braunen Metalloxidgranulaten;
transparent auftrocknende
Strukturpaste mit schwarzbrau-
ner Oberflachenstruktur und
Glitzereffekt; kann Acrylfarben
beigemischt werden.

Acrylharzdispersion (Rein-
acrylat), Pigmente, Fiillstoffe,
Additive

Wasser / -

Structure Gel Corundum

Water-insoluble, milky white
acrylic gel with black and brown
metal oxide granulates; dries to
a transparent, coarse-grained,
rough, black brown surface
structure with a slight glitter
effect; can be added to acrylics.

acrylic resin dispersion (pure
acrylate), pigments, fillers,
additives

Water / -

K 2261 0250

250 ml (VE PS 1)

Strukturgel Glasperlen

Wasserunlésliches, milchig wei-
Bes Acrylgel mit strukturbilden-
den, transparenten Glasperlen;
transparent mit reflektierender
Blaschenstruktur auftrocknende
Strukturpaste; starkster reflektie-
render Effekt beim diinnschich-
tigen Ubermalen getrockneter
Farbschichten.

Acrylharzdispersion (Reinacry-
lat), Mikroglaskugeln, Additive

Wasser / -

Structure Gel
Glass Beads

Water-insoluble; milky white
acrylic gel with structure-forming
transparent glass beads; dries
transparent with reflecting vesic-
ular-structure; intense reflecting
effects are achieved when dying
with a transparent acrylic colour
or by placing a thin colour layer
over a dried on.

acrylic resin dispersion (pure
acrylate), micro glass beads,
additives

Water / -

K 2260 0250

250 ml (VE PS 1)

Transparentgel

(Impasto, seidengldnzend)

Wasserunldsliches, seidenglan-
zend auftrocknendes Strukturgel;
Malmittel macht Acrylfarbe trans-
parenter/lasierender ohne bzw. bei
nur geringem Strukturverlust.

Acrylharzdispersion (Reinacry-
lat), Verdickungsmittel, Additive

Wasser / -

Transparent Gel
(Impasto, satin)

Water-insoluble, satin drying
structure paste. Medium makes
acrylic colours more transparent/
more glazing without taking away
structure/texture of the paint.
Can be applied, mixed into the
colour or used as a glaze.

acrylic resin dispersion (pure
acrylate), thickener, additives

Water / -

Reliefpaste

Wasserunlésliche, deckend weif3
auftrocknende Spachtelmasse;
kann Acrylfarben beigemischt
oder mit diesen Ubermalt werden.

Acrylharzdispersion (Reinacry-
lat), Fiillstoffe, Additive

Wasser / -

Relief Paste

Modeling paste that dries to a
water-insoluble opaque, white
finish. Can be mixed or painted
over with acrylic colours.

acrylic resin dispersion (pure
acrylate), fillers, additives

Water / -



K 2263 0250 250 ml (VE PS 1)

K 2266 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0012

250 ml (VE PS 1) = 0250

Strukturpaste mit
Quarzsand, extra rau

Deckend hellbeige auftrocknen-
de, sandige Spachtelmasse; kann
Acrylfarben beigemischt oder mit
diesen Ubermalt werden.

Acrylharzdispersion (Reinac-
rylat), Fiillstoffe, Quarzsand,
Additive

Wasser / -

Structure Paste with
Quartz Sand Extra
Coarse

Structure Paste with quartz sand,
which dries to a water-insoluble
opaque, light beige finish. Can
be mixed or painted over with
acrylic colours.

acrylic resin dispersion (pure
acrylate), fillers, quartz sand,
additives

Water / -

500 ml (VE PS 1) = 0500

K 2297 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0012

250 ml (VE PS 1) = 0250

Modellierpaste
mit Grobsand

Wasserunl6sliche, deckend
beige auftrocknende, grob-
sandige Spachtelmasse; kann
Acrylfarben beigemischt oder mit
diesen Ubermalt werden.

Acrylharzdispersion (Copoly-
merisat), Fiillstoffe, Quarzsand,
Additive

Wasser / -

Modeling Paste
with Coarse Sand

Modeling Paste with extra
coarse quartz sand that dries to
a water-insoluble opaque, beige
finish. Can be mixed or painted
over with acrylic colours.
acrylic resin dispersion (co-
polymer), fillers, quartz sand,
additives

Water / -

500 ml (VE PS 1) = 0500

K 2264 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0012

250 ml (VE PS 1) = 0250

Modellierpaste
mit Feinsand

Wasserunlésliche, deckend
beige auftrocknende, feinsandige
Spachtelmasse; kann Acrylfar-
ben beigemischt oder mit diesen
Ubermalt werden.

Kunstharzdispersion (Rein-
acrylat), Pigmente, Fiillstoffe,
Additive

Wasser / -

Structure Paste
Fine Sand

White acrylic paste for sculpture/
relief-like effects with fine struc-
ture on non-absorbent surfaces.
Can be mixed with acrylics or
can be over painted when dry.
Drying time depending on thick-
ness of the layer 2-24h
synthetic resin dispersion
(pure acrylate), pigments,
fillers, additives

water / -

500 ml (VE PS 1) = 0500

T

K 2265 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0012

250 ml (VE PS 1) = 0250

Modellierpaste universal

Wasserunlésliche, deckend
graulich auftrocknende Spachtel-
masse; kann Acrylfarben beige-
mischt oder mit diesen Ubermalt
werden.

Acrylharzdispersion (Copoly-
merisat), Fiillstoffe, Additive

Wasser / -

Modeling Paste
Universal

Modeling paste that dries to a
water-insoluble opaque, greyish

finish. Can be mixed or painted
over with acrylic colours.

acrylic resin dispersion (co-
polymer), fillers, additives

Water / -

500 ml (VE PS 1) = 0500

Leichtstrukturpaste

Wasserunlésliche, deckend

wei3 auftrocknende, besonders
leichte Spachtelmasse; kann
Acrylfarben beigemischt oder mit
diesen Ubermalt werden.

Acrylharzdispersion (Co-
polymerisat), Leichtfiillstoff,
Additive

Wasser / -

Light Structure Paste

A particularly light (low density)
structure paste that dries to a
water-insoluble opaque, white
finish. Can be mixed or painted
over with acrylic colours.

acrylic resin dispersion (co-
polymer), light fillers, additives

Water / -



K 2267 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0012

250 ml (VE PS 1) = 0250

K 2295 0012 125 ml (VE PS 3)

Kristallgel

Wasserunlésliches, glasklar und
hochglanzend auftrocknendes
Strukturgel; macht als Mal-
mittel Acrylfarbe transparenter/
lasierender ohne bzw. bei nur
geringem Strukturverlust.

Acrylharzdispersion (Rein-
acrylat), Verdickungsmittel,
Additive

Wasser / -

Crystal Gel

A crystal clear, high glossy,
water-insoluble (after drying)
structure gel. Which allows it to
be applied like a medium, when
it is applied it is transparent/
glazing relieves structure with

or without just a small loss of
structure. Particularly suitable for
collages.

acrylic resin dispersion (pure
acrylate), thickener, additives

Water / -

K 2284 0250 250 ml (VE PS 1)

Acryl Fadengel

Milchig-weiBes, schwerflieBen-
des Acrylgel, um detaillierte
Linien zu erhalten; extreme Zah-
flissigkeit ermdglicht kontrol-
liertes ,, Tropfen der Faden“ auf
die Oberflache; trocknet glasklar
glanzend; kann mit Acrylfarbe
eingeférbt oder nach Trocknung
Ubermalt werden.

Kunstharzdispersion (Reinac-
rylat), Additive

Wasser / -

Acrylic String Gel

Milky-white acrylic gel with a
heavy-body consistency for
string-like application; extreme
viscosity facilitates controlled
«dropping of fibres» onto the sur-
face; dries to glass-clear gloss;
can be mixed with acrylics or
can be over painted when dry

synthetic resin dispersion
(pure acrylate), additives

Water / -

K 2244 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0012

Strukturgel Perimutt,
extrafein

Milchig-weiBes Acrylgel mit Perl-
muttpigmenten; trocknet weif3-
silbrig, leicht transparent mit
intensivem Permuttschimmer
auf; Das Farbspektrum reicht von
silberweiB Uber pastellgriin bis
zu violett.

Acrylharzdispersion (Reinacry-
lat), Perlglanzpigment, Additive

Wasser / -

250 ml (VE PS 1) = 0250

Structure Gel Mother-of-
Pearl, extra fine

Milky white acrylic gel with
mother-of-pearl pigments; dries
silvery-white and slightly trans-
parent with an intense mother-of-
pearl shimmer.

The variety of colours goes from
silvery-white to pastel green up
to violet.

acrylic resin dispersion (pure
acrylate), pearlescent pig-
ments, additives

Water / -

Acryl Strukturgel
Hologramm

Milchig-weiBes Acrylgel mit
Hologrammaglitter; trocknet trans-
parent mit einer holographisch
schillernden Oberflache mit
Glittereffekt.

Hinweis: Bei Einfarbung mit
Acrylfarbe verliert sich der Holo-
grammeffekt!

Kunstharzdispersion (Reinac-
rylat), Fillstoffe, Additive

Wasser / -

Acrylic Hologram
Structuring Gel

Milky white acrylic gel with
holographic shining glitter par-
ticles; dries transparent with a
holographic, shining glitter effect
surface

Note: The holographic effect will
be lost if coloured with acrylics!

synthetic resin dispersion
(pure acrylate), fillers, additives

Water / -



K 2292 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0012

250 ml (VE PS 1) = 0250

K 2291 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0012

Acryl Malgel gldnzend

Trocknet transparent und was-
serfest auf; kann als Zusatz fur
Kinstleracrylfarben zur Erhéhung
des Glanzes, der Transparenz,
der Farbbrillanz unter Beibehal-
tung der Konsistenz der Farben
genutzt werden.

Kunstharzdispersion (Reinac-
rylat), Additive

Wasser / -

250 ml (VE PS 1) = 0250

Gloss Acrylic
Painting Gel

Dries to a transparent, glossy
and water resistant finish; non
yellowing, ageing resistant; for
adding to acrylic colours to
increase gloss, transparency and
colour brilliance whilst retaining
the consistency of the colour

synthetic resin dispersion
(pure acrylate), additive

Water / -

Acryl Malgel seidenmatt

Trocknet unter Beibehaltung
seines seidenmatten Charakters
transparent (jedoch nicht klar)
und wasserfest auf; kann als
Zusatz fur Kinstleracrylfarben
zur Erhéhung des Glanzes, der
Transparenz, der Farbbrillanz
unter Beibehaltung der Konsis-
tenz der Farben genutzt werden.
Kunstharzdispersion (Rein-

acrylat), Mattierungsmittel,
Additive

Silk-Matt Acrylic Paint-
ing Gel

Dries in keeping with its silk-
matt character transparent (but
not glass clear); non yellowing,
ageing and water resistant; for
adding to acrylic colours to
increase gloss, transparency and
colour brilliance whilst retaining
the consistency of the colour

synthetic resin dispersion
(pure acrylate), matting agent,
additives

Wasser / - Water / -
K 2293 0250 250 ml_(VE PS 1)
W;’ T2y Acryl Impasto Malgel Acrylic Impasto Painting
Red v 8 glanzend Gel, Gloss
i ‘ 4B Milchig-weiBes Acryl-Struk- Milky white acrylic structuring
_ } 2 turgel fur plastisch-reliefartige gel for sculpture/relief painting
\ 3; Bildgestaltung mit ausgeprag- with distinctive 3D effect; dries
A B tem 3D-Effekt; trocknet glasklar glass clear with a gloss surface,
i mit glénzender Oberflache auf, is flexible and remains resistant
Zia wird zéhelastisch und bleibt to ageing; to be added to artists
alterungsbesténdig; kann als Zu-  acrylics to increase their consist-
satz fur Kinstleracrylfarben zur ency, structuring ability, transpar-
Erhéhung der Konsistenz, der ency and brilliance of colour
Strukturierbarkeit, der Transpa- synthetic resin dispersion
renz und der Brillanz der Farbe (pure acrylate), additive
genutzt werden. ’
i i i Water / -
Kunstharzdispersion (Reinac-
rylat), Additive
Wasser / -
K 2294 0250 250 ml (VE PS 1)

Acryl Impasto Malgel
seidenmatt

Milchig-weiBes Acryl-Struk-
turgel fur plastisch-reliefartige
Bildgestaltung mit ausgepragtem
3D-Effekt; trocknet unter Bei-
behaltung seines seidenmatten
Charakters transparent (nicht klar)
auf, wird zahelastisch und bleibt
alterungsbesténdig; kann als Zu-
satz fur Kunstleracrylfarben zur
Erhdéhung der Konsistenz, der
Strukturierbarkeit, der Transpa-
renz und der Brillanz der Farbe
genutzt werden.

Kunstharzdispersion (Rein-
acrylat), Mattierungsmittel,
Additive

Wasser / -

Acrylic Impasto Painting
Gel, Silk-Matt

Milky white acrylic structuring
gel for sculpture/relief painting
with distinctive 3D effect; dries
by keeping its silk-matt character
transparent (but not glass clear),
becomes elastic and remains re-
sistant to ageing; to be added to
artists’ acrylics to increase their
consistency, structuring ability,
transparency and brilliance of
colour

synthetic resin dispersion
(pure acrylate), matting agent,
additives

Water / -




K 2296 0250

250 ml (VE PS 1)

K 2298 0250

250 ml (VE PS 1)

Acryl Strukturgel
Quarzsand

Milchig-weiBes Acrylgel mit
hellgrauer feinkdrniger Struktur;
trocknet transparent mit feinsan-
diger, rauer Oberflachenstruktur
und leichtem Glitzereffekt auf;
kann mit Acrylfarbe eingefarbt
oder dunn Uber bereits getrock-
nete Farbschichten aufgetragen
werden.

Kunstharzdispersion (Reinac-
rylat), Fillstoffe, Additive

Wasser / -

Acrylic Quartz Sand
Structuring Gel

Milky-white acrylic gel with

light grey fine grained structure;
dries transparent with a fine
sand, rough surfaces structure
and light glitter effect; can be
coloured with acrylics or thinly
overpainted on already dry paint
film

synthetic resin dispersion
(pure acrylate), fillers, additives

Water / -

K 2299 0250

250 ml (VE PS 1)

Acryl Strukturgel
Kristallsand

Milchig-weiBes Acrylgel mit
strukturbildendem, transparen-
tem Sand mittlerer Kérnung;
trocknet transparent mit kristal-
liner Sandstruktur und leichtem
Glitzereffekt auf; kann mit Acryl-
farbe eingefarbt oder diinn Gber
bereits getrocknete Farbschich-
ten aufgetragen werden.

Kunstharzdispersion (Reinac-
rylat), Fillstoffe, Additive

Wasser / -

Acrylic Crystal Sand
Structuring Gel

Milky white acrylic gel with
structure building transparent
medium grained sand; dries
transparent with crystalline sand
structure and light glitter effect;
can be coloured with acrylics or
thinly overpainted on already dry
paint film

synthetic resin dispersion
(pure acrylate), fillers, additives

Water / -

K 2243 0250

250 ml (VE PS 1)

Acryl Strukturgel
Kristallsplitt

Milchig-weiBes Acrylgel mit
strukturbildenden, transparen-
ten Kunstharzpartikeln grober
K&rnung; trocknet transparent
mit kristalliner Sandstruktur und
leichtem Glitzereffekt auf; die am
stérksten reflektierenden Effekte
werden beim Einfarben mit trans-
parenter Acrylfarbe oder beim
Ubermalen bereits getrockneter
Farbschichten erzielt.

Kunstharzdispersion (Reinac-
rylat), Fillstoffe, Additive

Wasser / -

Acrylic Structuring Gel
with Crystal Fragments

Milky white acrylic gel with
structure building coarse grained
transparent synthetic resin
particles; dries transparent with
crystalline sand structure and
light glitter effect. The most light
reflecting effects are achieved
when coloured with transparent
acrylic colours or when already
dry colour layers are overpaint-
ed.

synthetic resin dispersion
(pure acrylate), fillers, additives

Water / -

Acryl Strukturgel
Fasermix

Milchig-weiBes, pastoses
Acryl-Strukturgel mit flexiblen
Kunststofffasern; trocknet zu
einer transparenten glédnzenden
Oberflache mit Wollfaserstruktur-
Effekt auf; kann mit Acrylfarben
eingefarbt werden.

Kunstharzdispersion (Reinac-
rylat), Fillstoffe, Additive

Wasser / -

Acrylic Structuring Gel
Fibre Mix

Creamy, milky-white acrylic
structuring gel with flexible
synthetic fibres; dries to a
transparent shining surface with
wool-fibre effect; can be mixed
with acrylics or can be over
painted when dry

synthetic resin dispersion
(pure acrylate), fillers, additives

Water / -



K 2274 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0012

250 ml (VE PS 1) = 0250

K 2275 0250 250 ml (VE PS 1)

Strukturpaste Gold

Goldfarben auftrocknende
Strukturpaste zum Erzeugen von
metallischen Effekten; trocknet
brillant und wasserunléslich auf.

Hinweis: Metalleffekt geht oft
beim Mischen mit ,normalen”
Acrylfarben verloren.
Acrylharzdispersion (Reinacry-
lat), Perlglanzpigment, Additive

Wasser / -

Golden Modeling Paste

Modeling Paste that dries to a
water-insoluble metallic finish.
Note: the metallic effect is often
lost when mixed with «normal»
acrylics.

acrylic resin dispersion (pure
acrylate), pearlescent pigment,
additives

Water / -

K 2276 0250 250 ml (VE PS 1)

Strukturpaste Silber

Silberfarben auftrocknende
Strukturpaste zum Erzeugen von
metallischen Effekten; trocknet
brillant und wasserunldslich auf.

Hinweis: Metalleffekt geht oft
beim Mischen mit ,normalen”
Acrylfarben verloren.
Acrylharzdispersion (Reinacry-
lat), Perlglanzpigment, Additive

Wasser / -

Silver Modeling Paste

Modeling Paste that dries to a
water-insoluble metallic finish.
Note: the metallic effect is often
lost when mixed with «normal»
acrylics.

acrylic resin dispersion (pure
acrylate), pearlescent pigment,
additives

Water / -

K 2277 0250 250 ml (VE PS 1)

Strukturpaste Kupfer

Kupferfarben auftrocknende
Strukturpaste zum Erzeugen von
metallischen Effekten; trocknet
brillant und wasserunl&slich auf.

Hinweis: Metalleffekt geht oft
beim Mischen mit ,,normalen”
Acrylfarben verloren.

Acrylharzdispersion (Reinacry-
lat), Perlglanzpigment, Additive

Wasser / -

Copper Modeling Paste

Modeling Paste that dries to a
water-insoluble metallic finish.
Note: the metallic effect is often
lost when mixed with «<normal»
acrylics.

acrylic resin dispersion (pure
acrylate), pearlescent pigment,
additives

Water / -

Strukturpaste Bronze

Bronzefarben auftrocknende
Strukturpaste zum Erzeugen von
metallischen Effekten; trocknet
brillant und wasserunléslich auf.

Hinweis: Metalleffekt geht oft
beim Mischen mit ,,normalen®
Acrylfarben verloren.

Acrylharzdispersion (Reinacry-
lat), Perlglanzpigment, Additive

Wasser / -

Bronze Modeling Paste

Modeling Paste that dries to a
water-insoluble metallic finish.
Note: the metallic effect is often
lost when mixed with «normal»
acrylics.

acrylic resin dispersion (pure
acrylate), pearlescent pigment,
additives

Water / -




LUKAS

Malmittel
Mediums

Malmittel fiir die Olmalerei
Lésungsmittel und Pinselreiniger
Bindemittel
Malmittel

Malmittel fir )
wassermischbare Olfarben

Malmittel fir die Acrylmalerei
Malmittel fir die Aquarellmalerei
Malmittel fir die Pastellmalerei

Mediums for Qil Painting
Brush Cleaner and Solvents
Binders
Mediums

- Mediums for
Water Mixable Oil Colour

Mediums for Acrylic Painting
Mediums for Watercolour Painting
Mediums for Pastel Painting

Farbsystem
Colour Code

- = Olmalerei
- = Malmittel flir mehrere Techniken
- = Acrylmalerei

- = Aquarellmalerei

- = Restaurierung

= Vergoldung

- = Oil Painting

- = Medium for different techniques
- = Acrylic Painting

- = Watercolour Painting

- = Restoration

= Gilding

Gefahrenhinweise
Hazard symbols

@ - GHS02 Flamme

€5 _ GHS05 Atzwirkung

<& = GHS07 Ausrufezeichen

@ = GHS08 Gesundheitsgefahr
& _ GHS09 Umwelt

® - GHS02 Flammable

@ = GHSO05 Corrosive

<® = GHS07 Harmful

@ - GHS08 Health hazard

@ = GHS09 Environmental hazard




Malmittel fiir die Olmalerei - L6sungsmittel und Pinselreiniger

Mediums for Oil Painting - Brush Cleaner and Solvents

K 2210 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0125 1000 ml (VE PS 1) = 1000

OROR A

Balsam-Terpentindl rein Wasserhelles, klares Verdiin-
nungsmittel fir Olfarben, zahlrei-

Pure Balsam Distilled che Malmittel der Olmalerei und

Turpentine Firnisse (Ausnahme: Alkoholfir-
nisse); Losemittel fur Harze (z.B.
Dammar, Mastix).

Terpentindestilat

Water-bright, clear thinner for
oil colours as well as many
mediums used in oil painting
and varnishing (except alcoholic
varnish). Solvent for resins (e.g.
dammar, mastic)

Turpentine distillate

- / Gefahrgut - / dangerous goods
K 2211 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0125 1000 ml (VE PS 1) = 1000 @@
Terpentindl rektifiziert Wasserhelles, klares Verdiin- Water-bright, clear thinner for
. nungsmittel fir Olfarben, zahlrei-  oil colours as well as many
Rectified Balsam che Malmittel der Olmalerei und ~ mediums used in oil painting
Turpentine Firnisse (Ausnahme: Alkoholfir- and varnishing (except alcoholic

nisse); Lésemittel flr Harze (z.B.
Dammar, Mastix).

Terpentindestillat, mehrfach
destilliert

- / Gefahrgut

varnish). Solvent for resins
(e.g. dammar, mastic)

Multiply distilled turpentine
- / dangerous goods

K 2214 xxxx 50 ml (VEPS 3)=0050 125 ml (VE PS 3)= 0125 1000 ml (VE PS 1) = 1000 @@

Citrus-Terpentin Wasserhelles, klares Verdiin-
i i nungsmittel fir Olfarben, zahlrei-
Citrus Turpentine che Malmittel der Olmalerei und

Firnisse (Ausnahme: Alkoholfir-
nisse); Losemittel fur Harze (z.B.
Dammar, Mastix).

Losemittelgemisch (u.a. ali-
phatische Kohlenwasserstoffe,
Citrusterpene)

Water-bright, clear thinner for
oil colours as well as many
mediums used in oil painting
and varnishing (except alcoholic
varnish). Solvent for resins (e.g.
dammar, mastic)

Solvent mixture (including
aliphatic hydrocarbons, citrus
terpene)

- / Gefahrgut - / dangerous goods
K 2218 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0125 1000 ml (VE PS 1) = 1000 <§>
Terpentinersatz, Fast geruchloses Verdinnungs- Almost odourless thinner for
geruchlos mittel fur Olfarben; Reinigungs- oil colours. Cleaner for paint-
mittel fir Malutensilien wie ing tools such as brushes and
Odourless Thinner for Pinsel und Palette; Hinweis: palettes.
. Nicht geeignet zum Lésen von . ; ; ;
Qil Colours ! Note: not suitable for dissolving
Naturharzen und VerdGinnen von a4 resins or the thinning of
Harzlésungen! resin solutions!
Lﬁse__mittelgemisch (Naphtha Solvent mixture (Naphtha
(Erddl)) (crude oil))
- / Gefahrgut - / dangerous goods /
K 2273 1000 1000 ml (VE PS 1) @
Testbenzin Verdiinnungsmittel fiir Olfarben Thinner for oil colours and many
T | i . und zahlreiche Malmittel der of the mediums used in the oil
E- = Mineral Spirits Olmalerei; Reinigungsmittel fir painting. Cleaner for painting
Malutensilien wie Pinsel und tools such as brushes and
Palette. palettes.
Lésemittelgemisch Solvent mixture (mineral
(Testbenzin) spirits)
- / Gefahrgut - / dangerous goods




RO A

K 2286 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0125 1000 ml (VE PS 1) = 1000
Pinselreiniger Reinigungsmittel fir Malutensilien ~ Cleaner for painting tools such
. | wie Pinsel und Palette as brushes and palettes.
E= = Brush Cleaner

Hinweis: Nicht geeignet als Mal-
mittel in der Olmalerei,

Losemittel fir Harze oder Verdln-
nungsmittel fir Harzlésungen.

Losemittelgemisch (u.a. aroma-
tische Kohlenwasserstoffe)

- / Gefahrgut

Malmittel fiir die Olmalerei - Bindemittel

Mediums for Oil Painting - Binders

K 2212 xxxx 50 ml (VE PS 3) = 0050

125 ml (VE PS 3) = 0125

Note: not suitable for use as

a medium in oil painting, as a
solvent for resins or as a thinner
for resins!

Solvent mixture (including
aromatic hydrocarbons)

- / dangerous goods

1000 ml (VE PS 1) = 1000

Leindl gebleicht
Bleached Linseed Oil

K 2215 xxxx 125 ml (VE PS 8) = 0125

Mal- und Bindemittel in der
Olmalerei; aufgrund der leicht
gelblichen Eigenfarbe nicht un-
bedingt geeignet fir den Farbton
~WeiB«.

Leindl, schonend gebleicht und
entschleimt (,Lacklein6l*)

Terpentindl, Testbenzin / -

1000 ml (VE PS 1) = 1000

Painting medium and binder for
oil painting. Due to its lightly yel-
lowish colour it is not particularly
suitable for shades of «White»

Linseed oil, thoroughly blea-
ched and deslimed («lacquer
linseed oil»)

turpentine, mineral spirit / -

Leinoélfirnis

Linseed Oil Varnish

K 2216 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0125

Mal- und Bindemittel in der Ol-
malerei; trocknet schneller und
ist deutlich rétlicher als ,,Leindl,
gebleicht” (Art.-Nr.: 2212).

Leindl bester Qualitat, mit
Trockenstoffen versetzt

Terpentindl, Testbenzin / -

1000 ml (VE PS 1) = 1000

Painting medium and binder
for oil painting. Dries faster and
is clearly more reddish than
Bleached Linseed Oil (Art.-No.
2212).

Best quality linseed oil, inclu-
des siccatives

Turpentine, mineral spirit / -

Leinol-Standol
Stand Linseed Oil

K 2217 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0125

Mal- und Bindemittel in der OI-
malerei; trocknet langsamer als
sLeindl, gebleicht®

(Art.-Nr.: 2212); leicht gelbliche
Eigenfarbe.

Leindl bester Qualitat, in War-
me eingedickt

Terpentindl, Testbenzin / -

1000 ml (VE PS 1) = 1000

Painting medium and binder for
oil painting. Dries slower than
Bleached Linseed Oil (Art.-No.
2212) and has a slight yellowish
colour.

Best quality heat thickened
linseed oil

Turpentine, mineral spirit / -

Mohnol gebleicht
Poppy Seed Oil

Mal- und Bindemittel in der
Olmalerei; trocknet deutlich
langsamer als ,Leindl, gebleicht*
(Art.-Nr.: 2212); kaum merkliche
Eigenfarbe.

Mohndl, schonend gewonnen,
gebleicht und entschleimt

Terpentindl, Testbenzin / -

Painting medium and binder for
oil painting. Dries slower than
Bleached Linseed Oil (Art.-No.
2212) and has no particular
colour.

Poppy oil, carefully extracted,
bleached and deslimed

Turpentine, mineral spirit / -



K 2222 0125

125 ml (VE PS 3)

Sonnenblumendl

Sunflower Oil

Mal- und Bindemittel in der OI-

malerei; trocknet langsamer als
»Leindl, gebleicht”

(Art.-Nr.: 2212); aufgrund seiner
geringen Eigenfarbe optimal ge-
eignet fur den Farbton ,WeiB“.

Sonnenblumendl, schonend
gewonnen, gebleicht und ent-
schleimt

Terpentindl, Testbenzin / -

Painting medium and binder for
oil painting. Dries slower than
Bleached Linseed Oil (Art. No.
2212). Due to its colourlessness
it is particularly suitable for
shades of «White».

Sunflower oil, carefully extrac-
ted, bleached and deslimed

Turpentine, mineral spirit / -

Malmittel fiir die Olmalerei - Malmittel
Mediums for Oil Painting - Medium

50 ml (VE PS 3) = 0050 125 ml (VEPS 3) =0125 1000 ml (VE PS 1) = 1000 @@

K 2219 xxxx

Medium 1
(schnell trocknend)

Underpainting

Schwach gelbliches, nichtgilben-
des Malmittel zum Ermischen
schnell trocknender Untermalfar-
be; schafft gut gleitende, matte
Olfarbenuntermalungen; ver-

A slightly yellowish but non-yel-
lowing medium for mixing
fast-drying base

colours to create easily flowing,
uniformly porous, matt drying

Medlum_No. 1 hindert ,eingeschlagene Stellen;  grounds for oil colours. Prevents
(fast drying) Vor Gebrauch schiitteln! «uneven colour absorption.
Shake well before use.

Alkydharz, Mattierungsmittel,
Trockenstoffe, Testbenzin,
Balsamterpentindl

Terpentindl, Testbenzin /
Gefahrgut

Alkyd resin, matting agent, sic-
catives, mineral spirit, balsam
turpentine

Turpentine, mineral spirit /
dangerous goods

OROR A

K 2220 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0125 1000 ml (VE PS 1) = 1000
Medium 2 Schwach gelbliches Malmittel A slightly yellowish medium
e = (|angsam trocknend) zum Ermischen langsam trock- for making slow drying resin

K 2221 xxxx

Wet-on-Wet Painting
Medium No. 2
(slowly drying)

50 ml (VE PS 3) = 0050

125 ml (VE PS 3) = 0125

nender Harzolfarbe; bevorzugt
einzusetzen fur ,Nass-in-Nass*-
Malerei; zum Herausholen ein-
geschlagener Stellen; verstarkt
Glanz und Tiefenlicht.

Acrylharz, Dammar, Sonnen-
blumendl, Terpentindl

Terpentindl, Testbenzin /
Gefahrgut

oil colours. Recommended for
«wet-on-wet» painting tech-
niques. For retouching surface
damages. Increases gloss and
translucency.

Acrylic resins, dammar, sunflo-
wer oil, turpentine

Turpentine, mineral spirit /
dangerous goods

1000 ml (VE PS 1) = 1000 @

Medium 3
(,Harzol-Farbe®)

Fast Drying Glazing
Medium No. 3
(«Resin Qil Colour»)

Schwach gelbliches Malmittel
zum Ermischen schnell trock-
nender Harzdlfarbe; beschleunigt
die Oberflachentrocknung von
reinen Olfarben; verstarkt Glanz
und Tiefenlicht; Vor Gebrauch
schutteln!

Acrylharze, Dammar, Terpen-
tinol

Terpentindl, Testbenzin /
Gefahrgut

Non-yellowing medium for mak-
ing fast drying resin oil colours.
Accelerates the surface drying of
pure oil colours. Increases gloss
and translucency. Shake well
before use.

Acrylic resins, dammar, tur-
pentine

Turpentine, mineral spirit /
dangerous goods




K 2224 xxxx

125 ml (VE PS 3) = 0125

1000 ml (VE PS 1) = 1000

CO®

K 2225 xxxx

Medium4
(,,Alkydharz-Olfarbe*)

Alkyd Oil Medium No. 4

37 ml (VE PS 3) = 0009

200 ml (VE PS 1) = 0014

Schwach rétliches Malmittel zum
Ermischen von schnell trocknen-
der, hochelastischer, gut haften-
der Alkydharz-Olfarbe; verstarkt
Glanz und Tiefenlicht; trocknet
wie ,reine” Olfarbe terpentindl-
fest durch.

Hinweis: Auch zum Malen auf
Zinn geeignet!

Alkydharz, Trockenstoffe, Test-
benzin

Terpentindl, Testbenzin /
Gefahrgut

500 ml (VE PS 1

A slightly reddish medium for
making quick drying, highly
elastic and adhesive alkyd resin
oil colours. Increases gloss and
translucency. Dries like pure oil
colour turpentine-insoluble.

Alkyd resin, siccatives, mineral
spirit

Turpentine, mineral spirit /
dangerous goods

= 0500 @

=

Medium 5 (,,Malbutter®)
Painting Butter

Schwach gelbliches Malmittel zum
Ermischen von schnelltrocknender,
hochelastischer, pastoser Alkyd-

A slightly yellowish medium
for making quick drying, highly
elastic, pasty alkyd resin oil col-

Medium No. 5 h_arz-f)lfarbe; trocknet wie ,reine” ours. Dries like «pure» oil colour.
Olfarbe terpentindlfest durch; gut Insoluble in turpentine. Avoids
verschlossen halten. cracking. Close well after use.
Hinweis: Bei langerer Lagerung im ~ Note: Paintings that are stored
Dunkeln kann es besonders bei for long periods in the dark may
weiBen Farbpartien zur - im Licht show some slight yellowing
jedoch reversiblen - Vergilbung especially in white areas. Light
des Farbauftrags kommen! reverses this effect.

Alkydharz, Verdickungsmittel,  Alkyd resin, thickener, sicca-

Trockenstoffe, Sonnenblumen-  lives, sunflower oil, mineral

6l, Testbenzin spirit

Terpentindl, Testbenzin / Turpentine, mineral spirit / dan-

Gefahrgut gerous goods (only air transport)
K 2226 0050 50 ml (VE PS 3) @ @ @

Sikkativ de Haarlem

Siccative de Haarlem

125 ml (VE PS 3) = 0125

Schwach gelbliches Malmittel
zum Ermischen einer schnell
trocknenden Harzolfarbe.

Alkydharz, Dammar, Testben-
zin, Terpentindl

Terpentindl, Testbenzin /
Gefahrgut

1000 ml (VE PS 1) = 1000

A slightly yellowish medium for
making fast drying resin oil col-
our. Cares for healthy complete
drying of the oil colour.

Alkyd resin, dammar, mineral
spirit, turpentine oil

Turpentine, mineral spirit /
dangerous goods

SRR A

Medium 6

Braunliches, wassermischba-

Brownish water-mixable binder

res Bindemittel zum Ermischen
von klassischer Temperafarbe

(,HUhnerei-Ersatz*); ermdglicht
als Malmittel das Mischen von

Ol- und Wasserfarben.

Alkydharz, Emulgatoren,
Balsamterpentinél, Wasser, water, additives

Additive Water (turpentine) / dangerous
Wasser (Terpentindl) / Gefahrgut goods

for making classical tempera
colours (egg yolk replacement).
Addition produces a stable mix-
ture of oil and water colours.
Alkyd resin, emulsifying
agents, balsam turpentine,

(Temperafarbe)

Modern Egg Tempera
(Replacement)
Medium No. 6




K 2238 xxxx

125 ml (VE PS 3) = 0125

1000 ml (VE PS 1) = 1000

ORORA

Medium 7 B
(wassermischbare OI-
farbe)

Water Mixable Oil Colour
Medium No. 7

Gelbliches Malmittel, das klassi-
sche Olfarben wassermischbar
macht; Pinsel erst in Medium 7
eintauchen, dann direkt Farbe
einmischen - nun kann die Farbe
mit Wasser verdiinnt werden.

Alkydharz, Emulgatoren, Cit-
rusterpentin, Wasser, Additive

Wasser (Terpentindl) / Gefahrgut

Malmittel fiir LUKAS BERLIN wassermischbare Olfarbe
Mediums for LUKAS BERLIN water mixable oil colour

K 2250 0125

125 ml (VE PS 3)

Yellowish water-mixable medium,
which makes classical oil colours
water mixable. There is no need
for turpentine or turpentine sub-
stitute if you add it to classical
oil colours. Dip brush first in
Medium 7, then mix directly with
colour. Now, the paint can be
diluted with water.

Alkyd resin, emulsifying
agents, citrus turpentine, wa-
ter, additives

Water (turpentine) / dangerous
goods

K 2251 0125

Lein6l modifiziert

Linseed Oil modified

125 ml (VE PS 3)

Bindemittel zur Herstellung von
wasservermischbarer Olfarbe;
trocknungsverzégerndes Mal-
mittel fir LUKAS BERLIN.
Leindl, Emulgator

Wasser (Terpentindl) / -

Binder for the production of
water-mixable oil colours. Drying
retarder for LUKAS BERLIN.

Linseed oil, emulsifying agent
Water (turpentine) / -

K 2252 0125

Standol modifiziert

Stand Oil modified

125 ml (VE PS 3)

Trocknungsverzdgerndes
Malmittel fir LUKAS BERLIN;
trocknet langsamer als ,,Leindl
modifiziert” (Art.-Nr.: 2250) zu
einem elastischen, kaum gilben-
den Film auf.

Hinweis: Nur fir obere Bild-
schichten verwenden!

Lein6l-Standoél, Emulgator
Wasser (Terpentindl) / -

Drying retarder for LUKAS BER-
LIN. Dries slower than linseed oil
(Art.-No.: 2250) to an elastic, non
yellowish film. Suitable to pro-
duce your own water mixable oil
colours, especially pale shades.

Note: use only for upper painting
layers!

Linseed oil - stand oil, emulsi-
fying agent
Water (turpentine) / -

Medium 3 modifiziert

Fast Drying
Medium 3 modified

Trocknungsbeschleunigendes
Malmittel fiir LUKAS BERLIN;
verstarkt Glanz und Tiefenlicht;
auch geeignet fir Untermalung in
~Prima-Malerei“.
Acrylharzdispersion, Additive

Wasser / -

Improves the flow and speeds
the drying of LUKAS BERLIN.
Intensifies gloss and shine.
Particularly valuable for the
preparation of under paintings.
Acrylic resin dispersion, ad-
ditives

Water / -




Malmittel fiir die Acrylmalerei
Mediums for Acrylic Painting

K 2341 xxxx

250 ml (VE PS 1) = 0250

500 ml (VE PS 1) = 0500

K 2282 0250

Pouring Medium

Pouring Medium

250 ml (VE PS 1)

Malmittel fur GieBtechniken mit
Acrylfarben; verbessert die Ver-
laufseigenschaften von Acryl-
farben, diese kdnnen beliebig mit
dem Pouring Medium gemischt
werden; trocknet glanzend, was-
serfest, transparent als flexibler
Film auf; gilbt nicht.

Kunstharzdispersion, Additive
Wasser / -

Medium for pouring techniques
with acrylic paints. It improves
the flow properties of acrylic
paints. These can be mixed with
the Pouring Medium as desired.
Dries shiny, waterproof and
transparent. Does not yellow.

Synthetic resin dispersion,
additives

Water / -

|
i

B

Acryl Verdicker
Acrylic Thickener

Als Zusatz zu Kinstleracrylfarben
(max. 3 %); zur Erhéhung der
Konsistenz und Erzielung einer
pastosen, reliefartig strukturier-
baren Farbe.

Kunstharzdispersion, Additive
Wasser / -

Additive for acrylics (max. 3%);
to increase the consistency and
achieve an

impasto, relief structurable
colour

Synthetic resin dispersion,
additives

Water / -

K 2236 0012 125 ml (VE PS 3)
Trocknungsverzégerer Verlangsamt die Trockenzeit von ~ Use this additive to increase
! (Gel) Acrylfarben; ideal fir l1&ngeres the open (drying) time of acrylic
SLUKAS ,Nass-in-Nass*“-Technik Malen; paints. It is useful for «wet-in-
Gel Retarder je mehr Trocknungsverzdgerer wet» techniques. The more
benutzt wird, umso transparenter  drying retarder used, the more
werden die Farben. the transparency of colours is
Feuchthaltemittel, Verdi- increased.
ckungsmittel Humectants, thickening agent
Wasser / - Water / -
K 2262 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0125 500 ml (VE PS 1) = 0500

K 2237 0250

Verzdgerer fur
Acrylfarben

Acrylic Retarder

250 ml (VE PS 1)

Malmittel, das sowohl die An-
trocknung als auch die Durch-
trocknung von Acrylfarben

- je nach Zugabemenge - stark
verzdgert; ermdglicht so z.B.
langeres ,Nass-in-Nass“-Technik
Malen.

Wasserige Lésung diverser
Feuchthaltemittel, Additive

Wasser / -

Medium, which retards strongly
drying and skinning of acrylic
colours - depending on amount
added. Particularly suitable for
«wet-in-wet» technique.

Aqueous solution of various
humectants, additives

Water / -

CRYL Medium 1
(gelartiger Trocknungs-
verzoégerer)

CRYL Medium 1
(Gel-like Retarder)

Wasserunléslich auftrocknendes,
gelartiges Malmittel, das die
Antrocknung von Acrylfarben -
je nach Zugabemenge - stark
verzbgert.

Wasserige Dispersion eines
selbstvernetzenden Acrylpoly-
meren, Additive

Wasser / -

Water-insoluble drying, gel-like
medium, which retards

strongly the drying of acrylic
colours (depending on amount
added). Reduces skinning on the
palette if colour is thinly covered
with 2237.

Aqueous dispersion of self-cu-
ring acrylic polymers, additives

Water / -






K 2207 0125

125 ml (VE PS 3)

K 2340 0500

Acrylbinder

Acrylic Painting Medium
(Acrylic Binder)

500 ml (VE PS 1)

Wasserunl6slich und seiden-
matt auftrocknendes Bindemittel
zur Herstellung von Acrylfarben
und Grundierungen; Malmittel
zur Verdinnung von Acrylfarben
ohne Haftungsverlust; in 50%iger
Verdiinnung ideal als Isolierer von
Malgriinden geeignet.

Acrylharzdispersion (Rein-
acrylat)

Wasser / -

Water-insoluble, silk matt drying
binder for the production of
acrylic colours and primings.
Medium for the dilution of acrylic
colours without loss of adhesion.
As a 50% dilution ideal as a seal-
er/primer for painting surfaces.

Acrylic resin dispersion (pure
acrylate)

Water / -

K 2258 0250

Acrylbinder glanzend
Acrylic Binder glossy

250 ml (VE PS 1)

Wasserunléslich und glanzend
auftrocknendes Bindemittel zur
Herstellung von Acrylfarben und
Grundierungen; Malmittel zum
Verdiinnen von Acrylfarben ohne
Haftungsverlust.

Acrylharzdispersion
Wasser / -

Glossy, water-insoluble (after
drying) binder for the production
of acrylic colours and primings.
Medium for dilution of acrylic
colours without any loss of
adhesion.

Acrylic resin dispersion
Water / -

K 2259 0250

Acrylmedium glanzend

Glossy Acrylic Medium

250 ml (VE PS 1)

Wasserunléslich und klar auf-
trocknendes Malmittel, das
Acrylfarben unter (leichter)
Erhdhung ihres Glanzgrades
verdinnt.

Acrylharzdispersion (Reinacry-
lat), Filmbildner

Wasser / -

Water-insoluble, clear drying
medium, which dilutes the acrylic
colour without loss of adhesion
(contrary to water) and increases
the brilliance of the colour.

Acrylic resin dispersion (pure
acrylate), film former

Water / -

Acrylmedium matt
Matt Acrylic Medium

Malmittel flir die Aquarelimalerei
Mediums for Watercolour Painting

Wasserunléslich, matt auftrock-
nendes Malmittel, das Acrylfar-

ben ohne wesentliche Veréande-
rung des Glanzgrades verdiinnt.
Vor Gebrauch schutteln!

Acrylharzdispersion (Rein-
acrylat), Mattierungsmittel,
Filmbildner

Wasser / -

Water-insoluble, matt drying
medium, which dilutes acrylic
colours without changing the
brilliance of the colour. Shake
well before use.

Acrylic resin dispersion (pure
acrylate), matting agent, film
former

Water / -

K 2239 0050 50 ml (VE PS 3)
Abdeckmittel Malmittel zum Abdecken von Medium for temporary covering
i . (Aquarell)-Papier. of (watercolour) paper.
Masking Fluid Hinweis: Vortest erforderlich, Note: pre-test necessary, since

da fur diese Technik nicht alle
Papiere geeignet sind!

Naturlatex-Dispersion, Additive
Wasser / -

for this technique not all papers
are suitable!

Natural latex dispersion, ad-
ditives
Water / -



K 2255 0050 50 ml (VE PS 3)
Netzmittel Malmittel zur besseren Benet- Medium for better wetting of
i zung von Malgriinden (,Ochsen- painting surfaces («ox gall»).
Wetting Agent galle?). Surfactants, water
Tensid, Wasser Water / -
Wasser / -
K 2350 0050 50 ml (VE PS 3)

Schellack-Seife

Malmittel zur Erhéhung der Was-
serfestigkeit von Aquarellfarben.

Medium for the increase of the
waterproofness of watercolours.

Shellac Soap Schellackseife, Wasser, Ad- Shellac soap, water, additives
ditive Water / -
Wasser / -
K 2352 0050 50 ml (VE PS 3)

Gummi arabicum

Gum Arabic

Malmittel fur die Pastellmalerei
Mediums for Pastel Painting

K 2288 0250

250 ml (VE PS 1)

Bindemittel fir Leimfarben
(Aquarellifarben, Gouachefarben)
und Gummitempera.

Gummi Arabicum, Wasser,
Additive

Wasser / -

Binder for distemper (water-
colours, gouache colours) and
rubber tempera.

Medium for the increase of the
waterproofness of water colours.

Gum Arabic, water, additives
Water / -

K 2232 1000

1000 ml (VE PS 1)

Pastell-Grundierung

Hellgraue Acrylpaste; schafft
eine feinkdrnige, raue Ober-
flachenstruktur, die optimale
Haftungseigenschaften hat;
mischbar mit Acrylfarben; Idealer
Malgrund fur diverse Techni-

ken wie Pastell, Kreide, Kohle,
Aquarell- und Acrylfarben sowie
Gouache.

Acrylharzdispersion (Reinac-
rylat), Bimssteinmehl, Verdi-
ckungsmittel, Additive

Wasser / -

Pastel Primer

Light grey acrylic paste; dries to
a grey, fine-grained coarse film
with ideal adhesion properties;
mixable with acrylics; suitable for
various techniques such as pas-
tel, chalk, watercolours, acrylics
and gouache

Acrylic resin dispersion (pure
acrylate), pumice powder,
thickener, additives

Water / -

K 2323 xxxx

Fixativ (flissig)

Fixative (liquid)

150 ml (VE PS 6) = 0150

Fixativ flr Kreide-, Kohle- und
Pastellarbeiten.

Cyclohexanonharz, Ethanol,
Butanol

Ethanol (,Weingeist*“) / Gefahrgut

400 ml (VE PS 6) = 0400

Liquid fixative for chalk, charcoal
and pastel paintings.

Cyclohexanone resin, ethanol,
butanol

Ethanol / dangerous goods

O®

Fixativ (Spray)

Fixative (spray)

Fixativ fur Kreide-, Kohle- und
Pastellarbeiten; UV-Besténdig.
Aldehydharz, Alkohole, Treib-
gas (Propan, Butan)

- / Gefahrgut

Fixative for chalk, charcoal and
pastel paintings; UV resistant.

Aldehyde resin, alcohols, pro-
pellant gas (propane, butane)

- / dangerous goods




LUKAS

Malmittel
Mediums

Firnisse, Oberflachenbehandlung
Restaurierung und Vergoldung
Varnishes, Surfaces Preparation
Restoration and Gilding

Farbsystem
Colour Code

- = Olmalerei

- = Malmittel flir mehrere Techniken
- = Acrylmalerei

- = Aquarellmalerei

- = Restaurierung

= Vergoldung

- = Oil Painting

- = Medium for different techniques
- = Acrylic Painting

- = Watercolour Painting

- = Restoration

= Gilding

Gefahrenhinweise
Hazard symbols

@ - GHS02 Flamme

<> _ GHS05 Atzwirkung

@ = GHSO07 Ausrufezeichen

<<"> = GHS08 Gesundheitsgefahr
& _ GHS09 Umwelt

& = GHS02 Flammable

@ = GHSO05 Corrosive

<® = GHS07 Harmful

@ - GHS08 Health hazard

@ = GHS09 Environmental hazard




Malmittel - Firnisse und Oberflachenbehandlung
Mediums - Varnishes and Surfaces Preparation

K 2201 xxxx

125 ml (VE PS 3) = 0125

1000 ml (VE PS 1) = 1000

OROR A

K 2202 xxxx

Mastixfirnis

Mastic Varnish

125 ml (VE PS 3) = 0125

Klassischer, schwach gelblicher,
glanzender Naturharz-Firnis fur
Ol- und Temperabilder; bleibt
lange I6slich in Terpentindl;
trocknet mit Seidenglanz auf.
Hinweis: Mastix-Firnisse neigen
mit der Zeit etwas zum Gilben

Chiox-Mastix, Terpentinol
Terpentindl / Gefahrgut

1000 ml (VE PS 1) = 1000

Classical, slightly yellowish,
glossy natural resin varnish for oil
and tempera paintings. Remains
for a long time soluble in turpen-
tine oil. Dries to a satin

gloss finish.

Note: Mastic Varnish tends to
yellowing after a while.

Chiox-Mastic, turpentine
Turpentine / dangerous goods

RO A

K 2203 xxxx

Gemaldefirnis glanzend

Picture Varnish glossy

125 ml (VE PS 3) = 0125

Wasserheller, elastischer, glan-
zender Kunstharz-Firnis fir Ol-,
Acryl- und Temperabilder; bleibt
|6slich in Terpentindl und Test-
benzin.

Harnstoff-Aldehydharz, Test-
benzin

Terpentindl, Testbenzin / Ge-
fahrgut

1000 ml (VE PS 1) = 1000

Water-bright, elastic, glossy
synthetic resin varnish for oil,
acrylic and tempera paintings.
Remains soluble in turpentine oil
and mineral spirits.

Urea and aldehyde resins,
mineral spirit

Turpentine, mineral spirit / dan-
gerous goods

N OROR A

K 2204 xxxx

Schlussfirnis glanzend

Finish Varnish glossy

125 ml (VE PS 3) = 0125

Wasserheller, elastischer, glan-
zender Kunstharz-Firnis fiir Ol-,
Acryl- und Temperabilder; bleibt
|6slich in Terpentindl und Test-
benzin.

Harnstoff-Aldehydharz, Test-
benzin

Terpentindl, Testbenzin / Ge-
fahrgut

1000 ml (VE PS 1) = 1000

Water-bright, elastic, glossy
synthetic resin varnish for oil,
acrylic and tempera paintings.
Remains soluble in turpentine oil
and mineral spirits.

Urea and aldehyde resins,
mineral spirit

Turpentine, mineral spirit / dan-
gerous goods

RO

Cryl Firnis
seidengldanzend

Cryl Satin Varnish

Schnelltrocknender, wasserhel-
ler, elastischer, nicht-gilbender
seidengléanzender Kunstharz-
Firnis fiir Ol- und Acrylbilder;
ungeeignet bei matten Farben
wie ,magerer Tempera“ und
»,Gouache”; bleibt 16slich in
Terpentindl oder Testbenzin; Vor
Gebrauch schitteln!

Acrylharze, Mattierungmittel,
Testbenzin

Terpentindl, Testbenzin / Ge-
fahrgut

Quick drying, water-bright, elas-
tic, non-yellowing silk-brilliant
synthetic resin varnish for oil and
acrylic paintings. Unsuitable for
matt colours like «Tempera» and
«Gouache». Remains soluble in
turpentine oil or mineral spirits.
Shake well before use.

Acrylic resins, matting agent,
mineral spirit
Turpentine, mineral spirit / dan-
gerous goods




K 2205 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0125

1000 ml (VE PS 1) = 1000

RO A

Retuschierfirnis

i
i

Retouching Varnish

K 2206 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0125

Wasserheller, elastisch auftrock-
nender Zwischenfirnis; geeignet
zum Herausholen ,eingeschla-
gener Stellen; zur Vorbereitung
von Korrekturen in der Olmalerei.

Harnstoff-Aldehydharz, Test-
benzin

Terpentindl, Testbenzin / Ge-
fahrgut

1000 ml (VE PS 1) = 1000

Water-bright, elastic drying
intermediate varnish. Suitable for
retouching surface damages.

Urea and aldehyde resins,
mineral spirit

Turpentine, mineral spirit / dan-
gerous goods

COS®

Dammarfirnis

Dammar Varnish

K 2208 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0125

Klassischer, schwach gelblicher,
gléanzender Naturharz-Firnis fur
Ol- und Temperabilder; bleibt
lange I6slich in Terpentindl.

Hinweis: Dammar-Firnisse
verlieren mit der Zeit etwas an
Elastizitat

Batavia-Dammar, Terpentinol
Terpentindl / Gefahrgut

1000 ml (VE PS 1) = 1000

Classical, slightly yellowish,
glossy natural resin varnish for oil
and tempera paintings. Remains
soluble in turpentine oil for a long
time.

Note: Dammar Varnish looses its
elasticity after a while.

Batavia dammar, turpentine

Turpentine / dangerous goods

RO

Cryl Firnis matt
Cryl Matt Varnish

K 2209 xxxx 125 ml (VE PS 8) = 0125

Schnelltrocknender, elastischer,
wasserheller, nicht-gilbender
matter Kunstharz-Firnis fir Ol-,
Acryl- und Temperabilder; bleibt
|8slich in Terpentindl oder Test-
benzin; Vor Gebrauch schitteln!

Acrylharze, Mattierungmittel,
Testbenzin

Terpentindl, Testbenzin / Ge-
fahrgut

1000 ml (VE PS 1) = 1000

Quick drying, elastic, wa-
ter-bright, non-yellowing matt
synthetic resin varnish for oil,
acrylic and tempera paintings.
Remains soluble in turpentine
oil or mineral spirits. Shake well
before use.

Acrylic resins, matting agent,
mineral spirit

Turpentine, mineral spirit / dan-
gerous goods

OROR A

Cryl Firnis glanzend
Cryl Gloss Varnish

K 2242 xxxx 125 ml (VE PS 3) = 0125

Schnelltrocknender, elastischer,
wasserheller, nicht-gilbender
glanzender Kunstharz-Firnis fr
Ol-, Acryl- und Temperabilder;
bleibt I16slich in Terpentindl oder
Testbenzin.

Acrylharze, Testbenzin

Terpentindl, Testbenzin / Ge-
fahrgut

1000 ml (VE PS 1) = 1000

Quick drying, elastic, wa-
ter-bright, non-yellowing glossy
synthetic resin varnish for oil,
acrylic and tempera paintings.
Remains soluble in turpentine oil
or mineral spirits.

Acrylic resins, mineral spirit

Turpentine, mineral spirit / dan-
gerous goods

RO A

Mattfirnis

Picture Varnish matt

Klassischer, matt auftrocknender,
elastischer Schlussfirnis fiir Ol-,
Tempera- und Gouachebilder;
bleibt 16slich in Terpentindl

oder Testbenzin; Vor Gebrauch
schiitteln!

Harnstoff-Aldehydharz, Bie-
nenwachs, Testbenzin

Testbenzin / Gefahrgut

Classical matt drying, elastic
finish varnish for oil, tempera and
gouache paintings. Remains sol-
uble in turpentine oil or mineral
spirits. Shake well before use.

Urea and aldehyde resins,
beeswax, white spirit

Mineral spirit / dangerous goods



K 2268 0014

200 ml (VE PS 1)

COH

K 2314 0125

Transparentstruktur

Transparent Structure
Gel

125 ml (VE PS 3)

Firnispaste mit leicht gelblicher
Eigenfarbe; verleiht Kunst-
drucken ein gemaldeéhnliches
Aussehen; trocknet terpentindl-
unléslich auf

Hinweis: Bei langerer Lagerung
im Dunkeln kann es zur - im Licht
jedoch reversiblen - Vergilbung
der getrockneten Firnispaste
kommen!

Alkydharz, Verdickungsmittel,
Sonnenblumendl, Trockenstof-
fe, Testbenzin

Terpentindl, Testbenzin / Ge-
fahrgut

Structure paste with slightly
yellowish colour. Offers art prints
a painting-like appearance. Dries
turpentine oil insoluble.

Note: Paintings that are stored
for long periods in the dark may
show some slight yellowing es-
pecially in the dried transparent
structure areas. Light reverses
this effect.

Alkyd resin, thickener, sunflo-
wer oil, driers, mineral spirit

Turpentine, mineral spirit / dan-
gerous goods (air transport)

OO

K 2311 xxxx

Patina

Patina

125 ml (VE PS 3) = 0125

Mit LUKAS Patina und der OI-
farbe ,Vandyckbraun® erhalten
Oberflachen - z.B. Ol- und
Acrylbilder - ein ,antikes® Aus-
sehen. Etwas Patina und Olfarbe
Vandyckbraun in ein fusselfreies
Tuch geben. Bemalten Gegen-
stand einreiben. Danach mit
einem sauberen Tuch in der
Mitte mehr und an den Randern
weniger abreiben. Trockenzeit
2-5 Stunden.

Alkydharz, Additive, Testbenzin

Terpentindl, Testbenzin / Ge-
fahrgut

5000 ml (VE PS 1) = 5000

With LUKAS Patina and the oil
colour «Van Dyck Brown» your
painting surfaces - e.g. Oil and
Acrylic paintings - get an antique
appearance. Place a little Patina
and Van Dyck Brown oil colour
on a fluff-free cloth. Rub over the
painted object. Then rub surface
with a clean cloth to achieve the
desired effect. Drying time 2-5
hours.

Alkyd resin, additives, mineral
spirit

Turpentine, mineral spirit / dan-
gerous goods

CO®

ReiBlack 1
Cracking Varnish 1

125 ml (VE PS 3) = 0125

Mit dem System von LUKAS
ReiBlack 1/ReiBlack 2 erhal-
ten Oberflachen eine ,antike”
Schlusslackierung (Krakelieref-
fekt).

Alkydharz, Additive, Testbenzin

Terpentindl, Testbenzin / Ge-
fahrgut

5000 ml (VE PS 1) = 5000

With the combination of LUKAS
Cracking Varnish 1 / Crack-

ing Varnish 2 you can give the
surface an authentic, antique
appearance (Craquelé effect).

Alkyd resin, additives, mineral
spirit

Turpentine, mineral spirit / dan-
gerous goods

ReiBlack 2
Cracking Varnish 2

Mit LUKAS ReiBlack 2 und zwei
verschiedenen Acryl-Farbto-

nen erhalt man schdéne bicolore
Krakeliereffekte.

wasserige Losung von Gummi
arabicum und Dextrin, Additive

Wasser / -

With LUKAS Cracking Varnish

2 and two different acrylic
colours you can create beautiful
bicoloured craquelé effects.
Aqueous solution of gum ara-
bic and dextrin, additives

Water / -




K 2241 0012

125 ml (VE PS 3)

Acryl Klarlack glanzend

Acrylic Clear Lacquer
Gloss

Fur die verschiedensten Unter-
griinde wie z.B Papier, Holz,
Keramik, Kunststoffe; wasserver-
dunnbar, hoch strapazierfahig;
schnell trocknend, nicht gilbend,
geruchsarm, nicht I8slich; bei
Auftrag wirkt der Lack milchig,
matt; nach dem Trocknen er-
reicht er seinen klaren Glanz.

Kunstharzdispersion, Additive
Wasser / -

For a wide range of subsurfaces,
e.g. paper, card, wood, ceram-
ics, plastics; water-dilutable,
extremely durable; quick drying,
non-yellowing, low-odour, not
soluble; lacquer has a milky matt
appearance during application;
lacquer reaches its full clear
gloss appearance after drying

Synthetic resin dispersion,
additives

Water / -

K 2240 0012 125 ml (VE PS 3)
Acryl Klarlack Fir die verschiedensten Unter- For a wide range of subsurfaces,
seidenmatt griinde wie z.B Papier, Holz, e.g. paper, card, wood, ceram-
SLUKAS Keramik, Kunststoffe; wasserver-  ics, plastics; water-dilutable,

Acrylic Clear Lacquer
Semi-Matt

dunnbar, hoch strapazierfahig;
schnell trocknend, nicht gilbend,
geruchsarm, nicht I8slich; bei
Auftrag wirkt der Lack milchig,
matt; nach dem Trocknen er-
reicht er seinen seidenmatten
Glanz.

Kunstharzdispersion, Mattie-
rungsmittel, Additive

Wasser / -

extremely durable; quick drying,
non-yellowing, low-odour, not
soluble; lacquer has a milky matt
appearance during application;
lacquer reaches its full semi-
gloss appearance after drying

Synthetic resin dispersion,
matting agent, additives

Water / -

Malmittel - Firnisse und Oberflachenbehandlung - Applikation mit Sprilhdose
Mediums - Varnishes and Surfaces Preparation - Application with Spray Can

K 2321 xxxx

150 ml (VE PS 6) = 0150

400 ml (VE PS 6) = 0400

O®

K 2322 xxxx

Sprihfilm glanz
Spray Film - gloss

150 ml (VE PS 6) = 0150

»2209 in Sprihdose*; fir alle
Maltechniken (z.B. OI, Acryl,
Tempera, Gouache) geeignet;
mit zuséatzlichem UV-Schutz;
bleibt I16slich in Terpentindl und
Testbenzin.

Acrylharze, Losemittelge-
misch, Treibgas (Propan,
Butan)

- / Gefahrgut

400 mi (VE PS 6) = 0400

«2209 in Spray Can». Suitable
for all painting techniques (e.g.
Qil, Acrylic, Tempera, Gouache).
With additional UV Protection.
Remains soluble in turpentine oil
and mineral spirits.

Acrylic resins, solvent mixture,
propellant gas (propane,
butane)

- / dangerous goods

O®

Sprihfilm matt
Spray Film - matt

»2208 in der Spriihdose*; fur
alle Maltechniken (z.B. O, Acryl,
Tempera, Gouache) geeignet;
mit zuséatzlichem UV-Schutz;
bleibt 16slich in Terpentindl und
Testbenzin.

Acrylharze, Mattierungsmittel,
Lésemittelgemisch, Treibgas
(Propan, Butan)

- / Gefahrgut

«2208 in Spray Can». Suitable
for all painting techniques (e.g.
Oil, Acrylic, Tempera, Gouache).
With additional UV Protection.
Remains soluble in turpentine oil
and mineral spirits.

Acrylic resins, matting agent,
solvent mixture, propellant gas
(propane, butane)

- / dangerous goods



K 2324 xxxx

150 ml (VE PS 6) = 0150

400 mi (VE PS 6) = 0400

O®

K 315 091

Sprihfilm seidenmatt

Spray Film - satin gloss

400 ml (VE PS 6)

»2204 in der Spriihdose*; fur
viele Maltechniken (z.B. Ol,
Acryl) geeignet; ungeeignet fir
matte Farben wie Gouache; mit
zusatzlichem UV-Schutz; bleibt
16slich in Terpentindl und Test-
benzin.

Acrylharze, Mattierungsmittel,
Lésemittelgemisch, Treibgas
(Propan, Butan)

- / Gefahrgut

«2204 in Spray Can». Suitable for
many painting techniques (e.g.
Qil, Acrylic).

Note: Not suitable for matt
colours like Gouache! With ad-
ditional UV Protection. Remains
soluble in turpentine oil and
mineral spirits.

acrylic resins, matting agent,
solvent mixture, propellant gas
(propane, butane)

- / dangerous goods

COHo

K 315 093

STUDIO Acryl
Firnis glanzend

STUDIO Acrylic
Gloss Varnish

400 ml (VE PS 6)

Glanzend, universell einsetzbar;
trocknet schnell und wasserfest
auf; sehr gut haftend, gilbungs-
frei und alterungsbestandig;
verleiht hohen Glanz; ist sehr gut
wasserabweisend, benzinfest,
stoB- und kratzfest; geeignet
fiir Ol-, Acryl-, Tempera- und
Gouachebilder.

Kunstharze, Losemittelge-
misch, Treibgas (Dimethyl-
ether)

Testbenzin, Balsamterpentin /
Gefahrgut

Glossy, universally applicable:
dries quickly and waterproof;
very good adhesion, non-yel-
lowing and non-ageing; imparts
an excellent gloss finish, highly
water-repellent, benzine-,
impact- and scratch-resistant;
suitable for oil, acrylic, tempera
and gouache painting

synthetic resin, solvent mixtu-
re, propellant (dimethylether)

mineral spirit, balsam turpentine
/ dangerous goods

A A

K 315 092

STUDIO Acryl
Firnis matt

STUDIO Acrylic
Matt Varnish

400 ml (VE PS 6)

Matt, universell einsetzbar; trock-
net schnell und wasserfest auf;
sehr gut haftend, gilbungsfrei
und alterungsbesténdig; be-
seitigt storenden Glanz; ist sehr
gut wasserabweisend, benzin-,
stoB- und kratzfest; geeignet

fur Ol-, Acryl-, Tempera- und
Gouachebilder.

Kunstharze, Mattierungsmittel,
Lésemittelgemisch, Treibgas
(Dimethylether)

Testbenzin, Balsamterpentin /
Gefahrgut

Matt, universally applicable;
dries quickly and waterproof;
very good adhesion, non-yellow-
ing and non-ageing; eliminates
disturbing gloss; highly water-re-
pellent, benzine-, impact- and
scratch-resistant; suitable for oil,
acrylic, tempera and gouache
painting

synthetic resin, matting agent,
solvent mixture, propellant (di-
methylether)

mineral spirit, balsam turpentine
/ dangerous goods

A

STUDIO Acryl
Firnis seidenmatt

STUDIO Acrylic
Semi-Matt Varnish

Seidenmatt, universell ein-
setzbar; trocknet schnell und
wasserfest auf; sehr gut haftend,
gilbungsfrei und alterungs-
besténdig; beseitigt stérenden
Glanz; ist sehr gut wasserabwei-
send, benzin-, stoB- und kratz-
fest; geeignet fir Ol-, Acryl-,
Tempera- und Gouachebilder.
Kunstharze, Mattierungsmittel,
Lésemittelgemisch, Treibgas
(Dimethylether)

Testbenzin, Balsamterpentin /
Gefahrgut

Semi-matt, universally applica-
ble; dries quickly and waterproof;
very good adhesion, non-yellow-
ing and non-ageing; eliminates
disturbing gloss; highly water-re-
pellent, benzine-, impact- and
scratch-resistant; suitable for oil,
acrylic, tempera and gouache
painting

stays soluble in mineral spirit /
balsam turpentine

mineral spirit, balsam turpentine
/ dangerous goods




Malmittel - Spezialitaten (fiir Restaurierung und Vergoldung)
Mediums - Specialities (for Restoration and Gilding)

K 2245 xxxx

125 ml (VE PS 3) = 0125

1000 ml (VE PS 1) = 1000

OROR A

Helios-
Restaurierungsmittel

Helios
Restoration Medium

125 ml (VE PS 3) = 0125

Klassisches Reinigungsmittel fur
Olbilder.

Hinweis: Unbedingt Vortest auf
Wiederanldsbarkeit der Malfar-
ben durchfiihren und vorsichtig
verwenden; Wenig Helios auf
ein fusselfreies Tuch geben und
damit vorsichtig kreisend das
Bild sdubern. Sobald das Tuch
sich farbt, sofort aufhdren. Rest
»Helios" unverzuglich vorsichtig
mit Terpentinél von der Bild-
oberflache entfernen (neigt zum
Gilben!) (Wertvolle Bilder sollte
man nur von einem Fachmann/
einer Fachfrau reinigen bzw.
restaurieren lassen!)

Copaiva-Balsam, Terpentinél
Terpentindl / Gefahrgut

1000 ml (VE PS 1) = 1000

Classical cleaning agent for oil
pictures. Note: pre-test abso-
lutely necessary to check the
re-solubility of colours. Use
extremely carefully. Use turpen-
tine oil immediately after the
application of Helios to remove
the remaining Helios carefully
from the picture surface (tends to
yellow!). Valuable pictures should
only be cleaned by a specialist!
Add a little Helios on a lint-free
cloth and gently clean the image
by moving the cloth in circles.
Stop immediately once the cloth
dyes.

Copaiva Balsam, turpentine
Turpentine / dangerous goods

RO A

Loser fiir alte Firnisfilme

Solvent for
old Varnish Films

Lésemittelgemisch zum Abneh-
men von alten Firnissen.

Hinweis: Unbedingt Vortest auf
Wiederanlosbarkeit der Malfar-
ben durchfiihren und vorsichtig
verwenden! (Wertvolle Bilder
sollte man nur von einem Fach-
mann/einer Fachfrau reinigen
bzw. restaurieren lassen!)

Balsamterpentindl, Ethanol
- / Gefahrgut

Solvent mixture to remove old
varnishes.

Note: pre-test necessary to
check the re-solubility of col-
ours. Use extremely carefully!
(Valuable pictures should only be
cleaned by a specialist!)

Balsam turpentine, ethanol

- / dangerous goods



Malmittel - Materialien zur Vergoldung

Mediums - Materials for Gilding

K 2360 0125

125 ml (VE PS 3)

)

K 2361 xxxx

Vergoldermilch
Gilding Milk

125 ml (VE PS 3) = 0125

Anlegemilch zur Blattvergoldung;
Trockenzeit bis zum Anlegen ca.
15 min; leichter zu verarbeiten
als Anlegedl Art.-Nr.: 2361.
Hinweis: Nur fur den Innenbe-
reich geeignet!
Kunststoffdispersion

Wasser / -

1000 ml (VE PS 1) = 1000

Emulsion for gold leaf applica-
tion. Drying time around 15 min.
Application is easier than the use
of Gold Leaf Oil Mixture (Art.-No.
2361).

Note: only suitable for indoor
works.

Synthetic dispersion
Water / -

OeH

K 2365 xxxx

Mixtion 3 Stunden
Trocknungszeit

Gold Leaf Mixture 3h

125 ml (VE PS 3) = 0125

Anlegedl zur Blattvergoldung;
Trocknungszeit ca. 3 Stunden;
Antrocknen lassen, bis der Film
noch leicht klebrig ist. Dann kann
das Goldblatt ,,angeschossen*
und mit Verstduberpinsel geglat-
tet werden.

Hinweis: Bitte Vortest, da Trock-
nungszeit auch abhangig vom
Untergrund

Alkydharz, Testbenzin

Terpentindl, Testbenzin / Ge-
fahrgut

1000 ml (VE PS 1) = 1000

Glue for gold leaf application.
Drying time approx. 3 hours.
Paint on, leave to dry until sur-
face is slightly tacky. Lay down
gold leaf and smooth down from
centre to edge with cotton swab
or similar burnishing tool.

Note: do a pre-test as the drying
time is depending on the paint-
ing surface.

Alkyd resin, mineral spirit

turpentine, mineral spirit / dan-
gerous goods

Schellacklésung

Shellac Solution

Alkoholische Lésung eines
Naturharzes; klassisches Isolier-
mittel fir saugende Untergriinde;
Firnis fir Blattgoldarbeiten.
Blatterschellack, Ethanol

Ethanol (,Weingeist“) / Gefahrgut

Alcoholic solution of a natural
resin. Classical isolating medium
for absorbing surfaces. Varnish
for gold leaf applications.

Leaf shellac, ethanol
Ethanol / dangerous goods

107




3
g\
w
T
2
8



af

nerchau

Hobbyfarben
Hobby

Mit einem kleinen Unternehmen beginnt 1834 die
Geschichte der nerchau Mal- und Kinstlerfarben. Frie-
drich Carl Hessel handelte mit Sand und hochwerti-
gen Tonerden, die in der unmittelbaren Umgebung der
kleinen Stadt Nerchau abgebaut wurden. 1852 Uber-
nahmen die S6hne das Geschaft und bauten parallel
zum Vertrieb farbiger S&nde den Fabrikationsbetrieb
fur Farben aus. Die farbige Erde wurde zu Malerfarbe
verarbeitet. AnschlieBend folgten Kiinstler-Olfarben,
1970 die bekannten Schulmalfarben — die fortan aus
keiner Schule der DDR mehr wegzudenken waren —
und schlieBlich zahlreiche Sortimente im Hobby- und
Bastelbereich, wie Stoffmalfarben, Porzellanfarben,
Fenstermalfarben u.v.m. Von Beginn der Firmengrin-
dung an steht die Marke nerchau fir héchste Qualitat
und Sicherheit und bietet auch heute noch ein vielsei-
tiges Sortiment an Hobby- und Bastelfarben.

The history of nerchau started in 1834 as a small
manufacturer. Friedrich Carl Hessel traded sand and
high-grade clays mined in the immediate vicinity of the
small town of Nerchau. In 1852, his sons took over
the business and, in parallel with the distribution of
coloured sands, expanded the plant to manufacture
paint. The coloured earth was processed into painters’
paint. Then followed artist oil paints, the well-known
school paints in 1970 - which were from then on out of
any school in Eastern Germany - and finally numerous
assortments in the hobby and craft sector, such as fa-
bric paints, porcelain paints, window paint etc. From
the beginning of the company’s founding, the brand
nerchau stands for the highest quality and safety and
still offers a versatile range of hobby and craft colours.
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nerchau

Hobby Acryl

Die universellen Bastelfarben fir den Hobbybereich!

Gebrauchsfertige, wasserverdiinnbare, gut deckende Acryl-
farben auf Wasserbasis mit mattem oder glanzendem Finish.
Die Farben eignen sich ideal fir den Einsatz in Freizeit und
Schule, fur kunsthandwerkliche Hobby- und Bastelarbeiten,
Hinterglas- und Bauernmalerei und flr den Modellbau. Die
intensiven, leuchtkréftigen Farbténe lassen sich hervorra-
gend innerhalb ihres Sortiments mischen. Verdiinnt kénnen
die Farben auch flur Airbrush-Techniken verwendet werden.

Durch ihre Witterungsbestandigkeit sind die universellen
Bastelfarben ideal fir die Anwendung im Innen- und AuBen-
bereich. Beste Haftung wird auf saugenden Untergriinden
erzielt, sowie auf allen fettfreien und festen Untergriinden,
wie Papier, Karton, Holz, Metall, Glas, Kunststoff (kein PE),
Keramik, Stein, Styropor, selbsthdrtende Modelliermassen
u.v.m. Reibbesténdig, kratzfest und &uBerst lichtecht zeich-
nen die Hobby Acryl Sortimente aus, sodass alltdgliche Ge-
brauchsgegenstande und Mdébel farbschén erhalten bleiben.
nerchau Hobby Acryl Farben trocknen schnell auf und sind
nach der Trocknung wasserfest, sodass ein weiteres Uber-
lackieren problemlos mdglich ist und zudem die bemalten
Gegensténde einfach gereinigt werden kdnnen.

Je nach Oberflache und Gestaltungswunsch hat man die
Auswahl zwischen matt oder gldnzend auftrocknender Ac-
rylfarbe. Das Bastelfarben-Sortiment Hobby Acryl matt be-
steht aus 57 matt auftrocknenden Farben. Die Farbskala
umfasst neben brillanten Farbténen mit hoher Farbtiefe auch
Pastellfarben, Antikfarben, Metalleffektfarben und Neon-
und Nachleuchtfarben. Die mit Hobby Acryl matt bemalten
Gegensténde und erarbeiteten Bastelwerke zeichnen sich
durch ihr edles Design aus. Hobby Acryl glédnzend hingegen
verleiht den Materialien durch sein gldnzendes Auftrocknen
einen farbfrohen Glanz, der je nach Lichteffekten nochmals
verstarkt werden kann, und ist in 26 brillanten Farbtonen lie-
ferbar.

The universal colour for craft, hobby and decoration!

Ready to use, water-soluble, water-based and very opaque
acrylic colour with matt or gloss finish. The colours are per-
fect for the school and leisure area, for crafts, hobby and
decoration, as well as for reverse glass paintings, rustic-style
painting and model making. The intense and luminous col-
ours can be perfectly mixed within their range. Diluted, the
colours can also be used for airbrushing techniques.

Due to their weather resistance the colours for crafts are ide-
al for indoor and outdoor use. The best adhesion is achieved
on absorbing surfaces, as well as on all grease-free and sta-
ble painting surfaces, like paper, cardboard, wood, metal,
glass, plastic (no PE), ceramics, stone, styrofoam, air-drying
modelling pastes and many others. The Hobby Acryl as-
sortments are scratch-, rub resistant and extremely lightfast
which help preserve everyday the durability of utensils and
pieces of furniture. nerchau Hobby Acryl colours are quick
drying and water-resistant once dry, so that they can be
painted over without any problem and the painted objects
can be easily cleaned.

Depending on the surface and design you have the choice
between matt or glossy drying acrylic paints. The colour
of craft range Hobby Acryl matt consists of 57 matt drying
colours. In addition to brilliant colour shades with high col-
our depth, the range also includes pastel colours, antique
colours, metallic colours, fluorescent and glow in the dark
colours. The Hobby Acryl matt painted objects and craft-
ed artworks are characterized by their high quality. Hobby
Acrylic gloss, on the other hand, gives the materials a col-
ourful glow, which can be intensified again depending on the
light effects, and is available in 26 brilliant shades.




102 WeiB3 511 Maigriin
White May Green
) 59ml @ 59ml
205 Zitronengelb 602 Ocker
Hobby Acryl Lemon Yellow Ochre
0] 59ml

glanzend gloss —

208 Mittelgelb
Medium Yellow

613 Terracotta

Universelle Bastelfarbe Terracotta

Hobby 0] 59ml
26 Farbtone
Universal Colour for Crafts

® 59ml

210 Goldgelb 617 Dunkelbraun

Gold Yellow Dark Brown
Hobby
26 shades @ 59ml @ 59ml
304 Orange 706 Schwarz
. . . Orange Black
Verfligbare GebindegréBen
Available sizes @ 59ml @ 59ml
306 Zinnoberrot 802 Gold
26 Farbtone - 59 ml Vermilion Red Gold
Plastiktopf
Verkaufseinheit 3 Stiick e ®  Som
Art.-Nr.: K 372 xxx 312 Karminrot 804 Silber
26 shades - 59ml Carmine Silver
Plastic Pot ® 59ml ® s9ml
Packaging unit 3 pieces
. 319 Bordeauxrot 806 Kupfer
Art.-No.: K:372 xxx Bordeaux Red Copper
(0] 59ml @) 59ml

316 Magenta

Magenta
@ 59ml
405 Violett
Violet
@ 59ml

407 Hellblau
Light Blue

0] 59ml

409 Mittelblau
Medium Blue

59ml

408 Kobaltblau
Cobalt Blue

@ 59ml

410 Ultramarinblau
Ultramarine Blue

@ 59ml

423 Turkisblau

Turquoise
@ 59ml
517 Petrol
Petrol
(0} 59ml

503 Dunkelgriin
Dark Green

Farbserien
Colour Series

® 59ml

513 Mittelgriin
Medium Green

® @ ® @ =Farbserien 1,2, 3, 4
® @ ® @ = Colour Series 1, 2, 3, 4

©

® 59ml
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Hobby Acryl
matt matt

Universelle Bastelfarbe
Hobby

57 Farbtdne

Universal Colour for Crafts
Hobby

57 shades

Verfligbare GebindegréBen
Available sizes

57 Farbténe - 59 ml
Plastiktopf
Verkaufseinheit 3 Stiick
Art.-Nr.: K 362 xxx

57 shades - 59ml
Plastic Pot

Packaging unit 3 pieces
Art.-No.: K 362 xxx

Farbserien
Colour Series

® @ ® @ =Farbserien 1,2, 3, 4
® @ ® @ = Colour Series 1, 2, 3, 4

102

106

203

205

208

210

217

303

304

306

312

314

315

317

319

316

406

405

Wei3
White
59ml

Antikwei
Antique White

59ml

Pastellgelb
Pastel Yellow

59ml

Zitronengelb
Lemon Yellow

59ml

Mittelgelb
Medium Yellow

59ml

Goldgelb
Gold Yellow

59ml

Pfirsichrosa
Peach Pink

59ml

Lachsrot
Salmon

59ml

Orange
Orange

59ml

Zinnoberrot
Vermilion Red

59ml

Karminrot
Carmine Red

59ml

Rosa
Pink

59ml

Antikrosa
Antique Pink

59ml

Krapprot
Madder Red

59ml

Bordeauxrot
Bordeaux Red

59ml

Magenta
Magenta

59ml

Flieder
Lilac

59ml

Violett
Violet

59ml

410

412

415

407

423

517

503

513

511

516

e

601

602

621

613

611

617

Ultramarinblau
Ultramarine Blue

59ml

Kobaltblau
Cobalt Blue

59ml

Indigo
Indigo

59ml

Antikblau
Antique Blue

59ml

Pastellblau
Pastel Blue

59ml

Tirkisblau
Turquoise Blue

59ml

Petrol
Petrol

59ml

Dunkelgriin
Dark Green

59ml

Smaragdgrin
Emerald Green

59ml

Mittelgriin
Medium Green

59ml

Maigriin
May Green

59ml

Olivgriin
Olive Green

59ml

Bambusgelb
Bamboo Yellow

59ml

Ocker
Ochre

59ml

Curry
Curry

59ml

Terracotta
Terracotta

59ml

Mittelbraun
Medium Brown

59ml

Dunkelbraun
Dark Brown

59ml
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701

706

802

821

820

822

824

827

810

812

814

818

Schiefer 816
Slate

59ml @

Schwarz 809
Black

59ml @

Gold 829
Gold

59ml @

Silber
Silver

59ml

Kupfer
Copper

59ml

Goldbronze
Gold Bronze

59ml

Silberbronze
Silver Bronze

59ml

Metallic-Rot
Metallic Red

59ml

Metallic-Pink
Metallic Pink

59ml

Metallic-Violett
Metallic Violet

59ml

Metallic-Blau
Metallic Blue

59ml

Metallic-Griin
Metallic Green

59ml

Metallic-Anthrazit
Metallic Anthracite

59ml

NeonweiB
Neon White

59ml

Neongelb
Neon Yellow

59ml

Neonorange
Neon Orange

59ml

Neonpink
Neon Pink

59ml

Neongriin
Neon Green

59ml

Neonblau
Neon Blue

59ml

Perimutt
Mother of Pearl

59ml

Nachleuchtgrin
Fluorescent Green

59ml




Fenstermalfarbe
Window Colour
Peintures sur fenétres §

BHTpaxHas Kpacka

~ Colore per vetro |
Farby do malowania nd

Fenstermalfarbe

_ Window Colour

Peintures sur fenétres &=,
ButpaxHas kpacka
Colore per vetro i
Farby do malowania na szkle
Barva na sklo

Zlupovacie farby na sklo




nerchau

WindowArt

Die leuchtenden Farben des Lichtes!

Window Art Fenstermalfarben zeichnen sich durch eine be-
sondere Farbstédrke und Brillanz der Téne aus und weisen
eine hervorragende Mischbarkeit der Farbtdéne untereinan-
der auf. Die rundliche Kunststoffflasche liegt angenehm in
der Hand und der Farbaustritt 1&sst sich aufgrund des wei-
chen Materials mit nur wenig Druck sehr gut dosieren. Dank
des feinen, spitzzulaufenden Liner-Deckels wird ein kontrol-
liertes Malen ermdglicht, sodass selbst detailreiche Motive
geschaffen werden kénnen. Die nerchau Fenstermalfarben
flieBen zudem nicht ineinander, so kann ebenfalls ,,Nass-in-
Nass“ gemalt werden. Window Art sind abziehbare, trans-
parente Fenstermalfarben auf Wasserbasis und eignen
sich hervorragend zum Malen auf allen glatten Flachen. Die
Konturenfarben trocknen nach rund 30 Minuten. Anschlie-
Bend koénnen die Motive farbenfroh mit den Fenstermalfar-
ben ,ausgemalt“ werden. Nach der Trocknung bringen die
Window Art Farben ihre volle Farbintensitéat zur Geltung. Die
Bilder lassen sich nach ca. 24 Stunden trocken als Folie ab-
ziehen und auf dem gewiinschten Gegenstand durch leich-
ten Druck anbringen. Die fertigen Motive sind selbsthaftend
auf allen glatten Flachen, zum Beispiel auf Glas, Spiegeln
und Fliesen. Bereits angebrachte Motive sind leicht wieder
abldsbar und bei richtiger Anwendung beliebig oft wieder-
verwendbar. Die Fenstermalfarben sind besonders elastisch
und alterungsbesténdig, daher dauerhaft leicht abziehbar.

Aufgrund der unbenklichen, geruchsarmen Verarbeitung
sind die Malfarben ideal fir den Hobbybereich geeignet. Mit
einer umfangreichen Farbpalette von 39 Farbténen und 6
Konturenmalern lassen sich hervorragende dekorative Effek-
te erzielen. Neben klassischen Farbténen enthélt das Sorti-
ment auch Sonderfarben, u.a. Neon- und Nachleuchtfarben,
sowie Farben mit enthaltenen Glitter- oder Flitterpartikeln.

The shiny colours of light!

Window Art distinguishes itself by the specific colour strength
and brilliance of its tones and allows an excellent intermixing
of colours. The roundish plastic bottle lies comfortably in the
hand and thanks to the soft material very little pressure is re-
quired to apply the colour. The fine, tapered liner lid, enables
a controlled painting , which means that even highly detailed
motifs can be created. The nerchau Window Art colours
don’t flow into each other, you can therefore paint «wet-in-
wet». Window Art colours are removable, transparent and
water-based window colours. They are ideal for painting on
all smooth surfaces. The contour colours dry after about 30
minutes. Afterwards, the motifs can be colourfully «painted»
with the window colours. The colours show their full colour
intensity after drying. The artworks can be removed as a foil
after about 24 hours drying and can be placed on the desired
object by light pressure. The paintings are self-adhesive on
all smooth surfaces, for example on glass, mirrors and tiles.
Already attached motifs are easily removable and reusable
as often as required. The removable window colours are
particularly elastic and resistant to ageing, thus permanently
easy to remove.

Due to the harmless, low-odour processing the paint is ideal
for hobby works. With an extensive palette of 39 colour
shades and 6 contour colours, excellent decorative effects
can be achieved. In addition to classic shades, the range
also includes special colours, i.e. Neon and Glow in the dark
colours, as well as colours with contained glitter or sparkles.
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WindowArt

Fenstermalfarben

Hobby

44 Farbtone

Removable Window Colour
Hobby

44 shades

Verfligbare GebindegréBen
Available sizes

44 Farbténe - 80 ml
Linerflasche
Verkaufseinheit 3 Stlick
Art.-Nr.: K 212 xxx

44 shades - 80ml

Liner Bottle

Packaging unit 3 pieces
Art.-No.: K212 xxx

Farbserien
Colour Series

® @ ® @ =Farbserien 1,2, 3, 4
® @ ® ® = Colour Series 1, 2, 3,4

200

201

206

208

209

214

i
|

215

217

219

220

222

223

227

234

232

235

236

245

©

Kristallklar
Crystal

80ml
WeiB
White
80ml

Zitronengelb
Lemon Yellow

80ml

Gelb
Yellow

80ml

Sonnengelb
Sunshine Yellow

80ml

Bernstein
Amber

80ml

Pfirsichrosa
Peach Pink

80ml

Orange
Orange

80ml

Zinnoberrot
Vermilion Red

80ml

Rot
Red

80ml

Karminrot
Carmine Red

80ml

Bordeauxred
Bordeaux Red

80ml

Violett
Violet

80ml

Kobaltblau
Cobalt Blue

80ml

Ultramarinblau
Ultramarine Blue

80ml

Blau
Blue

80ml

Eisblau
Ice Blue

80ml

Turkis
Turquoise

80ml

Solange der Vorrat reicht!
While stocks last!

Solange der Vorrat reicht!
While stocks last!

278

277

262

263

Hellgriin
Light Green

80ml

Griin
Green

80ml

Smaragdgriin
Emerald Green

80ml

Dunkelgrin
Dark Green

80ml

Olivgriin
Olive Green

80ml

Terracotta
Terracotta

80ml

Braun
Brown

80ml

Schwarz
Black

80ml

Gold
Gold

80ml

Perlsilber
Pearl Silver

80ml

Perimutt
Mother of Pearl

80ml

Neongelb
Neon Yellow

80ml

Neonrot
Neon Red

80ml

Goldflitter
Gold Sparkle

80ml

Silberflitter
Silver Sparkle

80ml

Rotglitter
Red Glitter

80ml

Blauglitter
Blue Glitter

80ml

Goldglitter
Gold Glitter

80ml



*

276

<
N

297

295

292

2253

S
N

Perlmuttglitter
Mother of Pearl Glitter

80ml

Nachleuchtgriin
Flurescent Green

80ml

Konturenfarbe Weil
Contour Colour White

80ml

Konturenfarbe Anthrazit
Contour Colour Anthracite

80ml

Konturenfarbe Schwarz
Contour Colour Black

80ml

Konturenfarbe Blei
Contour Colour Lead

80ml

Konturenfarbe Gold
Contour Colour Gold

80ml

Konturenfarbe Perlsilber
Contour Colour Pearl Silver

80ml




WindowArt

Fenstermalfarben

Hobby

44 Farbtone

Removable Window Colour
Hobby

44 shades

Malkasten
Paint Boxes

3 Malkasten
3 Paint Boxes

K 21 8305 VE PS 1

Creativ Set

- 4 Kunststoff-Linerflaschen 80 ml
Gelb,
Rot,
Blau,
Griin
- 1 Konturenmaler 80 ml Schwarz
- 2 Motivbogen DIN A3
mit vielen Malvorlagen

Creativ Set

- 4 plastic liner-bottles 80ml
Yellow,
Red,
Blue,
Green
- 1 liner-bottle 80ml contour colour: Black

- 2 motif sheets DIN A3
with many painting patterns

K 218 707

VEPS 1

GroBes Winter Set ,,Winter World*

- 6 Kunststoff-Linerflaschen 80 ml
Weil3,
Sonnengelb,
Karminrot,
Dunkelgrin,
Goldflitter,
Blauglitter

-1 Konturenmaler 80 ml Schwarz
- 1 Malfolie A4

- 4 Motivbogen DIN A3
mit Malanleitung und vielen Malvorlagen
(Winter- und Weihnachtsmotive)

Large Winter Set “Winter World”

- 6 plastic liner-bottles 80ml each
White,
Sunshine yellow,
Carmine red,
Dark green,
Gold sparkle,
Blue glitter

- 1 plastic liner-bottles 80ml contour colour:
Black

- 1 painting foil A4
- 4 motif sheets DIN A3
with painting instructions and many

painting patterns
(winter and christmas motifs)

K 218 708

VEPS 1

GroBes Frithjahr/Sommer Set
»Sun & Fun“

- 6 Kunststoff-Linerflaschen 80 ml
WeiB3,
Sonnengelb,
Karminrot,
Grun,
Ultramarinblau,
Silberflitter

- 1 Konturenmaler 80 ml Schwarz
- 1 Malfolie A4

- 5 Motivbogen DIN A3
mit Malanleitung und vielen Malvorlagen
(Ganzjahresmotive)

Large Spring/Summer Set
“Sun & Fun”

- 6 plastic liner-bottles 80ml
White,
Sunshine Yellow,
Carmine Red,
Green,
Ultramarine Blue,
Silver Sparkle

- 1 plastic liner-bottles 80ml contour colour:
Black

- 1 painting foil A4

- 5 motif sheets DIN A3
with painting instructions and many
painting patterns (all year motifs)






PorcelanArt pen nerchau

& Backofenfixierbare Porzellanmalfarbe im Stift: Geruchsneutrale Tinte zum Bemalen von Por-
Cartant

Zallmn = Sooimmschinenfest nach dem Einbrennen_Aanteiung: Stift vor Sebrauch achottein = Ober-




nerchau

PorcelanArt

Einfaches, effektvolles Schreiben auf Porzellan! Der nerch-
au Porcelan Art pen ist der ideale Begleiter in der Porzel-
lanmalerei. Der Alleskdnner fir das dekorative Bemalen von
Tassen, Tellern und anderen Porzellanstiicken, ermdglicht
das Aufbringen von konturenstarken Linien, feinen Details
und schwungvollen Schriftzligen. Bei Bedarf kénnen die
Farben mehrmals Ubermalt werden. Die spllmaschinenfes-
te, geruchsneutrale Tinte muss nach der Verarbeitung vier
Stunden trocknen und anschlieBend 90 Minuten bei 160 °C
im Backofen eingebrannt werden. Danach das Werksttick im
Ofen auskiihlen lassen. Fertig!

Hinweis: Vor Gebrauch schiitteln, bis Mischkugeln hérbar
sind. Kappe abziehen und die Spitze bis zur vollstdndigen
Benetzung mehrfach eindriicken. Bitte waagerecht lagern.

Simple, decorative writing on porcelain! The nerchau Porce-
lan Art Pen is the ideal companion in porcelain painting. Re-
gardless of whether you would like to do decorative painting
on cups, plates and other porcelain pieces, strong contour
lines and fine details or sweeping strokes, the nerchau Por-
celan Art Pen is a real all-rounder. If necessary, the colours
can be repainted several times. The dishwasher-safe and
odourless ink needs to dry for four hours and after that fix it
in the oven for 90 minutes at 160 °C. Cool the artwork in the
oven. Donel!

Note: Shake the pen before use until mixing balls can be
heard hitting together. Remove cap and pump until the tip is
saturated with ink. Please store pens horizontally.




210 Gelb 422 Hellblau
Yellow Light Blue
Stift ~ Pen Stift  Pen
Orange 610 Braun
PorcelanArt pen
a \ Stift P Stift ~ Pen
Solange der Vorrat reicht! ift  Pen i
While stocks last! Pink 706  Schwarz
Pink Black
Backofenfixierbare Stift  Pen Stift  Pen
Porzellanmalfarbe Rot 802 ol
Hobby Red Gold
11 Farbténe
Oven Fixable Porcelain Colour Stift  Pen Stift  Pen
Hobby Violett Yy 803  Silber
11 shades Violet Silver
Stift  Pen { o Stit  Pen
Verfugbare GebindegréBen Blau
Available sizes Blue
Stift  Pen

11 Farbténe

Stift

Verkaufseinheit 6 Stlick
Art.-Nr.: K 430 xxx

11 shades

Pen

Packaging unit 6 pieces
Art.-No.: K 430 xxxx

Malk&sten
Paint Boxes

3 Sortiment-Karton
3 Assortment Box

Solange der Vorrat reicht!
While stocks last!

K 430 410 VE PS 1
PorcelanArt pen 10er Set PorcelanArt pen 10-Case
- 10 Porzellanmalstifte - 10 Porcelan Art pens

Gelb, Yellow,

Orange, Orange,

Pink, Pink,

Rot, Red,

Violett, Violet,

Blau, Blue,

Hellblau, Light Blue,

Grin, Green,

Braun, Brown,

Schwarz Black



“'~ Solange der Vorrat reicht!
ax. " While stocks last!
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K 430 440

VEPS 1

PorcelanArt pen 4er Set
»Trend”

4 Porzellanmalstifte
Gelb,
Orange,
Pink,
Hellblau

PorcelanArt pen 4-Case
«Trend»

- 4 Porcelan Art pens
Yellow,
Orange,
Pink,
Light Blue

olange der Vorrat reicht!
While stocks last!

K 430 404

VE PS 1

PorcelanArt pen 4er Set
»Classic”

4 Porzellanmalstifte
Rot,
Blau,
Grin,
Schwarz

PorcelanArt pen 4-Case
«Classic»

- 4 Porcelan Art pens
Red,
Blue,
Green,
Black
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Peinture sur tiss/ L Stoffmalfarbe
Fabric Paint r - W J
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Fir helle Stoffe
For light fabrics
Pour tissus clairs

§ ‘ Fiir helle Stoffe
For light fabrics
Pour tissus clairs

nerchau



nerchau

TextileArt

Verleiht Textilien eine persénliche Note! Textile Art Stoffmal-
farbe gibt es speziell fir helle oder auch dunkle Stoffe. Die
Farben sind hochwertige, wasch-, reib- und bligelbestandi-
ge Malfarben. Sie sind wasserverdiinnbar und lassen sich
untereinander mischen. Alle Farbténe des umfangreichen
Farbsortiments haben eine gute bis sehr gute Lichtechtheit.
Das spezielle Transparentmittel ermdglicht eine Verdiinnung
ohne Haftungsverlust. Die Farben lassen sich aufmalen, dru-
cken, schablonieren und stempeln. Sie eignen sich fur Tex-
tilien aus Natur- und Synthetikfasern. Metall- und Metallic-
farben sind durch ihr gutes Deckvermdégen auch flr dunkle
Stoffe verwendbar. AuBer den Effektfarben sind alle Farbtdne
chemisch reinigungsbestandig. Vor dem Bemalen Appretur
und Weichspller auswaschen. Die Fixierung erfolgt nach der
Trocknungszeit von 24 Stunden durch linksseitiges Blgeln
bei einer fir das Gewebe zuldssigen Temperatur, nicht Uber
150 °C, 5 Minuten. Nach Warmefixierung schonend wasch-
bar bis 60 °C, Metallicfarben und Stoffmalfarben fir dunkle
Stoffe bis 40 °C. Mit Textile Art Stoffmalfarben lassen sich
Textilien aus Natur- und Kunststoffasern, wie T-Shirts und
Jeans, Sweatshirts und Shorts, Stofftaschen, Rucksécke
und vieles mehr, ganz individuell gestalten.

Textile Art Stoffmalstifte sind Malstifte zur dekorativen Farb-
gestaltung textiler Untergriinde aus Natur- und Synthetikfa-
sern. Sie ermdglichen mit ihrer abgeschragten ,,2 in 1“ Mul-
tifunktionsspitze (Strichbreite: 2-5 mm) sowohl das Malen
feiner Konturen und Linien, als auch das groBziigige Ausma-
len von Flachen. Dank der speziellen Textiltinte auf Wasser-
basis muss nach dem Auftrag die Farbe nur noch mit dem
Blgeleisen auf dem Stoff (linksseitig) fixiert werden, um — bei
den fir das Gewebe zugelassenen Temperaturen — wasch-
und reinigungsbesténdig zu sein. Farbenfrohe Zeiten also
fir T-Shirts, Taschen, Vorhdnge, Servietten, Schuhe u.v.m.
Textile Art Stoffmalstifte werden in 10 kraftigen, lichtechten
Farbténen angeboten.

Give textiles your personal touch that is uniquely yours! Tex-
tile Art fabric paint exist especially for light or dark fabrics.
The colours are high quality, washable, rubbing and ironing
resistant. They are water soluble and can be intermixed. The
special transparent mediums allows the dilution without loss
of adhesion. You can paint, print, stencil and stamp with the
colours. They are suitable for textiles made of natural and
synthetic fibres. Metal and metallic colours can also be used
for dark fabrics due to their good coverage. Besides the ef-
fect colours all shades are dry cleaning resistant. The fix-
ing by ironing inside out at a maximum temperature of max
150°C for 5 min should be made after a drying time of 24
hours. After heat fixation gently washable at temperatures
up to 60 °C, metallic colour shades and fabric paint for dark
coloured fabrics up to 40 °C. Realise your individual style on
T-shirts and jeans, sweatshirts and shorts, leather bags or
backpacks.

Textile Art Fabric Paint Pens are pens for decorative colour
designs on natural or synthetic fibres. The slanted “2 in 1”
multi-functional tip enables (line width: 2-5 mm) the painting
of fine lines and contours as well as the colouring of large ar-
eas. Thanks to the special, water-based textile ink, the dried
paint must only be fixed from backside with the iron - at ap-
proved fabric temperature - in order to be resistant to wash-
ing and cleaning. Colourful times for T-shirts, bags, curtains,
towels, shoes, etc. Textile Art Fabric Pens are available in 10
strong, lightfast shades.
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TextileArt

fiir helle Stoffe
for Light Coloured Fabrics

Stoffmal- und Druckfarben
Hobby

32 Farbténe / 1 Malmittel
Fabric Paint and Printing Ink
Hobby

32 shades / 1 Medium

Verfligbare GebindegréBen
Available sizes

32 Farbténe - 59 ml
Plastiktopf
Verkaufseinheit 3 Stiick
Art.-Nr.: K 142 xxx

32 shades - 59ml
Plastic Pot

Packaging unit 3 pieces
Art.-No.: K 142 xxx

Farbserien
Colour Series

® @ ® @ =Farbserien 1,2, 3, 4
® @ ® ® = Colour Series 1, 2, 3,4

102

204

310

312

314

319

405

416

420

423

504

513

515

616

702

Wei3 706
White

59ml

Zitronengelb
Lemon Yellow

59ml

Mittelgelb
Medium Yellow

59ml

Goldgelb
Gold Yellow

59ml

Orange
Orange

59ml

Scharlachrot
Scarlet Red

59ml

Karminrot
Carmine Red

59ml
Pink
Pink
59ml

Bordeaux
Bordeaux

59ml

Violett
Violet

59ml

Dunkelblau
Dark Blue

59ml

Mittelblau
Medium Blue

59ml

Turkis
Turquoise

59ml

Grin
Green

59ml

Maigriin
May Green

59ml

Dunkelgrin
Dark Green

59ml

Braun
Brown

59ml

Grau
Grey

59ml

Schwarz
Black

59ml

Gold
Gold

59ml

Perlsilber
Pearl Silver

59ml

Silber
Silver

59ml

Kupfer
Copper

59ml

Goldglitter

59ml

Silberglitter

59ml

Brillantgelb
Brilliant Yellow

59ml

Brillantorange
Brilliant Orange

59ml

Brillantrot
Brilliant Red

59ml

Brillantgrin
Brilliant Green

59ml

Griin Metallic
Metallic Green

59ml

Blau Metallic
Metallic Blue

59ml

Violett Metallic
Metallic Violet

59ml

Transparentmittel
Fabric Transparent Medium

59ml



TextileArt

flir dunkle Stoffe
for Dark Coloured Fabrics

Stoffmal- und Druckfarben
Hobby

18 Farbténe

Fabric Paint and Printing Ink
Hobby

18 shades

Verfligbare GebindegréBen
Available sizes

18 Farbténe - 59 ml
Plastiktopf
Verkaufseinheit 3 Stiick
Art.-Nr.: K 144 xxx

18 shades - 59ml
Plastic Pot

Packaging unit 3 pieces
Art.-No.: K 144 xxx

102

208

304

314

316

318

405

418

419

423

512

504

616

702

706

802

804

286

L R

WeiB
White
59ml

Gelb
Yellow

59ml

Orange
Orange

59ml
Pink
Pink
59ml

Himbeere
Raspberry

59ml

Rot
Red

59ml

Violett
Violet

59ml

Hellblau
Light Blue

59ml

Blau
Blue

59ml
Turkis
Turquoise
59ml

Hellgrin
Light Green

59ml

Grin
Green

59ml

Braun
Brown

59ml

Grau
Grey

59ml

Schwarz
Black

59ml

Gold
Gold

59ml

Silber
Silver

59ml

Nachleuchtgriin
Fluorescent Green

59ml




Solange der Vorat reicht! 001 Gelb
While stocks last!

Yellow

Stift  Pen

017 Orange

Solange der Vorrat reicht!

- While stocks last! )
TextileArt pen
Stift  Pen

Stoffmalstifte

Solange der Vorrat reicht! 019 Pink
HObby While stocks last! 1 Pink
4 Farbtone
Fabric Paint Pens Stift  Pen

)

Ho bby Solange der Vorrat reicht! 038 Grin

While stocks last!

4 shades m Green
Stift  Pen

Verfligbare GebindegréBen
Available sizes

4 Farbtone

Stift

Verkaufseinheit 6 Stlick
Art.-Nr.: K 140 xxx

4 shades

Pen

Packaging unit 6 pieces
Art.-No.: K 140 xxx

Malkasten
Paint Boxes

2 Sortiment-Kartons
2 Assortment Boxes

Solange der Vorrat reicht!
While stocks last!

A

K 140 410 VE PS 1
TextileArt pen 10er Set TextileArt pen 10-Case
- 10 Stoffmalstifte - 10 Textile Paint Pens

Gelb, Yellow,

Orange, Orange,

Rot, Red,

Rosa, Pink,

Violett, Violet,

Blau, Blue,

Hellblau, Light Blue,

Grin, Green,

Braun, Brown,

Schwarz Black



K 140 402

TextileArt pen 4er Set
» rend*

4 Stoffmalstifte
Gelb,
Orange,
Rosa,
Hellblau

TextileArt pen 4-Case
“Trend”

- 4 Textile Paint Pens
Yellow,
Orange,
Pink,
Light Blue




Effektmittel
Effect Agents

- Lacke

- Malmittel

- Grundierung

- Modelliermassen (Maché)

- Varnishes

- Medium

- Primer

- Modeling Pastes

Schaffen Sie fantastische Effekte auf Ih-
ren Kunstwerken!

nerchau hat im Laufe der Jahre ef-
fektvolle Hilfsmittel zur Unterstitzung
des Hobbyfarbensortiments  entwi-
ckelt. Diese verandern auf einfache,
aber intensive Weise die Wirkung |hres
Kunstwerkes. Das kompakte Sortiment
beinhaltet Lacke und Malmittel, die flr
einen besseren Schutz |hrer Kunstwer-
ke sorgen, die Haftung auf verschiede-
nen Untergriinden optimieren oder die
Wirkung verandern. So kann zum Beis-
piel mit dem ,Krakelierlack® eine kiinst-
liche Alterung von Farbauftragen erreicht
werden, die lhren Mobeln, Bildern und
Wohnaccessoires einen attraktiven und
nostalgischen Effekt verleiht. Gestalten
Sie lhre Kunstwerke faszinierend und
auBerst dekorativ und lassen Sie sich
von der kleinen, aber variantenreichen
Auswahl an nerchau Effektmitteln inspi-
rieren!

Create works of art with marvellous ef-
fects with our painting mediums and var-
nishes!

nerchau has developed over the years
sensational mediums which support the
hobby paint range. They change in a
simple but intense way the impression of
your artwork. The compact assortment
includes varnishes and mediums, which
ensure a better protection of your art-
works, optimise the adhesion of different
surfaces or change the appearance. For
example, you can create with «Crack-
le Varnish» an artificial ageing of colour
applications that will give your furniture,
paintings and home accessories an at-
tractive and nostalgic effect. Design
your fascinating and highly decorative
works of art and get inspired and enjoy
the small, but very multi-variant range of
nerchau effect agents!



Effektmittel - Lacke
Effect Agents - Varnishes

59 ml (VE PS 3) = K 362 906

250 ml (VE PS 1) = K 344 905

Klarlack seidenmatt
Semi-Matt Clear Varnish

P 1 ¥.....‘:'....
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59 ml (VE PS 3) = K 135 500

250 ml (VE PS 1) = K 344 904

Wasserverdiinnbar, hoch
strapazierfahig und universell
einsetzbar

Auf Acrylbasis flr die verschie-
densten Untergrinde wie Papier,
Karton, Holz, Keramik, Kunst-
stoffe u.v.m.

Kunstharzdispersion, Mattie-
rungsmittel, Additive

Wasser / -

Waterthinnable, very durable and
universally applicable
Acrylic-based for a wide range
of surfaces such as paper, card,
wood, ceramics, plastics and
many others

synthetic resin dispersion,
matting agent, additives
Water / -

Klarlack gléanzend

Gloss Clear Varnish

ik
s

59 ml (VE PS 3) = K 362 907

250 ml (VE PS 1) = K 344 908

Wasserverdiinnbar, hoch
strapazierfahig und universell
einsetzbar

Auf Acrylbasis flr die verschie-
densten Untergriinde wie Papier,
Karton, Holz, Keramik, Kunst-
stoffe u.v.m.
Kunstharzdispersion, Additive

Wasser / -

Waterthinnable, very durable and
universally applicable
Acrylic-based for a wide range
of surfaces such as paper, card,
wood, ceramics, plastics and
many others

synthetic resin dispersion,
additives

Water / -

Krakelierlack

Crackle Varnish

80 ml (VE PS 6) = K 363 901

Zur kunstlichen Alterung von
Farbauftragen

Haftet auf fast allen Untergriin-
den wie Keramik, Glas, Holz,
Karton, Farbaufstrichen u.v.m.

Kunstharzdispersion, Additive
Wasser / -/

For artificial ageing of paint
application

Adheres to nearly all surfaces
such as ceramics, glass, wood,
card, paint layers and many
others

synthetic resin dispersion,
additives

Water / -

3D-Lack
3D-Lacquer

[Boree

80 ml Kunststoff-Linerflasche

Auf Acrylbasis zum Erreichen
einer dreidimensionalen Lack-
schicht

Fur verschiedenste Untergriinde
geeignet

Einfarben mit Acrylfarbe méglich
Kunstharzdispersion, Additive
Wasser / -

80ml plastic liner bottle

Acrylic-based to create a
three-dimensional varnish layer

Suitable for a large range of
surfaces

Can be coloured with acrylics

synthetic resin dispersion,
additives

Water / -




Effektmittel - Malmittel
Effect Agents - Mediums

250 ml (VE PS 1) = K 344 901

59 ml (VE PS 3) = K 341 902

Textilmedium fiir
Serviettentechnik

Auf Wasserbasis; zur wasch-
bestandigen Fixierung von z.B.
Papierserviettenmotiven auf
Textilien; Auftrag des Mediums
direkt auf den Stoff, Découpage
auflegen und behutsam fest-
streichen, anschlieBend Auftrag
einer 2.Schicht des Mediums.
Trocknet transparent auf.

Kunstharzdispersion, Additive
Wasser / -

Textile Medium for
Napkin Decoupage

250 ml (VE PS 1) = K 344 902

Water-based; for wash resistant
fixing of paper napkin motives
on textiles etc.; Apply medi-
um evenly on the fabric, apply
decoupage and gently press on
fabric and apply a second layer
of medium. Dries transparent.

synthetic resin dispersion,
additives

Water / -
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Haftgrund fiir

Serviettentechnik Auf Wasserbasis; zur Verbesse-
rung der Haftung des Servietten-
motives auf dem Untergrund;
GleichmaBig diinner Auftrag

des Haftgrunds, Découpage

auf feuchten Untergrund auf-
bringen, anschlieBend Auftrag
einer 2.Schicht des Haftgrunds.
Trocknet transparent auf.

Kunstharzdispersion, Additive
Wasser / -

Adhesive Primer for
Napkin Decoupage

28 ml Liner (VE PS 1) = K 363 990

Water-based; for an improve-
ment of the adhesion of the
napkin motive on the surface;
Apply a thin layer evenly on the
surface, place decoupage on the
wet surface and gently fix it and
apply a second layer of medium.
Dries transparent.

synthetic resin dispersion,
additives

Water / -

Effektliner -Perlengel-

Effect Liner Pearl Gel Milchig-weiBes Acrylgel, trocknet
weiB-silbrig mit intensivem
Perimuttschimmer auf. |deal um
mit der Linerspitze kleine Perlen
oder Linien auf ein Werkstlick zu
formen. Das Farbspektrum reicht
von silberweiB Uber pastellgriin
bis zu violett.

Acrylharzdispersion (Reinacry-
lat), Periglanzpigment, Additive

Wasser / -

Milky white acrylic gel; dries
silvery-white with intense
mother-of-pearl shimmer. Ideal
to place small pearls or lines
with the pen tip on your artwork.
The variety of colours goes from
silvery-white to pastel green up
to violet

acrylic resin dispersion (pure
acrylate), pearlescent pigment,
additives

Water / -
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LUKAS nerchau‘®

A &FIA Group Company

FILA S.p.A.
Via XXV Aprile 520016 Pero (M)
Italy
E-Mail: info@lukas.de - Internet: www.lukas.eu
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